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GRE ZGODOVINA  
. NAZAJ?
* Moderna doba je  v vrednotenju zgo­

dovine navadno zelo pozitivna. To v smislu ideje o napred­
ku človeštva in  okrepitv i novih, boljših odnosov med ljud ­
mi. O tem so b il i  p repričan i razn i ve lik i f i lo z o fi zgodovi­
ne zadnjih  stoletij, ko t zlasti nemški rom antičn i misleci, 
kot Herder, Hegel, kasneje Burckhardt itd. Ti so b il i  pre­
p riča n i (pred n jim i pa  še Francoza Voltaire in  Rousseau), 
da človeška zgodovina neizogibno napreduje za razvoj 
človeka in  družbe.

Vsaka doba p rinaša  s seboj svoje probleme in  težave. 
Tako tud i naša, in  to “h ic et nune”, tu in  zdaj. Nekaj po ­
dobnega b i lahko rek li o sedanjem položa ju  v Gorici. Dol­
ga leta že smo se tu, tu d i po  za dn ji vojni, b o r ili za naš 
narodn i obstoj in  razmah. Dem okratična republika Ita ­
lija  je  s svojo ustavo tu d i Slovencem v lila  upanje za uspe­
šen razvoj. To je  res zgleda/o v p rv ih  povo jn ih  letih -  a ka j 
je  potem prišlo? Izvajanje ustave je  šlo počasi, prepočasi. 
V prv ih  desetletjih po  vo jn i je  sicer vsaj p riš lo  do šolskega 
zakona, k i je  u red il slovensko državno šolo v Trstu in  
Gorici (še brez Vidma). Kasneje je  sicer počasi p riš lo  do 
vsaj delnih novih rešitev.

Če danes omenimo te sicer pomembne etape, to dela­
mo samo zato, ker hočemo le u o k v ir it i današnji p o litič n i 
trenutek Slovencev v Ita liji. Po odobritv i obeh manjšinskih  
zakonov (št. 482/99 za vse zgodovinske manjšine in  št. 
38/2001 za slovensko m anjšino) smo upa li na radikalen  
prem ik naše problematike. Vsega tega pa, vsaj do sedaj, 
še ni!Posebno nove desničarske krajevne uprave (pokra ji­
ne in  občine) tega ne upoštevajo. Čakati bo treba -  do 
kdaj?!

Se bo lj v idn i so sicer zaenkrat negativni posegi ja v n ih  
uprav zlasti na Goriškem. Pred dnevi je  občinski svet v 
Gorici sprejel novi regulacijski načrt, k i odločno obide vsaj 
glavna vprašanja slovenske prisotnosti v občin i Gorica. 
Najzgovornejši je  tu problem  Jeremitišča, k i  je  postalo že 
simbol današnjega odpora slovenske narodne skupnosti 
v Gorici.

Poglejmo, ka j piše novogoriški župan Č rtom ir Špaca­
pan svojemu italijanskem u kolegu onstran meje. Vsvojem 
pism u tia jp re j očita goriškemu županu, da občina Gori­
ca ne upošteva teženj in  p ričakovan j slovenskega p reb i­
valstva, specifično v raznih rajonih, k je r z lasti žive Slo­
venci. Z lasti očita goriškemu prvem u občanu , da sistema­
tično ne upošteva zahtev rajonskih svetov, v katerih  je  
močno prisotna slovenska komponenta. Prav tako Črto­
m ir  Špacapan piše, da se ne izvaja jo določila zakona 482 
za manjšinsko zaščito. Z  odobritv ijo  splošnega regula­
cijskega načrta pa  b i b ila  oškodovana slovenska narod­
na skupnost.

K a j v bistvu odgovarja zopet Valenti? Tako na p rim e r  
piše: “Siti smo že polem ik oko li Jeremitišča... Nato župan  
cinično iro n iz ira  v zvezi z  nekdanjo kapelo. Pravi, da gre 
za neke dekoracije na stenah — ka r pa  da je  vse p re j ko t 
neka kripta. A li ne d iši vse to že po fram asonskih argu­
mentih?! STRAN 2

A N D R E J  B R A T U Ž

lasnia
Nespoštovanje dvojezičnosti 

p r i  sestavljanju sklepov občinskega sveta 
v obč in i Devin-Nabrežina povzroča “hudo  
in nepopravljivo  škodo”. Zato je  Deželno 
upravno sodišče F urlan ije -]u lijske  k ra jin e  

sprejelo zahtevo odvetn ika  d r  Jožeta 
Škerka in  z  odredbo z  dne 20. t.m. začasno 

p re k in ilo  veljavnost treh sklepov 
občinskega sveta z  dne 2. m a ja  letos. 
Dva sklepa zadevata u rban istično  

ureditev Sesljanskega za liva .
O izredno p om em bn i odredbi Deželnega 

upravnega sodišča bomo obširneje  
p o ro ča li p rihodn jič .

PO V R H U  PR ED STA VN IKO V  NAJBOLJ R A Z V IT IH  D R ŽAV NA SVETU

MALO REZULTATOV, 
VELIKO UPOV

Vrh G8 v Genovi se je torej 
končal.

Takoj moramo zapisati, da 
smo zelo veseli, da se je nasil­
no divjanje v tem lepem ligur- 
skem pristanišču končalo. Pod 
obračun vrha predstavnikov 
najbogatejših in najbolj razvitih 
držav na svetu ter Rusije mora­
mo povedati, da si ga bomo za­
pomnili predvsem po tem, da 
je med demonstracijami umrl 
23-letni mladenič, kij^a je ustre­
lil 20-letni orožnik. Ze ta poda­
tek kaže na tragedijo, ki smo ji 
bili vsi priče, saj smo divjanje 
lahko opazovali neposredno 
prek televizijskih zaslonov. Pr­
vič seje torej pripetilo najhujše, 
prvič je med nasilnimi protesti 
tako imenovanih protiglobali- 
zacijskih gibanj umrl človek in 
prav je imel sveti oče Janez Pa­
vel II., ko je v nedeljo med an­
gelskim češčenjem dejal, da 
"nobeno nasilje ne vodi nika­
mor!''

V nedeljo, 22. t.m., so se to­
rej predsedniki vlad najbogatej­
ših držav razšli in napovedali, 
da se bodo prihodnje leto spet 
srečali v Kanadi. Kanadski pre­
mier ni hotel izdati kraja, kjer 
bodo v Kanadi priredili vrh G8, 
ker je vsem udeležencem danes 
že postalo jasno, kako resna so 
nasprotovanja globalizaciji in 
kakšno razdejanje ostane za di­
vjimi demonstracijami. Genova 
je namreč danes dobesedno o- 
pustošena, demonstranti in 
med njimi najbolj divji pripadni­
ki tako imenovanih "b lack 
blocks" so namreč med tridnev­
nimi demonstracijami napravili 
za več desetin milijard lir škode.
V spopadih med demonstranti

in policijo je bilo v Genovi huje 
in lažje ranjenih več kot petsto 
ljudi, smrt rimskega mladeniča 
pa je dejanje, ki se ne bi smelo 
nikdar pripetiti in je gotovo naj­
bolj zaznamovalo genovski vrh.

Predstavniki najbolj razvitih 
držav so se v Genovi le dogovo­
rili, da bodo v kratkem odpisali 
velik del dolga najrevnejših dr­
žav na svetu, sklenili so, da bo­
do ustanovili poseben medna­
rodni urad za boj proti kugi da­
našnjega časa, AIDS-u, proti 
malariji in tuberkulozi, za kar 
bodo najbolj razvite države na­
menile milijardo in tristo milijo­
nov dolarjev. Gotovo pa je naj­
važnejša odločitev "velikih" ta, 
da bodo v naslednjih nekaj me­
secih ustanovili poseben odbor 
in sklad za pomoč najrevnejši 
celini na svetu - Afriki. V tem od­
boru bodo tudi predstavniki 
najrevnejših afriških držav, kar 
naj bi bila garancija za uspeh.

Najbolj pomembna stvar vr­
ha G8 pa je dejstvo, ki so ga 
predsedniki najbolj razvitih dr­
žav sveta zapisali v zaključni do­
kument in se glasi: "Vključitev 
revnih držav v proces globaliza­
cije današnjega svetovnega go­
spodarstva je najbolj gotov na­
čin, da se ugodno zagotovi ra­
zvoj njihovih temeljnih pričako­
vanj!" Preprosto povedano, to 
pomeni, da bodo bogati še po­
magali revnim, a jih bodo tudi 
dejavno vključili v svetovni go­
spodarski razvoj kot sebi enako­
pravne partnerje.

Če so te novice res dobro­
došle, pa ne moremo reči tega 
za zaključni dokument vrha G8, 
na katerem se predvsem Se- 
vernoameričani in Evropejci

JURIJ PALJK

niso ničesar dogovorili o nara­
vovarstvenih zadevah, saj ZDA 
in Kanada nista pripravljeni 
podpisati t.i. Protokola iz Kyo- 
ta, po katerem bi se vse razvite 
države obvezale zmanjšati upo­
rabo gorljivih energetskih virov 
in tako zmanjšati zastrupljanje 
okolja s škodljivim ogljikovim 
monoksidom.

"Naše delo se bo tudi v pri­
hodnje nadaljevalo in srečali se 
bomo od 26. do 28. junija pri­
hodnje leto v Kanadi!" so napo­
vedali v tiskovnem sporočilu 
predstavniki razvitih držav. V 
tem sporočilu je poleg volje po 
nadaljevanju pogovorov žal pri­
sotna tudi jedka aroganca mo­
gočnih, tistih, ki se ne ozirajo 
na demonstracije in na številne 
nasprotnike globalizacije, a bi 
se morali, saj bi se veliki danes 
še kako morali zavedati, da je 
bilo med stotisoči demonstran­
tov v Genovi tudi ogromno ta­
kih, ki predstavljajo iskrene in 
temeljite ugovore proti divji glo­
balizaciji. Med demonstranti je 
namreč stal tudi genovski kardi­
nal Tettamanzi, "predvsem za­
to, ker kristjan mora biti vedno 
na strani šibkejših, revnih! Zato, 
ker kristjan mora biti povsod 
tam, kjer se zahteva dialog med 
razvitim Severom in Jugom, in 
dejstvo, daje nekaj sto divjakov 
izničilo naš upravičeni protest, 
ne spremeni bistva: Razviti in 
bogati moramo pomagati rev­
nim!"

Vrh v Genovi je na zelo grob 
in tudi tragičen način pokazal, 
kako sev razviti družbi nekate­
ri vseeno zavedamo, da bi mora­
li pomagati manj srečnim in rev­
nim; pokazal pa je tudi to, da ni­
ma smisla več prirejati vrha G8 
sredi velikih mest, ker gre do­
besedno za izzivanje; pokazal 
je, da obstaja razkol med rev­
nim in razvitim svetom, da je 
nasilje zares človeka nevredno 
dejanje, s katerim se nikdar ne 
reši nič, saj nasilje vedno in po­
vsod samo poraja novo nasilje.

Te dni smo priče politične­
mu izrabljanju dogodkov v Ge­
novi, ki mladega Carla Giulia- 
nija ne morejo obuditi k življe­
nju in tudi mlademu orožniku 
ne morejo vrniti nasmeha.

■ — —  STRAN 2

SAMO 
V ENOTNOSTI 

JE MOČ
Po izvolitvi prof. Miloša Bu­

dina v rimski senat je dr. Bruna 
Zorzini Spetič (Stranka italijan­
skih komunistov) edina sloven­
ska deželna svetovalka v dežel­
nem svetu Furlanije-Julijske kra­
jine. Z daljšim zapisom v Pri­
morskem dnevniku je prejšnji 
teden opozorila zamejsko slo­
vensko javnost na zelo pomem­
bno in aktualno vprašanje pri­
sotnosti slovenskih izvoljenih 
predstavnikov v deželnem za­
konodajnem zboru. Hvaležni ji 
moramo biti, da nas je spomni­
la, da bodo deželne volitve čez 
dve leti in daje za odobritev de­
želnega volilnega zakona pri­
stojen deželni svet, O novih vo­
lilnih predpisih pa že razpravlja 
pristojna komisija deželnega 
sveta. Dr. Zorzini Spetič pravil­
no ugotavlja, da so bili od pr­
vega deželnega sveta 1.1974 do 
1.1998 v deželnem zboru ved­
no trije  svetovalci slovenske 
narodnosti, med njimi en sveto­
valec, izvoljen na listi Slovenske 
skupnosti. L. 1998 kandidat SSk 
ni bil izvoljen, ker so volitve 
potekale po večinskem sistemu, 
ta pa je bil sprejet, ne da bi 
pravično in ustrezno uredil 
vprašanje prisotnosti izvoljene­
ga predstavništva slovenske 
narodne skupnosti v deželnem 
zakonodajnem zboru.

Avtorica zapisa v PD se po­
vsem upravičeno sprašuje, za­
kaj ni bilo na naši manjšinski 
strani večjega odpora zoper 
nove volilne predpise, ki so de­
jansko izkopali grob prav Slo­
venski skupnosti, saj je ta po 
štiriindvajsetih letih prvič osta­
la brez svojega predstavnika v 
deželnem svetu F-Jk.

Že v prejšnji številki smo 
bralce opozorili o aktualnosti 
vprašanja prisotnosti našega 
manjšinskega predstavništva v 
zakonodajnih zborih, pri če­
mer smo mislili predvsem na 
rimski parlament. Napisali smo, 
kako bi že sam večinski volilni 
sistem zahteval, da bi vsi naši 
manjšinski dejavniki čimprej 
sedli za skupno mizo in izobli­
kovali enotno stališče do tega 
gotovo zelo pomembnega vpra­
šanja. Parlament, deželni svet in 
drugi izvoljeni zbori so pravi 
pravcati torzo, če v njih ni pri­
mernega števila predstavnikov 
narodnih manjšin, v našem pri­
meru predstavnikov slovenske 
narodne manjšine.

DRAGO LEGIŠA /  STRAN 2
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NEUMESTNO ŽONGLIRANJE 
Z RESNIMI STVARMI

ALOJZ TUL

Ožje mejno območje med 
Italijo in Slovenijo pri Gorici je 
že nekaj časa v ospredju širše­
ga zanimanja tako sredstev jav­
nega obveščanja kot političnih 
krogov zaradi pojava nezakoni­
tega prehajanja s strani prebež- 
nikov iz bližnjih in daljnih držav 
Balkana, Srednjega vzhoda in 
indijskega polotoka. To povzro­
ča nemalo težav tako sloven­
skim kot italijanskim oblastem 
ter splošno nelagodje med pre­
bivalstvom. Vse to je iz objekti­
vnih razlogov razumljivo, po 
drugi strani pa je politično nevz­
držno te prebežnike nasilno od­
ganjati, preden se ne preveri nji­
hov položaj. Pojav je zavzel tak­
šen obseg prav okrog Gorice, 
ker je tu prehajanje meje zara­
di ravninsko-gričevnatega sve­
ta najlažje. Vipavska dolina pre­
dstavlja namreč v tem pogledu 
najlažji naravni prehod iz ljub­
ljanske kotline proti Furlaniji in 
Italiji, ki so se ga v eni ali drugi 
smeri posluževali Rimljani pri 
svojem prodiranju na vzhod in 
za njimi druga ljudstva, med te­
mi Langobardi in končno sami 
Slovenci pri naseljevanju proti 
zahodu.

Povojna komunistična Jugo­
slavija, ki ji je po mirovni pogo-

FO TO  BC M BAC A

dbi iz leta 1947 pripadlo to ob­
močje, je v skladu s svojim tota­
litarističnim značajem skrajno 
omejila gosto gibanje prebival­
stva, mejo samo pa vojaško va­
rovala in nadzorovala. V okviru 
takšne politike so v precej širo­
kem pasu posekali drevesa in 
druge rastline, tako da je bila 
meja "vidna in pregledna". Raz­
voj pa je šel svojo pot, meja se 
je vedno bolj odpirala in razme­
re spreminjale, kar je med dru­
gim pred desetimi leti dovedlo 
do razkroja nedemokratične ju­
goslovanske države in osamo­
svojitve Slovenije v samostojno 
državo, ki razmere ob meji ure­
ja skladno z mednarodno priz­
nanimi pravili. Tudi sama se mo­
re spopadati z tujimi nezakoni­
timi priseljenci, ne samo Italija.

S 1. STRANI

V ENOTNOSTI
Že večkrat smo naglasili, da 

je republika Slovenija ta pro­
blem uredila z institucijo za­
jamčenega zastopstva, za ena­
ko rešitev pa seje odločila tudi 
republika Hrvaška. Tako že od 
samega rojstva obeh samostoj­
nih republik sedita tako v slo­
venskem Državnem zboru kot 
v hrvaškem Saboru tudi pred­
stavnika italijanske narodnost­
ne skupnosti v obeh državah. 
Enako načelo velja tudi za tri 
občine na dvojezičnem ozem­
lju Slovenske Istre in za istrsko 
županijo  ter za dvojezične 
občine v Hrvaški Istri. Glede na 
takšno stanje postaja seveda 
čedalje bolj aktualno vprašanje 
dejanske uveljavitve pozitivne 
recipročnosti, kar zadeva slo­
vensko narodno manjšino v 
Italiji in italijansko manjšino v 
obeh sosednjih republikah.

Ne glede na vse to pa se 
nam zdi naravnost nujno, da 
vsi politični dejavniki naše na­

rodnostne manjšine v Ita liji 
čimprej vzamejo v resen pre­
tres novi položaj in izoblikujejo 
enotno stališče, ki naj ga odlo­
čno zagovarjajo v stikih z itali­
janskimi političnimi partnerji.

S 1. STRANI

ZGODOVINA
Ali gre zgodovina naprej ali 

nazaj? Res se danes govori (v 
znanstveni fantastiki) o mož­
nih potovanjih v čas, v prete­
klost ali prihodnost. Človeška 
zgodovina pa se na to ne ozi­
ra, ampak gre nujno naprej in 
to iz sedanjosti v prihodnost. 
Marsikdo bi lahko tu koristno 
prebral kake strani iz svetega 
Avguština o vseh teh vpraša­
njih. Pri tem pa naj le podčrta­
mo, da vsi ti zadnji vzgibi zno­
traj naše manjšinske stvarno­
sti kažejo drugače. Izgleda na­
mreč, da se vračamo nazaj, v 
preteklost...

Reševanje tujih priseljencev je 
; treba zato reševati v sodelova­
nju s sosedi, ne pa z rigolanjem 
ali sekanjem meje.

Iz zgoraj povedanega nas 
preseneča, kako si nekateri lju­
dje in zlasti politiki zamišljajo, 
da bi od sebe odgnali izkorišče­
ne in prevarane nesrečnike, ki 
silijo na vse načine v državo, po 
kopnem in po morju (gl. primer 
obal Južne Italije). Vsi smo za 
to, da bi se ta pojav čimbolj o- 
mejil in čimprej odpravil. Hkra­
ti pa se zavedamo, da tega ne 
bo mogoče doseči s postavlja­
njem novih zaves ali mrež, kar 
se je že izkazalo za protinarav­
no in protizgodovinsko. Nekaj 
podobnega je pred letom dni 
predlagal voditelj Severne lige 
Umberto Bossi (ki ostro naspro­
tuje sprejemanju tujih priseljen­
cev nasploh), misleč verjetno, 
da gre za krajši ravninski pas, 
ne pa za 260 km večinoma go­
ratega sveta od Trbiža do Milj.

Kaže, da je med tem časom 
opustil zamisel o visoki mreži. 
Med svojim nedavnim obis­
kom skupaj z notranjim mini­
strom Scajolo v Gorici se je po­
dal s helikopterjem na ogled 
meje. Ob odhodu ni bil preveč 
zgovoren, omenil je le, da bi 
morala biti meja med Italijo in 
Slovenijo bolj "pregledna", kar 
si nekateri razlagajo tako, da 
bi bilo treba ob njej odstraniti 
vse, kar ovira njeno preglednost 
(drevesa, nasade, grmovje ipd.), 
kot je bilo v času Titove Jugo­
slavije. Ob tem človek ne ve, 
ali gre za površno miselnost člo­
veka, ki je že skoraj pozabil na 
neodvisno Padanijo in bi sedaj 
rad gradil politični kapital na 
ramah tujih priseljencev, ali gre 
za neokusno žongliranje s tre­
nutnim razpoloženjem dela 
ljudi do tujih delavcev. Takšna 
stališča si lahko privošči poli­
tikant, ne pa državni minister.
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KDO BO STORIL 
PRVI KORAK?
BREDA SUSIC

Na Bližnjem vzhodu vsakod­
nevno nasilje in napetost pre­
raščata v jezo, strah, frustracijo 
in željo po maščevanju. To se 
dogaja tako na izraelski kot na 
palestinski strani, tako med po­
litiki in aktivisti kot med prepro­
stim ljudstvom. Palestinci ne 
vidijo izhoda iz situacije, v ka­
tero jih potiska Izrael: ljudi skr­
bijo predvsem huda finančna 
kriza, izredno visoka brezposel­
nost, zapore in vsakovrstne 
omejitve pri premikanju, komu­
nikaciji, ekonomskem razvoju. 
Izraelci so zanje okupatorji, za­
to ni razlogov, da bi jim v čemer­
koli popuščali. Nasilje postane 
v tej luči opravičljivo.

Izraelci pa po drugi strani ži­
vijo v stalnem strahu zaradi sa­
momorilskih terorističnih napa­
dov palestinskih ekstremistov. 
Nikjer niso na varnem, povsod 
lahko postanejo morebitne 
tarče: na avtobusni postaji, v 
supermarketu, pred diskom... 
Napetost in psihoza se večata. 
Izraelski koloni pa se morajo 
spopadati tudi s palestinskimi 
ostrostrelci. Matt Rees in Jamil 
Hamad, časnikarja tednika 
Time, ugotavljata, da Palestin­
ci in Izraelci čutijo pripadnike

drugega naroda kot resnične 
sovražnike. Konfrontacija ni več 
samo stvar politikov, ki se med 
seboj ne morejo ali nočejo zme­
niti. Sovraštvo je prisotno tudi 
na ravni preprostih ljudi, ki niso 
več pripravljeni na popuščanje 
nasprotniku.

To je odraz politike izraelske 
vlade in Palestinske narodne 
oblasti. Prva dela po mnenju 
mednarodnih opazovalcev gro­
bo napako, ko z ekonomskimi 
sankcijami in izolacijo avtonom­
nih ozemlj kaznuje vse njihove 
prebivalce. Arafat pa po eni 
strani obsoja samomorilne aten­
tate, po drugi pa dopušča pou­
lično nasilje in napade ostro­
strelcev na izraelske kolonije in 
vojaške postojanke. Očitno tudi 
ne more ali noče obvladati te­
roristov gibanja Hamas in Ji- 
had. Marsikdo ocenjuje, da s 
takim obnašanjem želi dokazo­
vati svojo moč in s tem edinim 
orožjem groziti Izraelcem.

Prav zaradi tega si je večina 
poznavalcev edina, da bi moral 
prvi korak storiti Sharon (na 
sliki). Arafatu bi moral ponudi­
ti politično rešitev katerega od 
prej naštetih problemov. V re­
snici pa se izraelski prvi mini­
ster omejuje na miritev duhov 
v lastni stranki, ko se oglasijo za­

govorniki trših prijemov proti Pa­
lestincem (minulo nedeljo je na 
seji glavnega odbora Likuda 
zavrnil zahtevo po odločnejših 
napadih na palestinske po­
stojanke) in - v najboljšem pri­
meru - na majhen napredek v iz­
kazovanju odprtosti do možno­
sti sprejema mednarodnih opa­
zovalcev. M inister Binyamin 
Ben-Eliezer je na poziv zunanjih 
ministrov G8 minuli četrtek od­
govoril, da bi bila izraelska vla­
da pripravljena sprejeti misijo 
opazovalcev, če bi ti bili Ame­
ričani.

Ker pa ni nikakršne volje po 
razreševanju vozla in nobena 
od dveh strani ni pripravljena na 
prvi korak, bi do premika v med­
sebojnih odnosih in do spošto­
vanja premirja - prve faze pri u- 
resničevanju Mitchellovega na­
črta - lahko privedel le odločen 
zunanji pritisk. Vendar je malo 
verjetno, da bosta imeli Ame­
rika in Evropa dovolj moči in in­
teresov, da bi bili kos tej nalogi.

S 1. STRANI

VRH G8
Eden je umrl, drugi bo živel, 

za vedno zaznamovan s smrtjo 
drugega. Oba sta žrtvi nasilja, 
zmote, divjega, našega sveta, v 
katerem sta oba živela; oba sta 
žrtvi globalizacije, tega svetov­
nega in žal premalo vodenega 
dogajanja, ki je v teku in spremi­
nja podobo sveta, tudi nas. Prav 
gotovo bodo v prihodnje tudi 
veliki in mogočni morali bolj 
prisluhniti vsem tistim, ki se ne­

nasilno in nekateri žal tudi nasil­
no borijo proti globalizaciji!

Genova je namreč pokaza­
la, da se z nasiljem ne reši nič, 
pa če ga potem imenuješ samo­
obramba ali umor! Nasilno pre­
tepanje drugače mislečih ni re­
šitev, kot tudi rešitev ni v zapi­
ranju v dobro varovane palače. 
Rešitev je v pogovoru, dogovar­
janju in pravični porazdelitvi 
bogastva!

"Vsak, prav vsak človek ima 
pravico do dostojnega življenja,

do dela, zdravstvene oskrbe, iz­
obrazbe, socialnih in človečan­
skih pravic, do človeka vredne­
ga življenja!" nenehno pravi pa­
pež Janez Pavel II.

Tu je odgovor na izzive, ki jih 
je v vsej svoji tragiki pokazal vrh 
G8 v Genovi. V nebo vpijoči 
greh je namreč dejstvo, da nas 
ima samo deset odstokov od 
vseh ljudi na svetu na razpola­
go več kot 80 odstotkov vseh 
svetovnih dobrin!

POVEJMO NA GLAS JANEZ POVSE

MOČNEJŠI NAJ BODO 
PLEMENITEJŠI

Zasedanje G 8v Genovi je med drugim izjem­
no pomembno zaradi dejstva, da je  dodobra 
ozavestilo javno mnenje, ki od sedaj dalje dosti 
bolj kot prej ve, v čem je problem človeka oziro­
ma človeštva. Rešilna pot je  slej ko prej v dejavni 
solidarnosti in v plem enitosti tako zvanih 
močnejših. Močnejših kjer koli, v večjih in manjših 
prostorih. Ponovno in v jasnejši luči se je poka­
zalo, kako se pod različnimi naslovi in v različnih 
okoliščinah vedno bije bitka med močnejšim in 
šibkejšim. V planetarnem smislu je  to odnos med 
razvitimi državami in revnimi območji, kjer si velja 
neumorno prizadeva ti, da bi tako zvani močnejši 
prepoznali in aktivneje osvojili tista svoja stališča, 
ki hi bila močna zaradi človečnosti in ne zaradi 
večje ekonomske moči. In podobna razmerja 
najdemo tudi v manjših prostorih tja do povsem 
majhnih. Marsikje naj bi zatorej države imele 
plemenitejši odnos do svojih manjšin ravno zato, 
ker so same po sebi močnejše. Dalje bi mogle 
imeti večje države do tako zvane majhne Slove­
nije in njej podobnih še plemenitejši odnos, kot 
ga imajo. Vlade v kateri koli državi naj hi imele 
lepši odnos do opozicije, kjer pa še vladajo eno­
partijske družbe, naj bi imel sistem plemenitejši 
odnos do tistih, ki mislijo drugače. In v kolikor se 
skokovito preselimo v naš najožji prostor, hi 
močnejši lahko imeli plemenitejši odnos do 
našega zavzemanja za jeremitišče in ne bi pri 
tem ničesar izgubili. Z eno besedo: logika pravi-

| ce močnejšega nad tako imenovanim šibkejšim 
je  še vedno navzoča, čeprav seveda v manjši obliki 
kot v davni preteklosti. Ne nazadnje je  logika 
močnejšega prisotna v še manjših prostorih, v 
podjetju, na delovnem mestu in celo v družini, 
kjer si vodeča ter zaradi teh ali onih razlogov moč­
nejša stran pridržuje sebi pravice, kipritičejo dru­
gim ali drugemu. In vedno, kadar so prisotni tako 
zvani močnejši, če ne moremo govoriti o sreči in 

| svobodi vseh, ki so v njihovi bližini.
Genova je torej dodatno in nemara tudi pre­

lomno osvetlila razmerje med močnejšim in 
šibkejšim, to pa pomeni, da nam je vsem dala 
priložnost, da se zavemo tistega izhodišča, ki 
močnejšemu zares pritiče, to pa je  slej ko prej 

! plemenitost. Močnejši naj bo vsepovsod tisti, ki 
bo prvi na lestvici plemenitosti. Močnejši naj se 
zave svoje čudovite odgovornosti, da je  od njega 
odvisna usoda drugih oziroma bližnjega. 
Močnejši naj torej bolj kot kdaj koli prej odkrije 

I svoje pravo poslanstvo, ki je  v vseh primerih, 
bodisi na planetarni ravni bodisi v najmanjšem 
okolju, misel na druge in pomoč tem drugim, 
solidarnost z njimi. Močnejši naj torej v svoje 
dobro v še večji meri odkrije resnico, da je njego­
vo življenje tesno povezano z življenjem druge­
ga in drugih in da je  močnejši prav zato, da bi si 

! za uresničitev lepšega sveta najmočneje priza­
deval.
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USPEHI IN DOSEŽKI ZBORA HRAST
D ANIJEL DEVETAK

Letos si prvičpospremil zbor 
Hrast na tekmovanje Seghizzi. 
Gotovo je  bilo tokrat drugače 
kot pred skoraj 40 leti, 
ko je  doberdobski zbor 
nastopil na tem tekmovanju... 
Rekel bi, da je bil Seghizzi v prvih 

letih obstoja bolj krajevna, "provin­
cialna" revija, podobna naši Cecili- 
janki. Do 80-ih let še ni imel videza 
mednarodne revije. Tudi v letih 70 je 
na njej nastopilo precej slovenskih 
zborov; med temi večkrat moški zbor 
Filej, moški zbor iz Doline, Kontove- 
la, tudi taki zbori, ki jih sedaj več ni. 
Tedaj je bila revija še razdeljena na 
moške, ženske in mešane zbore, po­
tem so prvi in drugi postali "voci pa­
ri". Sedaj pa so vsi sestavi združeni v 
polifonijo, zaradi česar lahko žirija s 
težavo ocenjuje na isti ravni mešane 
oz. ženski ali dekliški zbor, kot je zma­
gal letos. V zadnjih dvajsetih letih je 
Seghizzi dobil širšo razsežnost, v za­
dnjih desetih letih pa se je raven tek­
movanja zelo zvišala. Mislim celo, da 
je bila letos raven zborov znatno višja 
kot pred dvema letoma ali pred tremi 
leti, ko se je Seghizzi selil v Videm; in 
tega ne pravim zato, ker smo na revi­
ji sodelovali tudi mi. V Vidmu so na­
stopile v glavnem slabše skupine, 
med občinstvom je bilo malo ljudi, pri 
taki reviji ni bilo užitka. Po veliko le­
tih je slovenski zbor iz Goriške konč­
no spet nastopil in tudi nekaj dose­
gel. To je zgodovinski dosežek za nas. 
Nismo pričakovali visokih uvrstitev, 
upali pa smo, da svoje opravimo čim- 
bolje. Če je v prejšnjih letih tekmova­
lo največ 7-8 zborov, jih je bilo tokrat 
kar 16. Nastopi so se križali v več dvo­
ranah, kar pa ni bilo najbolje za so­
delujoče. Pevci si želijo namreč pri­
sostvovati tudi nastopom drugih, 
boljših zborov, če je le mogoče, da 
se od njih česa naučijo. Tudi mi smo 
se z leti naučili tega, da radi poslu­
šamo boljše zbore od nas, če se le da. 
Letos je bilo to zelo težko.

Verjetno je šlo za naključje, da je 
letos potekala 40-letnica tekmovanja, 
1000-letnica Gorice. Zbor je bil pri­
pravljen že enkrat marca, aprila, ko 
smo nastopili na reviji Naša pesem v 
Mariboru. Program je bil po eni stra­
ni podoben, po drugi pa tudi druga­
čen, saj je vseboval skladbe za kar tri 
kategorije. Volja je bila. Poskusili smo 
in se nam je obrestovalo.

Ste zadovoljni z rezultati?
Zelo smo zadovoljni z uspehom, 

saj smo se uvrstili -  med devetimi sku­
pinami -  kot najboljši zbor iz Italije. 
Med drugimi so bile tudi profesional­
ne skupine, ki pa niso dobile niti 80 
točk.

Kako to, da niste pomislili 
prej na udeležbo 
p ri tem tekmovanju?
Jaz vedno pravim: vsaka stvar ob 

pravem času. Lahko bi še malo po­
čakali. Sem mnenja, da tekmovanje 
Seghizzi zahteva program, ki mora 
biti zelo širok, saj gre od renesanse 
do modernega obdobja. Če se zbor 
prijavi, mora to storiti po mojem vsaj 
v dveh, če ne v treh kategorijah. Da 
sem dosegel določeno homogenost 
v monografskem programu in zrelost 
v raznih stilih različnih obdobij, je bilo 
potrebno nekaj časa. In ta čas je 
prišel.

Ko si leta 1985 prevzel vodstvo 
zbora Hrast, si že imel 
pred sabo vizijo, kam hočeš 
zbor popeljati, kako 
načrtovati njegov razvoj?
Ne, tedaj nisem imel z zborom ne 

posebnih ciljev ne idej. Vse to je na­
stalo s časom, s primerno didaktiko, 
s spoznavanjem ljudi, s prijateljskimi 
vezmi, z razvojem glasbenega šolstva

Prestižno mednarodno zborovsko tekmovanje Cesare Augusto Seghizzi v Gorici so letos na poseben 
način zaznamovali Slovenci, saj so se najbolje izkazali tako pri natečaju komornega petja, kjer je zable­
stela sopranistka Mateja Arnež Volčanšek, kot pri tekmovanju zborov, kjer je Akademski pevski zbor 
Tone Tomšič iz Ljubljane pokazal, da se uvršča v sam vrh evropskih, če ne svetovnih zborov. Ponosni 
smo lahko tudi na Mešani pevski zbor Hrast iz Doberdoba, ki je pod zanesljivim vodstvom Hilarija 
Lavrenčiča dosegel vrsto zavidljivih odličij in priznanj. O tem in drugem smo se pogovorili prav z diri­
gentom mešanega zbora Hrast.

pri nas. Vse to je privedlo do tega, da 
je nastala ta skupina. Prva odskočna 
deska je bil Maribor 1997; tedaj smo 
začeli verjeti v svoje sposobnosti, od­
tlej nam je vsako tekmovanje prine­
slo kaj. Tokrat smo imeli za cilj pred­
staviti našo kulturo v čim lepši luči; 
nismo pa ciljali in še manj upali v to, 
kar se je zgodilo v folklornem progra­
mu, ko nas je žirija s priznanjem po­
stavila na isto raven kot estonski žen­
ski zbor.

Kakšne cilje pa imate
za prihodnost?
Sezono smo končali z lepo druža­

bnostjo. Bili smo utrujeni in "siti" vse­
ga, saj smo se srečevali zelo pogosto.
V zadnjih časih pred tekmovanjem 
smo imeli točno odmerjen in natrpan 
program vaj. V soboto, na dan tek­
movanja, smo imeli že ob 9. uri aku­
stične vaje pri nas doma, ob 11.30 ge­
neralko v centru Bratuž, po skupnem 
kosilu ob 14. uri generalko v Avdito­
riju, nekaj po 16. uri tekmovanje, zve­
čer pa je bil še zaključni koncert, kjer 
smo dobili vrsto priznanj. Podobno 
je bilo v nedeljo: zjutraj smo imeli va­
je, ob 14. je bilo že tekmovanje, zve­
čer pa še zaključni koncert. V bistvu 
smo štirikrat stopili na oder. Predsta­
vili smo enajst skladb, in to na pamet. 
To ni malo! Vse to zahteva veliko 
mero koncentracije; po odpeti pesmi

boljši videz. Izbrali smo obdobje po 
letu 1950 in se osredotočili na lokal­
ne avtorje. Tu je bila možna tudi na­
grada, ki jo je podelila RAI, in uspelo 
nam je si jo zagotoviti. Ko programi­
ramo sezono ali več sezon skupaj,

sančno skladbo, kjer je bilo navodilo 
natečaja zelo jasno, saj je narekova­
lo, naj bi skladbo izvajala komorna 
skupina petnajstih pevcev, mi je to us­
tvarilo kar nekaj težav, saj nas je v 
Elrastu nekaj nad 40. Če bi izbral pet­
najst najboljših, bi skladba sicer od­
mevala dosti bolj čisto in rafinirano; 
problem bi bil še, koga naj izberem. 
Pred desetimi leti je bilo jasno, kdo 
je v zboru boljši od drugih; v zadnjih 
časih pa so vsi, hvala Bogu, dovolj sa­
mostojni. Je vedno kdo boljši od dru­
gega, toda na splošno se je zelo dvi­
gnila kakovost vsakega pevca. Zato 
sem se odločil za izziv: izbrali smo 
dvanajstglasen 25 strani dolg Gallu­
sov motet, zbor se je razdelil v tri zbo­
re po približno petnajst pevcev, kot 
to zahteva partitura. Vsak je moral biti 
samostojen; komaj bi eden kaj zgrešil, 
bi pokvaril celoto. To je žirija tudi 
razumela in nas dobro ocenila. To je 
bil za nas velik dosežek. Kljub vsemu 
smo verjeli, da to zmoremo. Renesan­
sa je sicer s tehničnega vidika lahka, 
je pa stilno potrebna temeljite pripra­
ve vsaj dirigenta, ki mora točno razu­
meti delo.

Skladbam ali si kos ali jim nisi kos. 
Že sem nastopil z Brucknerjevim Cra- 
dualejem, pa vem, da je pri natečajih 
mišljen kot ena najtežkih skladb ro­
mantičnih skladateljev. Pogosto jo 
slišiš, je pa kot kakšna Beethovnova
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moraš to takoj pozabiti, hitro uklopi- 
ti drugo, osredotočiti vso pozornost 
v tisti trenutek, z veliko točnostjo. To 
so težke psihološke preizkušnje. In 
malo smo se že naučili, kako se spo­
pasti z njimi. Zahvaliti se moram naj­
prej vsem pevcem, ki so vztrajali pri 
vajah. Dan pred tekmovanjem smo 
vadili v domači dvorani od 18. do 20. 
ure, ker sem zvečer bil zaposlen z 
delom. Zagotavljam vam, da je ob ti­
sti uri pri nas, na Krasu, stolpec kazal 
krepko čez 30 stopinj; v dvorani ni bi­
lo zraku. In vendar smo vadili. Zahva­
ljujem se tudi predsedniku zbora, ki 
je vse odlično organiziral, da je teklo 
kot po olju, in pa štirim svojim kore­
petitorjem, ki priskočijo na pomoč pri 
posameznih sekcijah.

Vprostem programu ste 
predstavili naše domače 
avtorje. Sploh, kamorkoli 
greste, radi pojete skladbe 
naših krajevnih skladateljev.
V zadnjih dveh oziroma treh letih 

smo predelali precej te literature in 
smo zato želeli to tudi izkoristiri; do­
dali smo nekaj skladb, da ima celota

skušamo to delati tako, da lahko izko­
ristimo programske smernice v več 
smeri. Iskreno nam je šlo za to, da bi 
ob 1000-letnici Gorice bili prisotni na 
tako prestižnem tekmovanju goriški 
in tržaški avtorji. To žal ni bilo dovolj 
poudarjeno, sami organizatorji si 
tega verjetno niso preveč želeli izpo­
stavljati... Skoda je le, da tedaj, ko 
imamo možnost profesionalno pred­
staviti širši javnosti v mednarodnem 
prostoru svoje dosežke, zamujamo te 
priložnosti.

Kako izbiraš repertoar zbora? 
Imaš p ri tem pred sabo 
zmogljivosti zbora ali 
si nekatere skladbe zastaviš 
kot cilj, do katerega želiš 
zbor popeljati?
Gledati moram na to, kaj zboru 

prija, po drugi strani pa moram biti 
pozoren na to, kaj zahteva tekmoval­
ni spored. Ponavadi sem precej skep­
tičen; preden nekaj izberem, pomi­
slim dvakrat. Nekateri moji kolegi iz­
berejo skladbo in se dosti niti ne zme­
nijo za to, če prav ne gre. Jaz se s tem 
ne strinjam. Ko smo npr. zbirali rene­

simfonija; vsak orkester jo  mora ime­
ti v repertoarju, prav v njej pa se takoj 
vidi, kdo jo čisteje in točneje izvaja. 
Standarden repertoar je treba imeti. 
Dan po natečaju smo ugotavljali, da 
je naša skupina precej zdrava. Na pa­
met takoj obvladamo kakih trideset 
skladb; tudi to, da vadimo na pamet, 
je zelo dobro, saj smo vedno in pov­
sod, tudi ob posebnih priložnostih, 
sposobni kaj gotovega odpeti. Dru­
gih 30 skladb lahko spravimo pod 
streho z eno ali dvema vajama, po­
leg teh je zraven še kakih 100, ki smo 
jih predelali v zadnjih letih. Obstajajo 
zbori, ki segajo po vedno novih skla­
dbah, pomembno pa se mi zdi tudi 
ohranjati in obdržati standardni re­
pertoar. Sedaj ga bomo malo razširili, 
imamo že nekaj ponudb za septem­
ber in oktober, tako da nam dela ne 
manjka. Mesec dni bomo počivali, av­
gusta se bomo našli skupaj v hribih, 
da bomo preštudirali smernice za pri­
hodnost, s prvim septembrom pa se 
bomo lotili novega dela.

Na letošnjem tekmovanju 
ste se izkazali kot najbolje

uvrščeni zbor iz vse Italije. 
Kako ste spremljali 
ostale zbore?
Z velikim zadovoljstvom smo pre­

jeli nagrado Feniarco kot najbolje uvr­
ščeni zbor iz Italije, poleg nagrade kot 
najboljši deželni zbor, nagrade RAI-a 
in nagrade za ljudsko. Pri Feniarcu je 
prišlo do nesporazuma. Organizatorji 
so spregledali, da smo se uvrstili ex 
aequo z drugo italijansko vokalno 
skupinico, in so jo  podelili samo njim. 
Verjetno jim je bil trn v peti, da prej­
me nagrado kot najboljši italijanski 
zbor slovenski sestav... Ko smo šli go­
vorit s predsednikom Italom Monti- 
gliom, je pol ure zmedeno primerjal 
papirje. Toda scripta manent... Želeli 
smo, da pred občinstvom povejo, ka­
tero priznanje smo prejeli, a tega niso 
jasno storili; povedali so, da smo pre­
jeli določeno nagrado, a vsem ni bilo 
jasno, za kaj gre. To in še marsikaj dru­
gega mi pri organizaciji Seghizzija ni 
bilo všeč.

Glede drugih skupin pa to. Ker je 
bil program tako natrpan, je bilo ne­
mogoče poslušati druge zbore. Slu­
čajno sem slišal Američane, ki so na­
stopili pred nami, in nagradne kon­
certe. Kar sem slišal od teh, moram 
povedati, da je med vsemi naravnost 
izstopal Akademski pevski zbor Tone 
Tomšič. Ostali, vključno z našo sku­
pino, smo bili precej izenačeni. Poleg 
odličnega APŽ-ja sem slišal tudi dru­
go in tretjeuvrščenega v polifoniji, a 
me prav nista prepričala. Težko razu­
mem, kako se je zbor estonske televi­
zije uvrstil tako visoko, saj so bile pev­
ke vokalno šibke, ni šlo niti za ženski 
zbor, ampak za mladinskega. Tudi o 
nekaterih njihovih premikih pri folklo­
ri bi lahko razpravljali, saj obstaja ra­
zlika med folklorno in televizijsko ko­
reografijo; to mi je potrdil tudi mar­
sikdo, ki se na to razume bolje od me­
ne. Žal mi je vsekakor, da nismo slišali 
več zborov. Med njimi je bilo namreč 
več akademskih in dobrih skupin. 
Skoda tudi, da ni bilo nobenega Slo­
venca v žiriji.

Kako to?
To moraš vprašati predsednika. Pa 

še marsikaj drugega bi ga bilo treba 
vprašati. Kot vedno, je bila tudi tokrat 
predvidena nagrada občinstva. Pona­
vadi so razdeljevali listke, da so pri­
sotni lahko označili svojo preferenco. 
Tokrat tega ni bilo. Uradno torej na­
grade občinstva ni bilo. In nihče ne 
ve, kako, a predsednik Montiglio si je 
"izmislil", da je šla nagrada občinstva 
Estonkam...

Tudi tokrat ste zablesteli 
z izvedbo skladbe Stanka 
Jericija, ki ste ga kot zbor 
nekako ‘posvojili 
Zanimiva in zahtevna je  bila 
tudi ljudska priredba 
Danieleja Zanettovicha...
... zahtevna in zelo nevarna. Ko 

smo lani predstavili dela mojega pro­
fesorja Zanettovicha, smo ga nato 
vprašali za priredbo, saj rad tudi sam 
išče nove navdihe. Napisal mi je rap­
sodijo; ta znaša več tem skupaj, če­
prav tonalna, je zelo modulantna, rit­
mično sicer vedno konstantna. Bila je 
nekam "nevarna", malo smo se bali... 

Kako se zbor sploh odziva 
na Zanettovicha?
V začetku dobro; ko je stvar nasta­

jala in je bilo nekaj težav z ritmiko in 
modulacijami, smo doživeli malo ske­
pse. Ko smo videli rezultat, pa smo bili 
seveda zadovoljni. Ne le jaz, ampak 
tudi skupina ima to napako oziroma 
odliko: vsi smo zelo skeptični do mar­
sikaterega dela; z razliko od prejšnjih 
let veliko poslušamo druge zbore; ima­
mo dobro mero avtokritike, in to je 
dobro. Po nastopu sami takoj vemo, 
kaj je šlo in kaj ne. Na napakah se uči­
mo, tudi na napakah ostalih.
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KRISTJANI IN DRUŽBA

S V E T O P I S E M S K A R A Z M I Š L J A N J A

V L I T U R G I Č N E M L E T U  C

ŽLAHTEN IZBOR BOŽJE BESEDE, 
NEDELJO ZA NEDELJO

v u j E M z e r j a l  |  17 NAVADNA NEDELJA

"Ne bom j ih  u n ič il za rad i teh desetih. ’’ (1 M z 18, 32)
“Gospod, t i  si vzvišen, a vidiš nizkega, ošabnega pa  pre­

poznaš že od daleč. ’’ (Ps 138, 6)
“Izbrisa l/  je  /  zadolžnico... in  jo  p r ib il na križ. ” (Kol 2, 

14)
“Gospod, nauči nas m oliti. ” (Lk 11, 1)
'Prosil sem in molil, toda nisem bil uslišan', razočarano go­

vori marsikdo. Temu sledi sklep: 'Saj nima smisla moliti'.
Spet drugi vztrajajo v molitvi, kljub vsemu. Najdejo se pa 

tudi taki, ki nikoli ne molijo. Marsikdo pa zaupa duhovniku, da 
vsak dan moli, četudi ne zahaja k nedeljski sv. maši. Zopet drugi 
menijo, da Bog mora uslišati njihove molitve. Ti bi radi Boga 
poučili, kako in kdaj naj usliši. Zopet drugi se spomnijo na Boga, 
ko se znajdejo v stiski. Znano je, da v morskem viharju ni smrt­
ne nevarnosti, dokler mornarji preklinjajo, toda ko začnejo 
moliti, tedaj je zares skrajna nevarnost za brodolom.

Kakorkoli že: molitev je treba urediti in jo  vsak dan znova 
poglobiti. Zato da ne bo blebetanje (M t 6, 7).

Molitev mora biti pogovor z Bogom, z Božjo Materjo, s svet­
niki, z dragimi umrlimi. Postavi nas pred Božje obličje tako, da 
lahko Bogu prisluhnemo. Poslušamo namreč Božjo besedo v 
Sv. pismu, ki ga sami beremo ali poslušamo branje pri sv. dari­
tvi. Sledimo tudi razlagi prebrane besede.

To zbudi v nas hvaležnost in hvalo ter priznanje Boga in 
njegove skrivnosti. Bogu priznamo tud i svojo majhnost, 
grešnost, svoj nič: kesamo se in pokorimo. A tudi prosimo po­
moči, vse potrebne milosti. Toda če znamo samo prositi, je to 
premalo za molitev.

Najprej torej prisluhnimo Bogu in ga prosimo za druge. 
Jezus nas tega uči z očenašem (Lk 11, 2). Ker nas usmerja k 
skupnemu Očetu. Ta pa skrbi za vse: je Oče "naš", ne "m oj", 
kar velja samo za Jezusa, Sina. Molitev nas rešuje ujetosti v 
lastni jaz, v svoje potrebe in tegobe. Saj smo samo eden izmed 
Očetovih otrok. Abraham nam je v današnjem prvem berilu 
živ zgled molitve za druge. Dobesedno baranta z Bogom za 
rešenje Sodomcev in Gomorcev. Bog pa je s svoje strani oče­
tovsko, pristno vzhodnjaško popuščal njegovi prošnji. Ta 
prošnja je slonela na ljubezni in na usm iljenju do hudih 
grešnikov, pravzaprav do nravno izprijenih ljudi, čeprav je v 
prvi vrsti molitev za rešenje pravičnih, ki naj se ne pogubijo 
skupaj s krivičniki. Jezus v priliki o ljuljki med pšenico razode­
va svojo potrpežljivost. Pusti, da hudo sobiva z dobrim (M t 13, 
24-30; 36-43), vsaj do sodbe.

Jezus daje slutiti, da se že kako najde zrno odpuščanja tudi 
za Sodomce: "če bi se v Sodomi zgodila mogočna dela, ki so 
se zgodila v tebi, bi še danes stala. Toda povem vam: Sodomski 
deželi bo na sodni dan laže kakor tebi" (M t 11, 23-24).

Sprašujemo se, kakšen greh je neki bil v Horazinu, Betsajdi 
in Kafarnaumu, da je Jezus izrekel tako strašne besede: "Gorje 
ti, Horazin! ... Betsajda ... Kafarnaum ... do podzemlja se boš 
pogreznil!" (M t 11, 20-23). Verjetno gre tu za indiferentizem, 
mlačnost, brezbrižnost do Boga in sočloveka. Predstojniku -  
škofu-Cerkve v Laodikeji piše: "Vem za tvoja dela, da nisi ne 
mrzel ne vroč ... si mlačen in sem pred tem, da te izpljunem iz 
svojih ust" (Raz 3, 15-16). Tistemu v Sardah zabrusi v obraz: 
"Vem za tvoja dela: imaš ime, da si živ, a si mrtev. Zbudi se in 
okrepi, kar je še ostalo in je na tem, da umre ... se spreobrni... 
Če pa se ne zbudiš, pridem kakor tat in nič ne boš vedel, kate­
ro uro pridem k tebi" (Raz 3,1-3). Apostol Pavel pa piše tako­
le: "Tista pa, ki teka za užitki, je umrla, kljub temu da živi" (1 
Tim 5, 6).

Pismo vedno opozarja na odgovornost za večno življenje, 
za Boga. Ne straši, pač pa razkriva dvojno pot: v življenje ali v 
smrt. Toda opominja: "Izberi torej življenje" (5 Mz 30,15 nss). 
Zato Pavel govori škofu Timoteju: "Predvsem te torej prosim: 
prosite, molite, posredujte in se zahvaljujte za vse ljudi, za kralje 
in za vse oblastnike, da bomo lahko živeli v vsej pobožnosti in 
vsem dostojanstvu, mirno in tiho. To je namreč dobro in po 
volji Bogu, našemu odrešeniku, ki hoče, da bi se vsi ljudje rešili 
in prišli do spoznanja resnice... Vsekakor hočem, naj možje 
povsod molijo in vzdigujejo svete roke brez jeze... tako naj 
ravnajo tudi ženske" (1 Tim 2, 1-9).

Ena sama tolažba je pa apostolova trditev: "Bog je namreč 
vse vklenil v neposlušnost, da bi vsem izkazal usmiljenje" (Rim 
11, 32).

Toda molitev mora roditi mir, polnost milosti, po družinah 
in povsod, kjer kristjani živimo, sicer: "Če kdo za svojce, po­
sebno za domače, ne skrbi, je zatajil vero in je slabši od never­
nika" (1 Tim 5, 8).

Čeprav Bog ni dolžan prizanašati hudobnežu zaradi pravič­
nih, nas Sv. pismo prepričuje,da se Bog usmili vseh zaradi ene­
ga pravičnega, Jezusa. Ker je samo on rešitev človeštva. Samo 
njegovo trpljenje in smrt ter vstajenje, ki jih obhajamo pri vsaki 
sv. maši, nam dajejo pogum, da vztrajno molimo in vpijemo 
za vse. Saj je Kristus umrl za brezbožne, za grešnike, za so­
vražnike (Rim 5, 6 nss): "Odpustil nam je vse grehe in izbrisal 
zadolžnico... in jo pribil na križ" (Kol 2, 13-14).

Zato prosimo, iščimo, trkajmo (Lk 11, 2 nss). Tudi Jezus "je 
v dneh svojega mesa daroval molitve in prošnje z močnim vpi­
tjem in solzami... bil je uslišan... zaradi spoštovanja do Boga" 
(Heb 5, 7 nss). Molitve se moramo naučiti, zlasti z Marijo, 
Jezusovo in našo materjo.

SREČANJE SV. OČETA S P R E D S E D N IK O M  BUSH EM  PO V R H U  V G E N O V I

ZA SVET SOLIDARNOSTI
"Svet ostaja danes razdeljen 

med tiste, ki lahko uživajo vse 
možnosti, ki jih nudi gospodar­
ska globalizacija, in na tiste, ki 
tega ne morejo početi!" je dejal 
v ponedeljek, 23. t.m., sveti oče 
ameriškemu predsedniku Ge­
orgu W. Bushu, ki ga je prišel 
obiskat v poletno papeško re­
zidenco v Castel Gandolfo.

To je bilo prvo srečanje med 
sedanjim ameriškim predsedni­
kom in Janezom Pavlom II.; tudi 
zato je papež to srečanje izko­
ristil, da je ameriškega predse­
dnika Busha opozoril, "da tudi 
danes, na začetku novega tisoč­
letja, svet še vedno gleda na 
Ameriko z upanjem."

Papež se je z Bushem takoj 
dotaknil globalizacije in po­
sredno seveda tudi pravkar 
končanega genovskega vrha 
velikih, vrha G8, ko je dejal: 
"Čeprav cenimo možnosti go­

spodarske rasti in materialno 
blaginjo, ki jo globalizacija nu­
di, mora danes Cerkev na glas 
izraziti veliko zaskrbljenost 
nad dejstvom, da svet ostaja 
razdeljen, in to ne več na poli­
tične ter vojaške bloke, ampak 
s tragično mejo, ki svet ločuje 
na dva dela: na tiste ljudi, ki 
imajo možnost koristiti ugod­
nosti globalizacije, in na tiste, 
za katere se zdi, da so iz tega 
procesa izločeni."

Nato je papež prišel k osred­
nji misli svojega nagovora, ko 
je dejal: "Revolucija svobode, o 
kateri sem govoril v Organizaci­
ji združenih narodov leta 1995, 
mora biti danes še nadgrajena 
z revolucijo enakih možnosti in 
vsi ljudje na svetu morajo dejav­
no prispevati h gospodarski ra­
sti in biti tudi deležni njenih sa­
dov. Da pa bi to dosegli, je po­
trebno vodstvo tistih držav, v

katerih je že po kulturni in mo­
ralni tradiciji prisotno živo za­
nimanje za te stvari." Nato je 
sveti oče naštel stvari, ki bi jih 
morala vsebovati današnja glo­
balizacija: "Spoštovanje narave 
in okolja, politika odprtosti do 
priseljencev, odpis dolgov ali pa 
vsaj veliko zmanjšanje dolgov 
najrevnejšim državam nasvetu, 
prizadevanje za mir in širitev 
miru z dialogom in pogajanji, 
prvenstvena vloga zakonov! 
Globalni svet je v svojem bistvu 
svet solidarnosti!"

Papež se je nato zavzel še 
za "najosnovnejšo in temeljno 
človečansko pravico, ki je pra­
vica do življenja!" Jasno je bil 
torej proti evtanaziji, proti po­
skusom s človeškimi zarodki, 
zavzel se je za tiste stvari, ki so 
temeljnega pomena za priho­
dnost človeštva.

■ju p

G O R IŠ K O  R O M A N JE  V LURD

RES GLOBOKO DOŽIVETJE
Zopet je nastopil čas, ko 

smo goriški italijanski in sloven­
ski bolni in zdravi verniki roma­
li skupaj v Marijino svetišče Lurd, 
kjer smo iskali utehe za dušev­
ne in telesne tegobe, kjer Božji 
Mariji v zbranosti votline, žubo­
renju potočka in šumenju reke 
Gave potožili in se zahvalili za 
vseživljenjske preizkušnje, tre­
nutke sreče in milosti, ter jo pro­
sili za njeno materinsko pomoč 
zase in za vse, ki so se nam pri­
poročili v molitev.

Letos, sicer manjša skupina 
nas slovenskih romarjev, je od­
potovala proti Lurdu skupaj z os­
talimi z goriške postaje v četr­
tek, 12. julija, med prepevanjem 
veselih Marijinih pesmi in z bla­
goslovom goriškega nadškofa 
msgr. Dina De Antonija, ki ni 
mogel odpotovali istočasno z 
nami, ker je isti večer moral so- 
maševati v oglejski baziliki, ob 
slovesnosti deželnih patronov 
sv. Mohorja in Fortunata.

Romarji, duhovniki, s svojim 
pastirjem smo v dneh bivanja v 
Lurdu počastili Brezmadežno s 
skupnimi občutenimi bogosluž­
nimi obredi, pri katerih je po 
zaslugi našega nadškofa in g. 
Karla Bolčine prišla do izraza 
tudi slovenska prisotnost s pe­
tjem, molitvijo, branjem božje 
besede in prošnjami. Počutili 
smo se kot ena družina, bratje 
in sestre med seboj. Bili smo res 
v pravem smislu pravi romarji.

Posebno prijeten občutek 
smo doživeli slovenski romarji, 
ko nas je naš nadškof msgr. 
Dino de Antoni ob prisotnsoti 
večtisočglave množice pri me­
dnarodni nedeljski sveti maši, 
katero je vodil on sam, nago­
voril v slovenščini z isto duhov­
no mislijo, ki jo  je povedal v 
italijanščini, francoščini in dru­
gih večjih evropskih jezikih.

Vsak romar v Lurdu doživi 
neke vrste duhovno obnovo, saj 
je kraj milosti, v katerega priha­

jajo kristjani z vseh strani sve­
ta. Za nas goriške romarje se je 
končala v torek, 17. julija, ko 
smo polni sreče, miru in duhov­
ne obogatitve stopili v popol­
danskih urah na vlak, ki nas je 
srečno pripeljal na goriško po­
stajo 18. julija popoldan.

V dneh svojega bivanja v 
Lurdu smo se slovenski romarji 
poklonili s sv. mašo v zgornji 
baziliki spominu pok. msgr. 
Franca Močnika, ki je bil velik 
častilec Božje Matere in ki je 
dolga leta vodil slovenske ro­
marje v kraj Marijinih prikazo­
vanj Bernardki Subiru.

Vendar, če ne bomo znali 
uresničiti v našem vsakdanu, v 
službi bratom in sestram, tega, 
kar nas uči Marijin zgled, ko je 
pohitela na pomoč Elizabeti in 
je ob srečanju z njo zapela "M o­
ja duša poveličuje Gospoda in 
moj duh se raduje v Bogu, mo­
jemu Zveličarju" (Lk 1, 46-47), 
ne bo naša prisotnost pri roma­

nju obrodila pravih sadov. Go­
spod nadškof nam je polagal na 
srce, da z veseljem v duhu vere 
kot Marija prejemamo božji na­
črt, ki ga ima Bog z nami. Pose­
bej je poudaril potrebo v tem 
hrupnem življenju iskanja tre­
nutkov tišine, zbranosti, premiš­
ljevanja ob božji besedi, po ka­
teri nas Bog nagovarja.

Da je romanje popolnoma 
uspelo, bodisi z organizacijske­
ga (U.N.I.T.A.L.S.I.) vidika, bo­
disi iz verske obnove duha, se 
moramo zahvaliti predvsem 
nadškofu msgr. Dinu de Anto- 
niju, duhovnikom, zdravnikom, 
sestram - prostovoljkam in osta­
lim spremljevalcev, ki so se požr­
tvovalno in veselo razdajali v 
pomoč bolnikom in ostalim, ne 
da bi iskali pri tem osebne kori­
sti. Posebna zahvala lepi sloven­
ski skupini mladih žena in mla­
dincev, ki so svoje počitnice da­
rovali v pomoč trpečemu in bliž­
njemu ter se vrnili domov, če­
prav utrujeni, toda polni veselja 
notranje obogatitve in sreče.

DELOVANJE TRŽAŠKE KARITAS

4.869 POGOVOROV V LETU 2000
V okviru svojih dejavnosti je 

tržaška škofijska Karitas pred 
časom izdala poročilo o delo­
vanju svojega "centra za poslu­
šanje" (Centro d'Ascolto). Gre 
za službo, ki deluje že 12 let šest 
dni na teden v vseh letnih ča­
sih. To pa je prvo poročilo o de­
lovanju centra: v poštev jemlje 
lansko leto in podatki se nana­
šajo le na tiste osebe, ki so se v 
letu 2000 obrnili na to službo 
Karitas, kjer so prisluhnili njiho­
vim težavam. Kot je v uvodu za­
pisal ravnatelj tržaške Karitas 
Mario Ravalico, to poročilo ni 
popoln pregled pojavov odrin­
jenosti in revščine v Trstu, v 
njem pa je vsekakor prikazan 
vsaj izsek tistega "drugega me­
sta", ki ga zaznamujejo najraz­
ličnejši socialni problemi. Poro­
čilo ponuja tudi možnost bolj­
šega spoznavanja teritorija in 
njegovih potreb, v smer katerih 
gre lahko pastoralno delovanje 
tržaške Cerkve, saj je poslan­
stvo ustanove, kot je Karitas, v 
prvi vrsti seveda pastoralno. Po­

ročilo se začne najprej s sploš­
nim okvirom, nato pa prehaja 
v analizo posameznih področij: 
pripadnosti oseb, ki so se obrni­
le na službo Karitas, njihove sta­
rosti, bivalnega, delovnega in 
civilnega statusa, na koncu pa 
so objavljeni zaključni komen­
tar in nekaj skopih podatkov o 
zgodovini in delovanju "centra 
za poslušanje".

V lanskem letu so na tržaški 
Karitas opravili 4.869 pogovo­
rov z osebami, ki so se zatekle 
k njim. V veliki večini so to doma­
čini, se pravi italijanski državljani 
s stalnim bivališčem v Trstu: po­
večini so moškega spola, sam­
ski in srednjih let. Poleg tega jih 
večina živi v stanovanjih v naje­
mu, so povečini brezposelni oz. 
sezonsko zaposleni. Številčno 
manjše skupine predstavljajo 
ostareli (število teh se niža), v 
Trstu bivajoči tujci (predvsem 
Srbi in Hrvati) ter italijanski dr­
žavljani in tujci (predvsem iz vz­
hodne Evrope, z Balkana iz Afri­
ke ter Kurdistana), ki so v Trstu

samo začasno. Iz poročila Kari­
tas izhaja med drugim potreba 
po dodatnem poglabljanju te­
matik, kot so dom in zaposlitev, 
avtorji pa opozarjajo tudi na po­
manjkanje širše solidarnosti v 

? skupnosti in posledično na po­
trebo po vzgoji k solidarnosti 
na različnih stopnjah, kar velja 
predvsem za župnije in druge 
stvarnosti, ki so v okviru cerkve­
nega občestva.

Poleg omenjenega poročila 
je treba omeniti, da je v sklopu 
svojega delovanja tržaška Kari­
tas navezala več stikov tudi s 
slovensko versko skupnostjo na 
Tržaškem. Mimo tega, da sta 
svojčas tam kot oporečnika de­
lovala mlada tržaška Slovenca 
Niko Tul in Daniel Beorchia, so 
od leta 1999 do letos potakala 
tri pomembnejša srečanja: rav­
natelj Mario Ravalico se je tako 
srečal z Duhovsko zvezo in z 
mladimi zamejci (to srečanje je 
bilo posebno dobro obiskano), 
v Peterlinovi dvorani pa je na e- 
nem od rednih tedenskih sre­

čanj Društva slovenskih izobra­
žencev orisal delovanje Karitas 
na Tržaškem. Pri tržaški Karitas 
pa navezujejo stike tudi s Slove­
nijo. Tako se je pred mesecem 
dni Ravalico, skupaj s škofovim 
vikarjem za tržaške Slovence 
msgr. Francem Vončino, srečal 
z ravnateljem koprske škofijske 
Karitas Matejem Kobalom, pred 

{ tednom dni, točneje v četrtek, 
19. t.m., pa z odgovornim Kari­
tas za slovensko Istro Francem 
Prelcem. Namen teh obiskov je 
bil v medsebojnem spoznava­
nju oz. v spoznavanju stvarno­
sti, ki zaznamujeta tržaško in 
koprsko škofijo. Med ponudba­
mi tržaške Karitas so tudi neka­
tere, ki so namenjene določe­
nemu številu mladih oporečni­
kov in prostovoljcev koprske 
Karitas, da se seznanijo s tržaš­
kimi strukturami in zavetišči, pa 
tudi, da si v Trstu naberejo de­
lovne izkušnje in opravijo krajše 
tečaje prostovoljnega dela. Si­
cer naj bi eno od spoznavnih 
srečanj med pripadniki tržaške 
in koprske Karitas bodo neko 
soboto v drugi polovici avgusta 
na Svetih Višarjah. 

iž
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SVETLE IN TEMNE PLATI 
DOGODKOV V GENOVI

DANIJEL DEVETAK

Kaj vas je  gnalo
v Genovo?
Prepričan sem, da je treba 

reformirati Organizacijo zdru­
ženih narodov in da mora zato 
obstajati mednarodni organi­
zem, ki naj predstavlja vse drža­
ve sveta in se odločno spopa­
da z velikimi ekonomskimi, po­
litičnimi in družbenimi vpraša­
nji današnjega sveta. G8 je sad 
srečanj, ki so nastala na nefor­
malen način. Pred nekaj dnevi 
sem v Rimu intervjuval senator­
ja Giulia Andreottija, enega od 
ustanoviteljev nekdanje skupi­
ne G6. Sam je povedal, daje šlo 
za neformalen forum, kjer bi si 
izmenjavali ideje in poglede na 
stanje sveta; skupina gotovo ni 
bila ustanovljena za to, da bi 
prejemala pomembne odloči­
tve, ki zadevajo ves svet, oz. da 
bi bila prostor, kjer bi se urad­
no predstavile že sprejete odloči­
tve velikih multinacionalk. To je 
glavni razlog, zaradi katerega 
se osebno strinjam z odporom 
proti skupini "velikih osmih", če 
je to res organizem maloštevil­
nih, ki hoče odločati o usodi 
sveta. Z druge strani mislim, da 
je tokratno pripravo na vrh G8 
zaznamovala velika raznolikost 
sodelujočih; ni šlo za ločene 
skupinice, ki so se organizirale 
za manifestacijo v Genovi. To­
krat seje nad 800 organizacij - 
več kot polovica teh se med 
drugim navdihuje v krščanstvu! 
- združilo v t.i. Genoa Social Fo­
rum, organizacijo, ki je želela 
povabiti v Genovo čimveč ne­
nasilnih manifestantov za teden 
raznovrstnih srečanj, razprav in 
prireditev in za končno manife­
stacijo, ki bi morala prejšnjo so­
boto potekati v znamenju praz­
novanja in ustvarjalnosti kot iz­
ziv vrhu G8. To je razlog, zara­
di katerega sem se osebno, kot 
posameznik, zavzel za to stali­
šče in mu v zadnjih tednih tudi 
posvečal veliko pozornosti v te­
dniku Voce Isontina. Ko sem se 
prejšnji teden vračal iz Rima, 
sem se torej v petek ustavil v 
Genovi, da bi s svojo solidarno­
stjo podprl te dobre namene. 
Zgodilo pa se je, da sem prispel 
tja v enem najtežjih trenutkov...

Kaj ste tam našli?
V Genovo sem šel, ker sem 

se prejšnji petek hotel pridruži­
ti skupini redovnikov Družbe 
Jezusove, med katerimi so bili 
tudi p. Bartolomeo Sorge in 
drugi izobraženci, na srečanju, 
posvečenem molitvi in razpra­
vi; nato sem želel srečati goriške 
mlade, ki so bili že tam. Ko sem 
dospel do vzhodnih vrat Geno­
ve, nisem našel nikogar, ki bi me 
vprašal, odkod in zakaj priha­
jam tja oz. kaj nosim v nahrbtni­
ku. Parkiral sem in se napotil 
proti mestnemu središču pre­
pričan, da bom moral precej ho­
diti. A že za prvim ovinkom, v 
bližini ječe Marassi, sem priso­
stvoval uničevalnemu napadu 
skupine neznancev v črnih "uni­
formah"; padali so solzilci in bi­
la je velika zmeda. Umaknil sem 
se in ubral široko cesto, ki pelje 
proti mestnemu središču. Kar 
sem videl, je bilo naravnost po­
šastno: smetiščni zaboji so bili 
prevrnjeni in zažgani, prav tako 
uničeni avtomobili so se še ka-

G. Andrea Bellavite, urednik goriškega škofijskega tednika Voce Isontina, je člo­
vek, ki mu evangelij, mir, pravičnost in revščina niso le besede. Prejšnji teden se je 
udeležil mirovnih manifestacij v Genovi ob vrhu osmih najbolj razvitih držav na svetu. 
Prinesel je pretresljivo pričevanje o perspektivah aktualnega svetovnega mirovnega 
gibanja in o vlogi vernikov v njem. Za prijazno razpoložljivost smo mu iskreno hvaležni.

ulico, prestrašeni ljudje so bili 
zaklenjeni v domovih in nemoč­
no zrli vse to; ves čas razdejanja 
ni šel mimo niti en orožnik... Ko 
je ta velika skupina prišla do sre­
dišča mesta skozi predor, se je 
tam pomešala s sprevodom ne­
nasilnih demonstrantov, prete­
pala le-te, policija pa je pretepa­
la ene in druge... Nihče ni nare­
dil nič, da bi onemogočil do­
stop do mestnega središča na­
silnim uničevalcem. Ko sem se 
malo kasneje vrnil v avto in se 
napotil proti domu, sem po ra­
diu slišal, da je menda prav tam, 
kjer sem bil malo prej, umrl 23- 
letni Carlo Giuliani.

Policija je branila t.i. rdečo 
cono, dostop v katero je bil pre­
povedan, in ustavljala sprevod 
miroljubnih in nenasilnih. Uni­
čevalne tolpe pa so se izživljale 
v najrevnejših četrtih ligurske 
prestolnice. Človek je imel vtis, 
da so bile sile javnega reda zelo 
slabo organizirane. Videl sem 
veliko oklepnih vozil in kamio­
nov. Ali je mogoče, da je v naj­
bolj "vroč" kotiček, pravo sle­
po ulico, prišlo slabo opremlje­
no vozilo orožnikov brez nepre­
bojnih stekel in z dvema nabor­
nikoma, eden od katerih je po­
tem ubil mladega fanta?

Skratka: ostala je  velika 
grenkoba; najprej zato, ker je 
umrl mlad fant, potem pa tudi 
zato, ker bi prejšnji konec ted­
na lahko bil pomemben trenu­
tek v znamenju praznika miru 
in pravičnosti, ki bi lahko dopri­
nesel kaj dobrega samemu vr­
hu G8. Slednji sploh ni prinesel 
velikih rezultatov; če pogleda­
te uradno spletno stran vrha 
G8, boste videli, da je glavni 
komentar naslovljen: Malo re­
zultatov, veliko upanja. Tako so 
komentirali vrh sami prireditelji! 
Lahko bi prišlo do plodnega so­
očanja z miroljubnimi silami in 
njihovimi zahtevami; a tega ni 
bilo in zato sedaj komentiramo 
žalostne slike tega, kar se je 
zgodilo.
— —  STRAN 16

dili, razdejanje odpadkov in vsa­
kovrstnih smeti je bilo tudi pred 
cerkvijo, katere pročelje so po­
mazali z bogokletnimi napisi in 
so hoteli vanjo celo vdreti... 
Končno sem prišel do podvoza 
pri postaji Brignole in se znašel 
med sprevodom demonstran­
tov na eni strani in naskokom sil 
javnega reda, ki so hotele usta­
viti protestnike, na drugi stra­
ni. Bil sem v skupinici 7-8 časni­
karjev, ki smo namignili polici­
stom, naj nas zabranijo; polici­
sti, ki so bili malo bolj zadaj, pa 
so nam kar začeli groziti s pen­
dreki in ščiti, proti nam so me­
tali solzilce in starejšega gospo­
da med nami surovo pahnili na 
tla. Medtem ko so se znašali nad 
nami, je nedaleč od tam 500 na­
silnežev zganjalo veliko zmešnja­
vo in uničevalo vse, kar jim je bilo 
v napoto. Ulica je ostala zaprta 
in mi ni ostalo drugega kot to, 
da se počasi vrnem nazaj in se 
pogovorim z ljudmi, ki so med­
tem prišli na cesto, da bi oceni­
li škodo uničevalcev. Lastnica 
male trgovine sadja in zelenja­
ve mi je pripovedovala, kako je 
nemočno gledala na razgraja­
če, ki so ji uničili trgovinico in 
pobrali vse, kar so mogli... Le­
karnar se mi je potožil, da so 
mu razbili lekarno in pobrali 
umetna mamila ter kondome... 
Da o bankah niti ne govorim...

Govoril sem tudi z župnikom 
omenjene cerkve, kije pripove­
doval, kako je od znotraj s klop­
mi zadrževal vdor nasilnežev, ki 
so hoteli razbiti vrata cerkve. 
Vsi ti preprosti ljudje so pripo­
vedovali, da je na čelu sprevo­
da grozeče korakalo kakih 50 
pripadnikov t.i. črnega bloka, 
za njimi pa 400-500 mladih, ki 
so s palicami in drogovi uniče­
vali vse, kar jih je obkrožalo. 
Dvakrat so šli skozi to veliko

SVETNIK TEDNA

23.  JULIJ

SILVESTER CUK
BRIGITA SVEDSKA,  

R EDOVNICA
Na Švedskem živi okoli 6.000 Slovencev, ki so odšli v to severno 

deželo iskat zaslužka. Razkropljeni so v različnih krajih, v verskem 
pogledu zanje skrbi izseljenski duhovnik s sedežem v Gotehorgu. 
Naši verni rojaki se zbirajo vsako leto na binkoštnem srečanju v 
mestecu Vadstena ob jezeru Vattern, ki je  duhovno središče Šve­
dske, in sicer zato, ker je  tam grob današnje godovnjakinje sv. 
Brigite Švedske. Bila je  izredna osebnost, obdarjena z mističnimi 
videnji in z darom prerokovanja. Svoje darove je uporabljala za 
to, da bi družbi svojega časa, ki je zašla v globoko duhovno in 
materialno bedo, pomagala iz nje iziti.

Brigita je  bila visokega rodu. Rodila se je najverjetneje leta 1302 
v kraju Finstad pri Upsali, kjer je zdaj sedež slavne univerze. Njen 
oče je  imel odgovorno upravno službo. Družina je  bila v sorodu s 
kraljevskimi rodbinami, ki so se menjavale na švedskem prestolu. 
Po smrti svoje matere je Brigita živela pri teti in v tem času je 
imela videnje: podobo Križanega, ki se j i  je  neizbrisno vtisnila v 
spomin za vse življenje. V Križanem je  spoznala jezusa-Moža bo­
lečin, ob njem je skušala doumeti zvezo med grehom in po­
nižanjem v človeku ter spravo in milostjo v Kristusu.

Pri šestnajstih letih se je poročila. Od osmih otrok, ki jih je  
rodila, je po njeni poti šla hči Katarina, ki je na Švedskem znana 
kot Karin. Ona je tudi ure­
sničila njeno zamisel o usta­
novitvi samostana v Vadste- 
ni. Čeprav bogata gospa, se 
je Brigita lotila vsakega dela, 
tudi takšnega, ki so ga opra­
vljale le dekle. Odlikovala se 
je  po dobrodelnosti. Poklica­
li so jo  na dvor za upravni­
co. Mlademu kralju Magnu- 
su II. Eriksonu, svojemu bra­
trancu, je  brez slepomišenja 
povedala, da mora svoje 
razuzdano življenje korenito 
spremeniti, če hoče uiti božji 
kazni. Ni je  poslušal in Brigi- 
tine napovedi so se uresniči­
le. Ko je  videla, da kralj živi po svoje, je  dvor zapustila ter z možem 
odšla na božjo pot v špansko Kompostelo. Med romanjem je mož 
umrl v cistercijanskem samostanu Alvastra na Španskem.

Leta 1346je Brigita v zamaknjenju dobila naročilo, naj ustano­
vi nov red s prvim samostanom v Vadsteni. Ko je bilo vse skoraj 
uresničeno, jo  je  Bog poslal v Rim, kjer se je  lotila živahne politič­
ne dejavnosti, s katero je posegla v celotno dogajanje tedanje 
Zahodne Evrope. Vir njenega delovanja je  bil nadnaraven: pri vsem 
svojem delu se je  opirala na videnja, njen končni cilj je  bil rešitev 
duš. Šlo j i  je predvsem za mir in edinost, kajti krvaveče rane njenega 
časa so bile razprtije, spori, razkol. V tej službi je  ostala zadnjih 
štiriindvajset let svojega življenja. Umrla je  23. julija 1373 v Rimu, 
in sicer med mašo. Nekaj dni pred smrtjo j i  je Bog zagotovil, da bo 
njena zvestoba, s katero je izpolnjevala božjo voljo, poplačana.

Njeno truplo so v zmagoslavnem sprevodu prepeljali iz Rima v 
Vadsteno, kjer so jo  položili k zadnjemu počitku v samostanski 
cerkvi. Prva prednica Brigitinega reda je bila njena hči Katarina 
(Cerkev jo  časti kot svetnico in se je spominja 24. marca). Njen 
grob je kmalu postal priljubljena božja pot kraljev in kraljic pa 
tudi številnih kristjanov iz raznih dežel. Vadstena se je  razvila v 
pomembno kulturno središče na evropskem severu. Tam je bila 
tudi najpomembnejša srednjeveška knjižnica na Švedskem in prva 
švedska tiskarna. To izredno ženo so tudi protestanti sprejeli za 
svojo in jo  častijo kot narodno svetnico.

Danes godujejo tiste žene in dekleta, ki jim  je ime Brigita, kli­
čejo pa jih  tudi Gita ali Gitica.

ŽUPN IK  V ŠMARTNEM V BRDIH

BISEROMASNIK EFREM MOZETIČ
Med primorske duhovnike- 

jubilante uvrščamo letos tudi 
biseromašnika Efrema Mozeti­
ča, doma iz Mirna, ki deluje kot 
župnik v Šmartnem v Brdih. 
Kljub visoki starosti pa ga še ve­
dno srečujemo svežega in čile­
ga, vse to pa je podprto z globo­
ko vero, molitvijo, študijem ter 
predanostjo duhovniškemu po­
klicu.

Njegova življenjska in duhov­
niška pot je podobna potem nje­
gove generacije; rodil se je v 
Mirnu 31. januarja 1918, ljudski 
šoli v rojstni vasi je sledil vstop 
v malo semenišče v Gorici, v tem 
mestu je študiral tudi teologijo, 
nadškof Karel Margotti pa ga je 
posvetil v mašnika 29. junija 
1941. Svoje duhovniško poslan­
stvo je torej pričel v hudih ča­

sih, ko je že izbruhnila druga 
svetovna vojna s težkimi posle­
dicami tudi za Slovence. Njego­
va prva služba je bila Temnica, 
od koder je upravljal tudi Lipo 
in Vojščico, po vojni ga sreča­
mo v Brdih, v Gradnem, kjer je 
spet sledila souprava še dveh 
župnij, Vedrijana in Kožbane. 
Odtod je bil premeščen v Vipol- 
že in skrbel tudi za Cerovo in 
Kozano, nato pa je sledilo daljše 
kraško obdobje. I menovan je bil 
za župnika v Dutovljah ter sou- 
pravitelja Skopega in Koprive. 
Pred nekaj leti pa je bil spet pre­
meščen v Brda, v Šmartno, za­
radi visoke starosti pa končno 
skrbi le za eno župnijo, vendar 
z vnemo in vso odgovornostjo.

Ko tako motrimo njegove 
življenjske postaje in čas, v ka­

terem so potekale, se samo ču­
dimo, da je kljub težkim preiz­
kušnjam do danes ohranil vedri­
no in življenjsko energijo. Naj­
prej je občutil težo fašističnega 
režima in nemške okupacije, po 
vojni pa pritiske komunistične­
ga totalitarnega sistema, a je 
vedno ohranil zvestobo Cerkvi 
in narodu, zagovarjajoč njego­
ve koristi. Biseromašnik Efrem 
Mozetič je tudi po naravi zelo ko­
munikativen človek in prijeten 
sogovornik, ki dokazuje veliko 
poznavanje značajev in proble­
mov zlasti podeželskih ljudi, 
hkrati pa je temeljito podkovan 
v teoloških in filozofskih vedah, 
vse to pa so tiste lastnosti, ki so 
duhovniku še kako potrebne.

Jubilant se je odločil, da bo 
visoko obletnico mašniškega

m

posvečenja in 60-letnico nepre­
kinjene duhovniške službe ob­
hajal v več krajih, s katerimi je 
povezan; to je storil med dru­
gim 8. t.m. v rojstnem Mirnu in 
15. t.m. v Gradnem v Brdih.

Ob visokem jubileju se čestit­
kam pridružuje tudi Novi glas!

1 MV

ROMANJE TREH SLOVENIJ 
NA SVETE VIŠARJE

Rafaelova družba vabi 5. 
avgusta na Sv. Višarje. Letošnjo 
pešpot bodo udeleženci lahko 
začeli ob 8. uri ob vznožju go­
re, nad Žabnicami. Ob 10.30 
predavanje dr. Andreja Vovka. 
Mašo bo ob 12. uri daroval ma­
riborski škof dr. Kramberger.

RADIO OGNJIŠČE: 
NAPOVED

Lokalni primorski program 
iz koprskega studia se začne 
vsak dan ob 16. uri. Ob 16.45 
so obvestila o kulturnih in cer­
kvenih dogodkih na Primor­
skem. Vsak torek ob 17. uri špor­
tna oddaja z nagradno igro. 
Vsako sredo ob 17. uri aktualni 
"pogovor o” . Vsak četrtek ob 
20.30 karavana prijateljstva. 
Vsako soboto ob 17. uri Sloven­
ci v Italiji. Radio Ognjišče lahko 
poslušate na UKV frekvencah 
107,5-Sveta gora (Goriška in 
Furlanija) in 91,2-Tinjan (Trst).
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SEPTEMBRA NA OPČINAH /  V DRUŽBI WEB-VREDNOT

DRAGA MLADIH V 
NOVI PREOBLEKI

BREDA SUSIC

Po lanski izvedbi Drage mladih 
smo se mladi, ki smo začeli to pusto­
lovščino pred desetimi leti, vprašali, 
če - in kako naprej. Okrogla obletni­
ca je šla mimo in ocenili smo, da je 
tudi tokrat prireditev dobro uspela. V 
gosteh smo imeli imenitne osebno­
sti, sprožili smo zanimanje medijev in 
obisk pod šotorom je bil zelo dober.

Po zaslugi Drage mladih smo se 
organizatorji, ki smo vedno zastopali 
različne pokrajine - Trst, Ljubljano in 
Maribor prva leta, kasneje še Primor­
sko - med seboj zelo dobro spoznali. 
Naučili smo se skupnega in skupin­
skega dela, dialoga, spoznali smo 
osebnosti, ki so sooblikovale podobo 
našega naroda. Ustvarili smo prilož­
nosti za srečanje, za sproščen pogo­
vor, izmenjave mnenj, debate, javne 
nastope, za zabavo in navezovanje 
prijateljstev med mladimi iz zamej­
stva, Slovenije in zdomstva. Draga 
mladih je v desetih letih naredila ve­
liko poti: kvaliteta predavanj in ce­
lotnega programa se je večala iz leta 
v leto. Pritegnili smo pozornost ved­
no širših krogov publike in Draga mla­
dih je postala Draga za vse generaci­
je. Organizacija tega srečanja je s tem 
postala vedno zahtevnejša, kar smo 
mladi občutili kot precejšnje breme.

Ob tem razmišljanju smo ugoto­
vili, daje Draga mladih, kjub težavam, 
naši generaciji dala ogromno. Želi­
mo, da bi bilo enako tudi za mlajše. 
Zato smo se odločili, da prenovimo 
in prevetrimo celotno prireditev. V 
pripravljalni odbor so vstopili mlajši 
predstavniki raznih organizacij in 
društev. Dali so novega zagona in no­
vih idej, tako da bo letošnja Draga 
mladih zelo mladostna in dinamična. 
Tema bo obravnavala "govorico mla­
dih prihodnosti" ali kaj bo družilo 
mlade v novem tisočletju.

Potek prireditve bo popolnoma 
inovativen. Prvi dan, to je v četrtek, 
30. avgusta, se bodo udeleženci zbrali

v treh različnih pokrajinah: v Komnu 
; se bodo zbrali zamejci (Trst, Gorica, 
Benečija) in Primorci iz Slovenije. V 
Ljubljani se bodo zbrali mladi iz 
osrednje Slovenije (Notranjska, Do­
lenjska, G oren jska) in avstrijsk i 
Korošci. V Beltincih se bodo zbrali 
Prekmurci, Štajerci, Korošci, Porabci. 
Uvodna predavanja z naslovom Izzivi 
mladih in debata bodo potekala v vi­
deokonferenci preko interneta.

Po večerji bo VVeb žur - ples, glas­
ba, družabnost, čvekanje preko inter­
neta med udeleženci DM iz treh 
prireditvenih prostorov in z mladimi 
zdomci.

V petek, 31. avgusta, bo odhod z 
avtobusi na Opčine, v park Finžgar- 
jevega doma, kjer bo potekal ostali 
del programa. Ves drugi dan bo na­
menjen delavnicam. Organizatorji 
pripravljajo naslednje vvorkshope: 
glasbena delavnica, likovna/grafiti, 
kreativno pisanje, gledališka, eko-pu- 
stolovska, socio-psihološka, internet, 
mladinsko prostovoljno delo.

Zvečer bo predstavitev oprav­
ljenega dela, nato pa odhod v Dra­
go, kjer bodo udeleženci prenočili, še 
prej pa se zabavali na žuru ob glasbi 
in tabornem ognju.

V soboto, 1. septembra, bo okrog­
la miza, ki bo zaokrožila temo letoš­
nje Drage mladih in pri kateri bodo

i sodelovali ugledni in zanimivi govor­
niki.

Kaj več o gostih in predavateljih 
bomo poročali v naslednjem članku, 
zaenkrat pa svetujemo vsem, ki bi se 
radi prijavili, ali tistim, ki bi želeli do­
datnih informacij, naj se obrnejo na 
naslednje naslove: Slovenska prosve­
ta, ulica Donizetti 3, 34133 Trst, tele­
fonska številka 0039 040 370846 (e- 
mail rast_mladika<fe'hotmail.com).

Mavrični most mladih, Klanec 20, 
! 6240 Kozina, Telefonska številka: 
+386 (0)41 835 270 oziroma e-mail: 
mavricnimostmladih@bigfoot.com.

BILTEN ŠTUDIJSKIH DNEVOV DRAGA 2001

IZZIVI V DOBI 
INTEGRACIJSKIH 

PROCESOV

STALISCE SVETOVNEGA 
SLOVENSKEGA KONGRESA

IVAN  ŽERJAL

Potem ko ravno na tej strani objav­
ljamo izčrpen članek o enajsti Dragi 
mladih, je prav, da nekoliko spregovo­
rimo tudi o Dragi "starejših". Ravno 
pred dnevi je izšel vsakoletni informa­
tivni bilten, ki opozarja na letošnje že 
36. študijske dneve Draga 2001. Le­
tošnja Draga bo potekala od 31. av­
gusta do 2. septembra, seveda v parku 
Finžgarjevega doma na Opčinah, po­
svečena pa bo v glavnem trem temati­
kam: vprašanju slovenstva v matici in 
zamejstvu v obdobju evropskih inte­
gracijskih procesov, nanašajoč se zla­
sti na približevanje Slovenije Evropski 
zvezi; 150-letnici Mohorjeve družbe, 
s katero bo povezano razmišljanje o 
preteklem in novem pomenu krščan­
ske prisotnosti v slovenski kulturi in 
njeni zgodovini; na koncu pa še izzi­
vom, ki jih za krščanstvo in Cerkev pri­
naša pravkar začeto tretje tisočletje.

Prvo predavanje, ki bo potekalo v 
petek, 31. avgusta, ob 17. uri bo, v skla­
du z že nekajletno prakso, posvečeno 
vprašanju zamejstva. Šlo bo za okro­
glo mizo z naslovom Zamejstvo brez 
meja, posvečena pa bo vprašanju, ali 
širjenje Evropske zveze povečuje ali 
zmanjšuje možnosti manjšinskih skup­
nosti. Govor bo o perspektivah sloven­
ske manjšine v Italiji na kulturnem, 
pravnem in politično-upravnem ter 
gospodarskem področju po vstopu 
Slovenije v EZ. O tem bodo spregovo­
rili književnica in prevajalka Evelina U- 
mek, pravnik Damjan Hlede in gospo­
darstvenik Boris Siega.

Naslednji dan, v soboto, 1. septem­
bra, bo ob 16.30 dr. Janez Dular, bivši 
minister za Slovence v zamejstvu in po 
svetu, predaval na temo Slovenska knji­
ga na poti v tretje tisočletje. S tem pre­
davanjem želijo prireditelji Drage (štu­
dijske dneve prireja Društvo slovenskih 
izobražencev, op. p.) počastiti 150-let- 
nice Mohorjeve družbe, najstarejše 
slovenske založbe, ki je nastala po za­

misli blaženega škofa Antona Marti­
na Slomška. Ta tema bo, kot že rečeno, 
tudi izhodišče za razmišljanje o pome­
nu krščanstva v slovenski kulturi in 
zgodovini v preteklosti in prihodnosti.

Nedelja je tradicionalno najboga- 
; tejši dan Drage, ko se dopoldne in 
popoldne zvrstita kar dve predavanji. 
Tudi tokrat so se prireditelji držali usta­
ljene prakse, po kateri je eno od preda­
vanj verske vsebine. Tako bo v nedeljo, 
2. septembra dopoldne, dr. Zvone 
Štrubelj govoril o antropoloških in te­
oloških izhodiščih krščanske vere in 
duhovnosti v tretjem tisočletju oz. o 
vprašanju, ali bomo sposobni sprejeti 
nove oblike "iskanja" Absolutnega v 
novem tisočletju. To predavanje bo ob 
10. uri, sledila pa mu bo okrogla miza 
z naslovom Tisočletje laikov, na kateri 
bodo Alenka Šverc, Nadja Maganja in 
Janko Merkač razmišljali o mestu in 
vlogi laikov v slovenski Cerkvi.

Nedeljsko popoldansko predavanje 
pa bo zopet posvečeno vprašanju slo­
venstva v času evropske integracije. Fi­
lozof dr. Ivo Urbančič bo govoril na 
temo jezik in kultura Slovencev v času 
vstopanja v Evropo, pri čemer se bo 
vprašal, ali globalizacijski in integracij­
ski procesi, ki niso povezani samo s 
širjenjem EZ, zares lahko načnejo kul­
turno in duhovno podobo slovenske­
ga naroda. Nedelja pa je tudi dan, ko 
se udeleženci Drage v jutranjih urah 
zberejo pri tradicionalni sv. maši, ki jo 
bo tudi letos, kot že večkrat, daroval 
tržaški škof msgr. Evgen Ravignani.

Naj omenimo še, da se letošnji bil­
ten Drage 2001, poleg tega, da kot po­
navadi objavlja sporede vseh dose­
danjih študijskih dnevov, spominja 
preminulega hrvaškega pisatelja, eseji­
sta in javnega delavca Vlada Gotovca, 
ki je na Dragi predaval leta 1991. Na­
poveduje se tudi, daje v pripravi zbor­
nik Drage 2000, ki vsebuje vse refera­
te in diskusije, ki so jih posneli med 
lanskimi študijskimi dnevi.

PROTI
ZAPIRANJU 
NAŠIH ŠOL
Podpredsednik za zamejstvo Sve­

tovnega slovenskega kongresa To­
maž Pavšič je poslal na naše uredniš­
tvo tiskovno sporočilo, v katerem iz­
raža zaskrbljenost zaradi uradne šol­
ske politike v Avstriji. Takole pravi.

Svetovni slovenski kongres z osu­
plostjo sprejema poročila, da uradna 
šolska politika na avstrijskem Ko­
roškem zapira dvojezične šole. To rav­
nanje je  za slovensko narodno skup­
nost nesprejemljivo, je  pa tudi v na­
sprotju z zagotovili Avstrijske državne 
pogodbe in s splošnimi normami ev­
ropske demokracije.

Raznarodovanje slovenskega prebi­
valstva na Koroškem dobiva s sedanjo 
šolsko politiko deželne vlade nove, 
neposredne oblike spodkopavanja te­
meljev slovenske jezikovne in narod­
ne identitete na območjih, kjer že več 
kakor tisoč let avtohtono živijo Sloven­
ci, in je  del načrta za postopno izni­
čenje slovenske manjšine v Avstriji. 
Šolska politika, ki ne upošteva mnenja 
manjšine, zaradi katere dvojezično 
šolstvo sploh obstaja, pomeni tudi 
hudo motnjo v dobrososedskem in 
prijateljskem sodelovanju med Slove­
nijo in Avstrijo.

Svetovni slovenski kongres zato 
poziva uradne dejavnike avstrijske 
zvezne oblasti, da ustavijo ta naskok 
na dvojezično šolstvo in poravnajo 
očitno krivico, ki jo  avstrijskim držav­
ljanom slovenske narodnosti dela po­
litika na ravni zvezne dežele Koroške.

Svetovni slovenski kongres izraža 
slovenskim rojakom na avstrijskem 
Koroškem vso moralno podporo in bo
o zapiranju dvojezičnih šol poročal na 
mednarodnih forumih, vlado Repub­
like Slovenije pa poziva, da se v stikih 
z vlado republike Avstrije nemudoma 
in ustrezno odločno zavzame za ures­
ničevanje narodnih interesov koroških 
Slovencev.

OSREDNJI GOVOR NA PREMSKEM SREČANJU KNJIŽEVNIKOV

GLAS K O REM n T PREKINITEV
NA ZVEZAH (6)

FILIBERT BENEDETIC

Proti takemu konceptu meje loč­
nice in pregrade je v besedi pesnika 
izpostavljena vizija meje, mišljene kot 
stičišče, ki narode združuje, ne pa raz­
dvaja. Iz take vizije tudi izhaja veliči­
na slovenskega praznika kulture, op­
redeljenega v Prešernovi Zdravljici.

Pomemben doprinos k zaščiti kul­
turne identitete posameznih narod­
nih skupnosti in skupnih vrednot ci­
vilizacije in sožitja v tem našem ka­
rakterističnem malem velikem svetu 
ob meji prihaja s strani Slovencev in 
njihovega skupnega kulturnega pro­
stora. Tudi ta tema je stalno prisotna 
v naših nastopih tako v zamejstvu kot 
v matični domovini. O tem sem tudi 
sam večkrat spregovoril v svojih na­
stopih. Še posebej sem to poudaril na 
mednarodnem kongresu o kulturni 
vlogi manjšin v novi Evropi, ki je bil 
na tržaški univerzi leta 1994. Tedaj 
sem poudaril tole: Zamisel slovenske­
ga skupnega kulturnega prostora se 
je porodila med kulturniki z name­
nom, da bi vzbudili v matični domo­
vini zanimanje za manjšino. Toda ta 
zamisel se je postopoma preobliko­
vala v vizijo duhovnega parlamenta 
vseh Slovencev, postavljenega nad

pregradami družbenopolitičnih meja 
v višjo razsežnost kulturne biti. V 
njem so zastopani vsi Slovenci negle- 
de na državljanstvo, ki se tiče civilnih 
pravic in dolžnosti v obsegu državne 
ureditve. Pravni status manjšinca je 
tako jasno določen in opredeljen. Pri­
padniki slovenske manjšine na nivoju 
civilnih pravic in dolžnosti so kot 
državljani Italije enaki vsem drugim 
italijanskim državljanom, ki pripadajo 
italijanski narodni identiteti, toda kot 
pripadniki slovenske narodnostne 
skupnosti na nivoju kulturne biti so 
obenem tudi enaki vsem državlja­
nom Slovenije, ki pripadajo sloven­
ski narodni identiteti. V tem kontek­
stu očitno ne pride v poštev status 
dvojnega državljanstva v pomenu 
državne pripadnosti, pač pa status 
dvojnega kulturnega državljanstva v 
pomenu narodne pripadnosti, ki ni­
ma mej. Ta parlament seveda ni v no­
benem primeru izenačljiv s predstav­
niškim institucionalnim telesom dr­
žavne oblasti. Slovenski duhovni par­
lament je moralna entiteta, sestavlje­
na iz utemeljevalcev kulturne iden­
titete naroda, v prvi vrsti iz poetov, ki 
so oblikovalci glasu materinega je­
zikovnega izraza, duše in domovine 

i človeške biti.

Bilo bi seveda odločilno, če bi lah- 
; ko uveljavili tak svetovni državni red, 
v katerem bi bili vsi ljudje proglašeni 
za državljane sveta, v katerem bi bila 
zagotovljena svoboda sožitja med 
narodi, zagotovljeno prosto komuni­
ciranje in pretakanje idej med ljud­
mi, in to brez omejitev, brez podre­
jenosti strogim postopkom institu­
cije potnih listov. Vprašanje glasov 
ostaja v vsakem primeru glavni pro­
blem, ki ga je treba razrešiti. Brez 
jezika ni mogoče očuvati kulturnih 
vrednot narodovih samobitnih kore­
nin. Ko jezik umre, je naroda konec. 
To je tudi razlog, da moramo usme­
rjati vsa svoja prizadevajna v oču- 
vanje sporočila kulture ob neokr­
njenem glasu korenin.

Kaj se torej dogaja s tem našim du­
hovnim parlamentom, kaj s sloven­
skim skupnim kulturnim prostorom?

Duhovni parlament slovenskega 
naroda je spričo velikih sprememb po 
padcu berlinskega zidu in po samo­
morilskem pohodu velikosrbskih mo­
gočnikov oblasti z Miloševičem na 
čelu, ki so uničili Jugoslavijo in po­
vzročili rodomorno tragedijo nedo­
povedljivih razsežnosti, doživel hud 
udarec v samem jedru kulturnih ust­
varjalcev. Ob veličastnem dejanju

uresničitve samostojne slovenske dr­
žave, zasnovane na temeljih parla­
mentarne demokracije, so nad vred­
notami starega duhovnega parlamen­
ta prevladali politični interesi držav­
nega parlamenta. Merjenje moči na 
stopnji tehničnih postopkov za pri­
dobivanje državne oblasti je postalo 
glavno opravilo ne samo politikov, kar 
je sicer zanje povsem naravno, pač 
pa tudi kulturnih ustvarjalcev.

Slovenija je v teh desetih letih po 
osamosvojitvi res doživela neverjeten 

; vzpon v interesnih sferah evropske in 
; svetovne politike. S svojim kozmopo­
litsko ubranim vsestranskim potencia­
lom na področju znanosti in umeto- 
sti je prodrla v svet na najvišjem ni­
voju. Toda grenki priokus Cankarjeve 
Skodelice kave ne bi smel skaliti ved­
rine duha in pokončne drže vseh Slo­
vencev, predvsem političnega vod- 
stva v duhu in spoštovanju konstitu­
tivnih vrednot parlamentarne demo­
kracije. Skrb za socialno varnost in za 
življenjski standard z odpravo rev­
ščine, ki veliko ljudi vklepa na robu 
preživetja, če že ne preko roba, mora 
ostati prioritetna naloga države. Ob 
tem je treba suvereno, ustrezno in 
brezkompromisno odgovoriti na ne- 
sramno protislovensko kampanjo, ki 
jo nacionalistični kolovodje v Avstriji 
in Italiji iznašajo v zvezi z avnojskimi 
sklepi in fojbami. Pri potvarjanju ob­
jektivnih dejstev zgodovine so se per- 
fidno spozabili že do take mere, da

i  smo Slovenci nenadoma postali v 
očeh široke neinformirane evropske 
javnosti genociden narod. In tu se 
odpira vprašanje komunikacijskih 
zvez, ki sem ga opredelil že v samem 
naslovu tega svojega uvodnega re­
ferata.

Zaključujem poseg z odgovorom 
Vladimiru Kavčiču, ki mi je v interv­
juju za Svobodno misel pred dvema 
letoma zastavil sledeče vprašanje: 
"Na kaj bi kot tržaški Slovenec in ugled­
ni kulturni delavec bralce v Sloveniji 
hoteli še posebej opozoriti?". Na vpra­
šanje sem tako odgovoril:

"Razvrednotenje kulture z uveljav­
ljanjem pridobitniške miselnosti pov­
zroča vse večje razlike med revnimi 
in bogatimi. To prihaja do izraza na 
številnih področjih delovanja javnih 
struktur splošne koristi, začenši od vz­
goje in izobraževanja, kar spada med 
temeljne dobrine socialnih pravic. Ne 
nazadnje pa bi rad opozoril na uso­
do slovenske knjige, nekoč stalno pri­
sotne v vsaki še tako osamljeni in rev­
ni družini, ki seje danes mnogi in pre­
mnogi ne morejo več privoščiti. Vstop 
Slovenije v Evropo je zato nerazdruž- 
Ijivo povezan s skladnim razvojem 
rasti gospodarstva in politične dano­
sti ob prizadevanjih za ovrednotenje 
kulture, za oživitev vedrine duha v 
tesnobnih nastrojenjih slovenskih ust­
varjalcev, skratka, za življenje vredno 
človeka.

 KONEC



SMRTNA KOSA

CARLO BO IN 
INDRO 
MONTANELLI

Smrtna kosa je pred dnevi bogato 
žela po italijanski kulturni njivi. V sta­
rosti 90 let je umrl največji italijanski 
literarni kritik zadnjega polstoletja 
Carlo Bo, ki je med drugim bil od leta 
1947 rektor univerze v Urbinu. Pred­
sednik republike Pertini ga je imeno­
val za dosmrtnega senatorja. Svoje 
literarne kritike je objavljal predvsem 
v milanskem dnevniku Corriere della 
sera. Rajnik med drugim ni prikrival 
svoje pripadnosti krščanstvu in ka­
toliški Cerkvi.

Ta teden pa je v starosti 92 let v 
Milanu umrl starosta italijanskih ča­
snikarjev Indro Montanelli. Aktiven je 
bil prav do smrti, saj se je od svojih 
bralcev v milanskem Corriere della 
sera poslovil pred poletnimi počitni­
cami z napovedjo, da se bo spet ogla­
sil 1. septembra. Pred dnevi pa so ga 
odpeljali v bolnišnico zaradi bolezni 
na sečevodu, a mu kirurški poseg ni 
mogel rešiti življenja.

Montanelli je bil tudi vojni dopi­
snik tako med državljansko vojno v 
Španiji kot v Baltskih državah na Fin­
skem med drugo svetovno vojno. 
Osebno je doživel vstajo na Madržar- 
skem leta 1956 in češkoslovaško pom­
lad leta 1968. Zaradi nestrinjanja z 
novo uredniško politiko je sredi 70. 
let zapustil Corriere della sera in usta­
novil dnevnik II Giornale, katerega 
izdajatelj je kmalu nato postal Silvio

Berlusconi. Ko je ta sklenil vstopiti v 
politiko, je Montanelli ustanovil svoj 
dnevnik La Voce, ki pa ni prodrl na 
tržišču. Zato ga je ukinil in se vrnil k 
svojemu milanskemu dnevniku Cor­
riere della sera. Rajnik je bil tudi plo­
dovit zgodovinar in je s časnikarjem 
Brunom Cervijem napisal več dobrih 
zgodovinskih knjig. Obravnaval je 
predvsem zgodovino Italije v zadnjih 
dveh stoletjih.

Slovenci v Italiji smo ga seveda 
brali, a ne moremo tudi pozabiti, da 
je kot glavni urednik dnevnika II Gior­
nale dovoljeval, da so nekateri njegovi 
sodelavci, kot npr. Caputo, sistema­
tično v svojih člankih grobo žalili naše 
dostojanstvo. Ne glede na to, je tre­
ba priznati, da je bil Indro Montanel­
li gotovo zdaleč največji italijanski 
časnikar v 19. stoletju.
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VRT KIPOV V KRAJU TERZO D’AQUILEIA RADIJSKA ODDAJA OČETOVSTVO MALO DRUGAČE

SODOBNA KIPARSKA KANČEK IRONIJE ZA 
RAZSTAVA SVETLEJŠI VSAKDAN

Vrt kipov v Terzu di Aquileia je na­
slov danes že tradicionalne prireditve, 
ki so jo  minuli petek, 20. t.m., sveča­
no otvorili v tej furlanski vasi pri O- 
gleju. Gre za razstavo sodobnih kipar­
skih del likovnikov iz naših krajev na 
prostem, na travniku in Trgu Evropa 
v središču vasi.

Pravzaprav bi kiparska razstava v 
Terzu di Aquileia sama po sebi ne bila 
niti tako pomembna, če bi ne bila v 
naši deželi posebna redkost, saj da­
našnji kiparji, ki se lotevajo zahtev­
nejših in večjih kiparskih del, takih, ki 
morajo svoje idealno mesto najti na 
prostem, radi povedo, da dejansko ni­
majo kje razstavljati. Tudi zato je po­
buda dveh majhnih furlanskih občin­
skih uprav iz Terza in karnijske vasice 
Treppo Carnico več kot dobrodošla, 
ker vsako leto čez poletje nudi mož­
nost skoraj vsem kiparjem iz naše 
dežele, da predstavijo svoja zadnja 
dela. Tako obe furlanski občini že več 
let sodelujeta na kulturnem področju, 
predvsem pa sta združili finančne na­
pore in našli v videmski pokrajinski 
upravi finančno podporo za prirejanje 
večjih razstav. Podobno kiparsko raz­
stavo, kakršna je v Terzu, bodo namreč 
v začetku meseca avgusta odprli tudi 
v kraju Treppo Carnico.

V Terzu di Aquileia imajo tako mož­
nost razstavljati svoja kiparska dela 
predvsem kiparji iz Goriške in z Vi­
demskega, a tudi s Tržaškega. Tokrat 
si je umetniško vodstvo kiparske raz­
stave v Terzu zamislilo, da bi mladim 
umetnikom in kiparjem srednje gene­
racije ponudili točno določeno temo, 
in so zato izbrali simbol furlanske va­
sice, ki je rimski miljni kamen, pravza­
prav kamniti stolpič, steber, ki je tudi 
postavljen ob državno cesto, ki vodi 
avtomobiliste iz Cervinjana v Oglej in 
Gradež. Furlanska vasica je namreč 
dobila ime po tem, da je bila nekoč 
oddaljena tri milje od slovitega Ogleja.

Svoja dela na temo rimskega miljne- 
ga kamna, rimskega stebra, so tako za 
vaški park v Terzu pripravili Stefano Co- 
melli iz Trsta, Paolo Figar iz Gorice, 
Orietta Mašin iz Cervinjana, Giorgio 
Eros Morandini iz Mortegliana, Stefa­
no Padovan iz Gorice, lgnazio Romeo, 
ki je po rodu iz Kalabrije, a živi in dela v 
Gorici, Robin Soave s Kontovela, Car­
lo Vidoni iz Čente in Bernarda Visen- 
tini, ki prav tako živi in dela v Centi.

Pretežno gre na razstavi na prostem 
za kipe, pravzaprav za iskanje nekih no­
vih oblik in vsebin za kamniti steber, in 
domala vsi umetniki so se odločili za 
nova, sodobna likovna izražanja. Pred 
gledalcem tako v Terzu stoji niz skulp­
tur, ki jim  je skupna predvsem navpič­
na potegnjenost proti nebu, različne pa 
so seveda oblike, vsebine in tudi ma­
teriali, iz katerih so posamezni kiparji 
izdelali svoja dela, saj so se nekateri 
odločili za les, drugi za marmor in do­
mači kamen, tretji za železo, jeklo in 
celo za plastiko, nekateri pa tudi za upo­
rabo odpadnih materialov in žive bar­
ve, kar daje celotnemu parku tisto pri­
jetno živahnost, ki je žal pri nas skoraj­
da nismo vajeni. Prireditelji so v bližnji 
občinski stavbi Vianelli pripravili tudi 
razstavo istih kiparjev, ki pa so seveda 
za notranje prostore prispevali predv^ 
sem male plastike, prav tako iz različ­
nih materialov in seveda v različnih li­
kovnih govoricah.

Vsekakor gre pri pobudi v Terzu za 
posnemanja vredno prireditev, saj v 
naših krajih zares ni več nikogar, ki bi 
redno pripravljal podobne kiparske 
razstave, in tudi sklicevanje na pomanj­
kanje prostorov in sredstev je prazna 
stvar. Res pa je, da manjkajo ljudje, ki 
bi znali organizirati take razstave, in 
seveda tudi volja prireditelja, da nekaj 
stori v dobrobit prebivalstva. Podob­
ne likovne in včasih tudi kiparske raz­

stave, a navadno v veliko manjšem 
obsegu, prirejajo v letoviščarskih kra­
jih ob morju, v Gradežu in tudi v Seslja- 
nu, a gre pri tovrstnih prireditvah pred­
vsem za počitniško ponudbo. Občina 
Terzo pa je ob razstavi kipov sredi vasi 
izdala tudi izjemno majhen, a lično ob­
likovan in dobro tiskan katalog kipar­
ske razstave z grafičnimi osnutki in pri­
pravljalnimi risbami razstavljenih kipov 
in osnovnimi podatki o posameznih ki­
parjih. Poleg podatkov o likovnih umet­
nikih in njihovem delu je v krajšem za­
pisu o vsakem avtorju naveden tudi na­
slov ateljeja in kraja, v katerem živi in 
dela. Knjižico je lepo natisnila sloven­
ska tiskarna Grafica Goriziana.

■j u p

IVA KORSIC

Ko opoldne sonce že močno pri­
peka in lačni želodci nestrpno 
"godrnjajo", ker iz loncev, kozic, 
ponev že vabljivo diši, brbota in 
cvrči, se na radijskih valovih Ra­
dia Trst A oglaša pronicljivo pri­
jeten glas igralca Janka Petrovca, 
člana SSG, ki živahno in s svojs­
kim poudarkom prebira dogodiv­
ščine očeta "skoro srednjih let", 
kateri doživlja svoje očetovstvo in 
vse, kar je vezano z njim, z malce 
drugačnim nadihom.

Že četrto leto zapored nam vroče 
poletne nedeljske dni poživlja oddaja 
Očetovstvo malo drugače v trinajstih 
nadaljevanjih, ki so se tokrat začela 
prvo nedeljo v juliju in se bodo konča­
la septembra. V njih je časnikar in 
pesnik Jurij Paljk duhovito zlil na pa­
pir svoje izkušnje ob osrečujočem, a 
nelahkem očetovskem poklicu. V tem 
se pač kar na lepem znajdejo moški, 
ne da bi bili zanj docela pripravljeni, 
pa čeprav so prebrali kupe knjig priz­
nanih strokovnjakov, ki jim "nareku­
jejo", kako naj se ravnajo v najraz­
ličnejših situacijah. Kot očku dveh 
deklic, Ivane in Tine, - in sedaj še fan­
tička - mu vsebine res ne zmanjka pri 
malih in velikih težavah, pa tudi v sreč­
nih trenutkih, ki mu jih prinaša vsak­
danji stik z otrokoma. Pri tem opiso­
vanju se v očetovske izkušnje in ču­
stva nevsiljivo vrivajo razmišljanja o 
marsičem, tudi npr. o časnikarskem 
poklicu, katerega avtor z ljubeznijo 
opravlja že iz mladih let. Temu pokli­
cu je povsem predan, ker je sam po 
naravi radoveden in ima zelo rad lju­
di in pogovore z njimi. Prijateljstvo je 
zanj res velik zaklad. V teh dolgih le­
tih mu je poklicno delo podarilo ve­
liko lepega, a mu je v življenjsko ku­
pico prililo tudi nekaj grenkega peli­
na, kar pa mu ni odvzelo smisla za 
humoren pogled na vsakdanje "te

gobe". Blaga ironija in avtoironija 
izžarevata iz njegovega zabavnega 
pripovedovanja, ki se lahko dotakne 
tudi diete, katere bi se morala s prija­
teljem Vilkom strogo držati - kot jima 
velevajo zdravniki in skrbni ženi 
Adriana in Erika -, a onadva se požviž- 

: gata na vse in jo mahneta v osmico 
na obložen krožnik z domačim fižo­
lom in "crodegh in i". Dieta lahko 
počaka do naslednjega dne!

Letošnja oddaja je še barvitejša od 
prejšnjih, ker v njej prevladujejo dia­
logi v sočnem prepletanju slovenske­
ga jezika, pojoče vipavske govorice, 
furlanskega narečja in italijanskega 
izražanja. Vse je napisano tako, da se 
dobro spaja s knjižnim jezikom pove­
zovalnega pripovednega dela; tudi 
izkušenost bralca Petrovca, ki zna vse 
te mešanice čudovito usklajevati in 
učinkovito menjavati barvne odtenke 
glasu, prilije celoti dodatne zanese­
nosti. Petrovec se je za to priložnost 
priučil še gornjevipavskega narečja, 
kar mu bo pri igralskem poklicu go­
tovo še prav prišlo.

Vsem tistim , ki imajo radi go­
vorjene, a razgibane oddaje, pa tudi 
občasnim poslušalcem, ki bi želeli 
preživeti pol urice v privlačni družbi, 
ne bo žal, če bodo prisluhnili sloven­
ski radijski postaji iz Trsta ob nedeljah 
točno opoldne, ko je na sporedu Palj- 
kovo Očetovstvo malo drugače, ki ga 
programsko urejuje Rossana Prezzi.
V tem svojevrstnem zaupnem kram­
ljanju bo marsikdo "srečal" prijatelja 
ali znanca, če že ne bo še sam "sopro- 
tagonist" opisanega zabavnega do­
godka. Vsakdo pa bo gotovo našel v 
njem kanček samega sebe ali del 
svojih vsakdanjih težav, ki jih bo mor­
da odslej bolje prenašal, vedoč, da jih 
deli še s kom.

Prihodnjo nedeljo, 29. julija, bo 
peto nadaljevanje niza in v njem bo 
avtor razkril, kaj nastane v t.i. "nor­
malnih" družinah, ko se v le-teh mor­
da najavlja novo bitje.

Dobro poslušanje!

NA REŠETU

MNOGI OBRAZI 
LJUBEZNI

Dobro blago se samo hvali, pravi 
slovenski pregovor. In drži. Tako bi 
lahko tudi rekli: Dobra oddaja se sa­
ma hvali, kar tudi drži, a ne vedno: 
treba jo  je  slišati ali videti, da jo  po­
tem lahko cenimo. Pred začetkom po­
letne sezone sem napisala, da "bi 
morali programisti po radiu in v tisku 
opozoriti poslušalce na novo razpo­
reditev oddaj, na nove oddaje, nove 
sodelavce..." kar se seveda ni zgodi­
lo. Izjemo predstavljajo uredniki Po­
letnega mozaika, ki so ob prvi oddaji 
predstavili - sicer samo po radiu - so­
delavce in tematiko posameznih dni 
v tednu. Druge, zelo redke nove od­
daje med množico ponovitev poslušal­
ci odkrivamo sami.

Zato ni čudno, da sem - in še to 
slučajno - prisluhnila šele tretji oddaji 
Ženskih pisem, ki jih  piše in bere Eve­
lina Umek za urednico Loredano Gec. 
Evelino Umek poznamo radijski po­
slušalci kot izvirno in radoživo pisa­
teljico otroških iger in nizov oddaj, ta 
niz pa je  namenjen odraslim poslu­
šalcem. Zal ne vem, o čem je pisala v 
prejšnjih dveh oddajah, a v zadnji od­
daji Ženskih pisem je  ponudila svoje 
razmišljanje o "mnogih obrazih lju­
bezni", kot je  sama rekla. In res se je

avtorica sprehodila skozi svoje živ­
ljenje in v njem iskala vse možne 
različne obraze ene same velike lju­
bezni. Poslušalec pa je  njeno razmiš­
ljanje prenesel v svoje življenje in iskal 
v svojem odnosu do ljubezni stične 
točke in razhajanja s pripovedjo Eve­
line Umek.

Ljubezen je pravzaprav osrednja 
tema tudi druge poletne oddaje, ki pa 
sem jo  odkrila takoj, bodisi ker je  na 
sporedu v zelo poslušanem času, bo­
disi ker je  nanjo opozoril tudi Novi 
glas v eni prejšnjih številk. Gre za novo 
serijo literarnih utrinkov jurija Paljka 
Očetovstvo malo drugače. Že serije, 
ki so bile na sporedu med poletjem  
pretekla tri leta, so naletele na veliko 
odobravanje poslušalcev. To je  verjet­
no prepričalo urednico Rossano Prez­
zi in avtorja, da so se skupno z Jankom 
Petrovcem, ki črtice bere, odločili za 
nadaljevanje tega ciklusa tudi v letoš­
njem poletnem času. V njem najdejo 
svoje mesto drobni dogodki iz družin­
skega življenja, razširjenega na krog 
prijateljev in na delovno okolje. Nič 
posebnega, hi kdo rekel. Res, a pose­
ben je duh, ki veje iz te lahkotne in 
večkrat samoironične pripovedi, duh 
vrednot, kot so razumevanje v druži-
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ni, ljubezen in spoštovanje med zakon­
cema, narodnostna strpnost in sožit­
je, prijateljstvo, navezanost na delo... 
In prav kot je  predstavljalo za poslu­
šalce pismo o ljubezni Eveline Umek 
priložnost za samoizpraševanje o lju­
bezni, tako lahko poslušalci ob poslu- 

! šanju oddaj Očetovstvo malo drugače 
podoživljajo nekatere podobne situa­
cije v lastni družini. Kot na primer ne­
uspešno shujševalno kuro, o kateri je 
bil govor v zadnji oddaji...

Da, niso vsi tako odločni kot Mi­
randa Caharija, ki je  v kuhinji ne pre­
moti kvantiteta, ampak kvaliteta, kot 
smo slišali v oddaji Dober tek vam 
želi... To je  nova, "poletna" oddaja Ra­
dia Trst A, ki jo  vodita Aleš Lupine in 
Andrej Furlan, v kateri posamezni gos­
tje odkrivajo svoje okuse, recepte, 
sploh svoj odnos do hrane. V prvi od­
daji je  bila gost prav Miranda Caha­
rija, v drugi Stojan Spetič, prejšnji če­
trtek pa Sonja Gregor/. Ta "svetovna 
potnica "je še enkrat dokazala, kako 
prijetno in zanimivo zna pripovedo­
vati o svojih številnih potovanjih po 
različnih državah in celinah. Tokrat se 
je  omejila seveda na hrano, a koliko 
prigod, duhovitih anekdot je natrosi­
la v svojo pripoved!

Ženska pisma so na sporedu v to­
rek, Očetovstvo malo drugače ob ne­
deljah, Dober tek vam želi... pa oh sre­
dah vse oh 12. uri.

'TEJ
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POLEMIKE 6 b”P0STAVITVI 
PAGNINljEVE SLIKE

FRANC PU KŠIČ  PRI Z A M E JC IH

ZA SKUPEN 
NASTOP MATICE IN 
MANJŠINE V RIMU

Prejšnji četrtek, 19. t.m., se je v Trstu mudil predsed­
nik komisije Državnega zbora Republike Slovenije za od­
nose s Slovenci v zamejstvu in po svetu poslanec Franc 
Pukšič. Obisk je sodil v okvir rednih stikov in srečanj med 
komisijo in predstavniki slovenske manjšine v Italiji.

Z le-temi se je Pukšič sre­
čal na sedežu Slovenske kul- 
turno-gospodarske zveze, na­
kar je obiskal še sedeža Zveze 
slovenskih kulturnih društev 
in Sveta slovenskih organiza­
cij ter uredništvo Primorskega 
dnevnika.

Predstavniki manjšine, v 
prvi vrsti predsednika SSO in 
SKGZ Sergij Pahor in Rudi Pav­
šič, so predsedniku komisije 
za Slovence v zamejstvu in po 
svetu predočili težave manj­
šinskih ustanov, ki so v prvi vr­
sti finančnega značaja, pa 
tudi načrte za bolj koordinira-

zato potrebna predvsem mo­
ralne podpore ter iniekcij po­
guma in optim izma s strani 
Slovenije, pa tudi neke vrste 
nagibov, kako se obnašati 
politično. Predstavniki manjši­
ne so tudi kritični do sistema 
projektov, ki gaje uvedel Urad 
za Slovence v zamejstvu in po 
svetu za pridobivanje podpor. 
Sicer sta se krovni organiza­
ciji dokončno dogovorili o pri­
pravi vsemanjšinske program­
ske konference, ki bo enkrat 
jeseni. Sestavili bodo tudi 35- 
člansko koordinacijsko telo, ki 
bo skupaj delovalo in odloča-

V petek, 20. t.m., so v pr­
vem nadstropju tržaškega žu­
panstva v t.i. "Galerijo župa­
nov in podestajev" ponovno 
postavili sliko nekdanjega tr­
žaškega "podestaja" Cesareja 
Pagninija, ki ga je na tisto me­
sto oktobra leta 1943 imeno­
vala nemška okupacijska ob­
last, svojo funkcijo pa je oprav­
ljal do maja leta 1945. Portret 
je delo tržaškega slikarja Pie- 
ra Frausina, občini pa ga je da­
rovalo veteransko združenje 
t.i. "mestne garde'' (Guardia 
Civica), ki jo  je svojčas bil us­
tanovil prav Pagnini. Na slo­
vesnosti, ki so ji prisostvovali 
župan Roberto Dipiazza, od­
bornik za kulturo Roberto Me- 
nia in številni člani občinske­
ga odbora, so bili prisotni tudi 
predstavniki bivše mestne gar­
de s predsednikom Silviom 
Cargnellijem na čelu. V svo­

jem posegu je odbornik Me- 
nia med drugim Pagninija ori­
sal kot "velikega Italijana in 
pravega Tržačana", ki je v zelo 
trdih časih znal braniti tradi­
cionalno občinsko avtonomi­
jo in narodno identiteto tržaš­
kega mesta (italijansko seve­
da), s tem da se je najprej so­
očil z "nemško nadutostjo", na­
to pa se je po svojih zmoglji­
vostih uprl "slovanski inva­
ziji". Poleg njega so spregovo­
rili še župan Dipiazza, bivši od­
bornik Gianfranco Gambassi- 
ni in predsednik združenja 
mestne garde Cargnelli.

Ponovna postavitev Pagni- 
nijevega portreta v galerijo žu­
panov je v tržaških političnih 
in drugih krogih dvignila ne­
malo prahu. Dobršen del jav­
nosti, kamor spadamo tudi Slo­
venci, ne more razumeti, kako 
je moglo priti do tega, in ostro

obsoja potezo nove Dipiaz- 
zove občinske uprave, ki da po­
novno razdvaja tržaško prebi­
valstvo. Pagninija je na mesto 
tržaškega podestaja imenova­
la nemška nacistična oblast, ki 
je zasedla naše kraje po razpa­
du Italije. Pagnini, sicer prav­
nik, a tudi kulturni delavec in 
zgodovinar, je bil po oceni šte­
vilnih prepričan fašist in poleg 
drugega tudi član komisije, ki 
je skrbela za izključitev odvet­
nikov judovskega rodu iz od­
vetniške zbornice. Tržaški mest­
ni upravi je načeloval v najtem­
nejšem obdobju krajevne zgo­
dovine, njegova mestna garda 
pa se je med drugim izkazala 
tudi s preganjanjem naših lju­
di in s hajkami proti partiza­
nom.

Resnici na ljubo je afera o- 
koli Pagninijevega portreta le 
ena od epizod, s katerimi nam

bo verjetno žal še naprej po­
stregla ta uprava. Dosedanje 
delovanje občinske uprave pa 
so pred kratkim že ostro ne­
gativno ocenili predstavniki 
levosredinske opozicije.

Poleg tega naj omenimo, 
da je tržaška pokrajinska up­
rava, ki je tudi v rokah desne 
sredine, pred kratkim kupila 
Dom pristaniških delavcev. Gre 
za stavbo, ki stoji na tržaškem 
nabrežju in ki je edina, ki ima 
na svojem pročelju lepo viden 
dvojezičen, slovensko-italijan- 
ski napis. Nakup te stavbe je 
pri marsikom vzbudil zaskrb­
ljenost glede tega, kaj bo z 
dvojezičnim napisom na pro­
čelju, pa tudi, kaj bo z gledali­
ščem Miela, ki ima svoje pro­
store v stavbi Doma pristani­
ških delavcev in ki je postalo 
pravi simbol kulture odprtosti.

NOVO NASTALO  DRUŠTVO SOM M ARIPA

NOVI PREDLOGI ZA PREUREDITEV 
SESLJANSKEGA ZALIVA

IV A N  ŽERJAL

F O TO  K R O M A

no delovanje krovnih organi­
zacij. Gostu so namreč pred­
stavili žal že predobro znane 
podatke o finančni krizi usta­
nov Slovencev v Italiji, ki so se 
znašle popolnoma nekrite, saj 
zakon za obmejna območja, 
ki je zagotavljal osem milijard 
lir letno, ni bil refinanciran, 
petih milijard lir, k ijih  predvi­
deva zaščitni zakon za leto 
2001, pa ni še na spregled. 
Deželna uprava Furlanije-Ju- 
lijske krajine je tudi črtala vse 
tiste popravke k proračunu, ki 
so vsebovali denarno podpo­
ro manjšini. Slovenija je svoj 
delež letos odplačevala v dvoj­
nih obrokih, tako da bo z av­
gustom denarja za letos ko­
nec. Poleg tega je nova politič­
na stvarnost, ki je prišla do 
izraza po parlamentarnih in 
krajevnih upravnih volitvah, ki 
so prinesle zmago desni sre­
d in i, že pokazala, kako so 
nove uprave nenaklonjene 
manjšini. To velja zlasti za 
novo tržaško občinsko upra­
vo, ki npr. po besedah sloven­
ske generalne konzulke Ja­
dranke Šturm Kocjan hoče ne­
girati vse tisto, kar je naredila 
prejšnja lllyjeva uprava, za 
deželno upravo in za goriško 
občinsko upravo, ki želi razla­
stiti slovensko zemljo pri Štan- 
drežu. Poleg tega je vprašanje 
v idnosti slovenskih te lev i­
zijskih programov RAI v Be­
nečiji in v nekaterih predelih 
Trsta zamrznjeno do leta 2003, 
paritetni odbor za izvajanje 
zaščitnega zakona pa bo do­
končno oblikovan komaj jese­
ni in verjetno ne tako, kot si 
m anjšina želi. M anjšina je

lo in v katerem so vse kompo­
nente manjšinske organizira­
nosti, ki sodijo v okvir SKGZ 
in SSO. Vsekakor je  nujno 
potrebno, da se začne zelo 
konkretno in načrtno zastav­
ljena strategija odnosov med 
matico in manjšino.

Predsednik komisije Franc 
Pukšič je v svojem posegu o- 
pozoril, daje glede financ Slo­
venija nudila že vse, kar je bilo 
možno. Po njegovih besedah 
bi bilo dobro dati vedeti ita­
lijanskim oblastem, da je f i­
nanciranje manjšine njihova 
obveznost in da je v tem ozi­
ru treba stopiti korak naprej. 
Pukšič se je zavzel za koordi­
n iran nastop S lovenije  in 
manjšine v italijanskem parla­
mentu v Rimu, manjšina pa bi 

| se morala po njegovem obr- 
] niti tudi na italijansko ustav­
no sodišče in na evropske in­
stitucije, se pravi na Svet Evro­
pe in na predsednika Evropske 
Unije Romana Prodija. Opo­
zoril je na pomen gospodar­
skega elementa v koordinaciji 
SKGZ-SSO, poleg tega pa na­
povedal, da razm iš lja jo  o 
skupnem sestanku med komi­
sijo za Slovence v zamejstvu 
in po svetu, odborom za zu­
nanjo politiko, odborom za 
gospodarstvo in za šport Dr­
žavnega zbora. Pri tem je pou­
daril potrebo, da v zvezi s tem 
manjšina posreduje lastna 
izhodišča, ki bodo izraz njene­
ga zornega kota. Glede vidno­
sti in slišnosti programov RTV 
Slovenija med Slovenci v Ita­
liji pa imajo na programu že 
vrsto srečanj.

Pred kratkim so občani de- 
vinsko-nabrežinske občine v 
poštnih nabiralnikih našli nekaj 
letakov, ki so prinašali nove 
predloge v zvezi s preureditvi­
jo  Sesljanskega zaliva. Predlo­
ge iznaša novo društvo za so­
cialne in turistične pobude 
Sommaripa, ki je, kot piše na 
letakih, še v nastajanju, njegov 
pobudnik pa je odvetnik dr. Jo­
že Škerk. Dr. Škerk je že pred 
časom organiziral skupino lju­
di in začel izražati svoje na­
sprotovanje sedanji devinsko- 
nabrežinski občinski upravi na 
dveh področjih: pri enakoprav­
nosti slovenskega jezika in pri 
načrtih za preureditev Sesljan­
skega zaliva. Glede prvega 
vprašanja smo pred kratkim tu­
di objavili daljši dopis dr. Šker- 
ka, kateremu ta borba sicer tu­
di uspeva, saj je, kot poroča­
mo na drugem mestu, dosegel 
suspenzijo nekaterih sklepov 
devinsko-nabrežinske občin­
ske uprave zaradi pomanjkanja 
slovenskega prevoda. Sesljan- 
ski zaliv pa je sploh vroča te­
ma, o kateri teče beseda že od 
novembra lani, ko so predstavi­
li načrt preureditve, ki gaje pri­
pravila nepremičninska družba 
SS. Gervasio e Protasio. Glav­
ni očitek nasprotnikov je, da je 
načrt usmerjen v to, da se leto­
vanje v zalivu nameni le petič­
nežem in da se iz njega izrinejo 
navadni občani.

Tako je tudi mnenje društva 
Sommaripa, ki nasprotuje po 
njegovih besedah "m egalo­
manskim gradbenim in druga­
čnim posegom", ki bi onemo­
gočili ljudem uporabo kopali­
ških struktur v kamnolomu; 
dalje opozarja na po njegovem 
mnenju otežkočeno in drago 
uporabo struktur in obale in na 
dejstvo, da po njegovih izraču­
nih bo morala štiričlanska dru­
žina za osemurno bivanje v za­
livu odšteti 92.000 lir dnevno. 
Dalje naj bi preurejanje zaliva

trajalo tudi do pet let, v tem 
času pa bi bil dostop do plaže 
omejen. Društvo Sommaripa 
nasprotuje tudi izgradnji "istr- 
sko-beneškega" turističnega 
naselja v sedanjem kamnolo­
mu, kjer bi tudi nastal umeten 
zalivček, nadalje pa še selitvi 
navtičnih klubov na področje 
plaže Castelreggio, poleg tega 
pa izraža še bojazen, da dejav­
nosti v zalivu ne bodo vodili 
domačini in domača uprava, 
ampak novi petični prebivalci 
zaliva, ki naj bi postali gospo­
darji tudi upravnega, gospo­
darskega in kulturnega živ­
ljenja celotne občine. Cesar pa 
društvo ne pove, je pa bojazen 
pomembnega dela slovenskih 
krogov v občini, da ne bi novo 
turistično naselje s časom po­
stalo rezidenčno in bi s tem do­
končno zapečatilo usodo obči­
ne z narodnostnega vidika.

Tako je društvo Sommaripa 
izneslo nekatere predloge, kot 
pravi, "za resnični turizem v Se- 
sljanskem zalivu, kamnolomu 
in na obali". V prvi vrsti se zav­
zema za prednosti domačega 
prebivalstva pri koriščenju za­
liva in njegovih tu ris tičn ih  
struktur. Ovrednotiti bi morali

že obstoječi turizem, kot stari 
' avstroogrski hotel, kopališči v 
| Castelreggiu in Caravelli, se­
danje navtične sedeže in struk- 

i ture. Tako naj bi na področju 
Caravelle, Castelreggia in kam­
noloma našli prostor le kopali­
ški, gostinski, navtični in drugi 
strogo turistični objekti. Nad 
kamnolomom naj bi zgradili 
termalna kopališča z ustrezno 

! hotelsko in kongresno ponud­
bo, vključno s helikopterskim

i vzletiščem. Koristniki zaliva naj 
bi svoja vozila pustili v brez­
plačnih podzemskih parkiri­
ščih, do morja pa naj bi jih pe­
ljala prav tako brezplačna dvi­
gala ali kabine, vstop na plaže 
pa naj bi bil prost, zlasti za do­
mače prebivalstvo.

Ta načrt bi moral biti ures­
ničen s hitrimi posegi in z o- 
mejenimi stroški, dela pa naj 
bi ne smela prekiniti kopaliških 
in drugih dejavnosti. Po pred­
logu društva Sommaripa naj bi 
načrtovanje del in njihova ures­
ničitev pripadala deželni up­
ravi, družbi Promotour, občini 
in zasebnikom. Pri izvedbi del, 
zaposlitvi in upravljanju naj bi 
imeli prednost domačini ob 
ustrezni javni finančni podpo­

ri, na celotnem ozemlju devin- 
sko-nabrežinske občine pa naj 
bi uvedli olajšave za turistične 
pobude.

Ali je ta načrt tudi izvedljiv, 
bo pokazal čas. Družba Promo­
tour npr. doslej ni izrazila pri­
pravljenosti iti v ta načrt, poleg 
tega pa na podlagi svojega sta­
tuta lahko za zdaj skrbi le za 
pet turistično-smučarskih objek­
tov v goratih predelih dežele 
Furlanije-Julijske krajine. Vendar 
so predlagatelji tega alternati­
vnega načrta zmerno optimi­
sti, saj naj bi deželna uprava 
bila sedaj veliko bolj hladna do 
načrta, ki ga predlaga družba 
SS. Gervasio e Protasio.

SSk BO ZBIRALA PODPISE 
ZA SESLJANSKI ZALIV

Stranka Slovenske skupno­
sti sporoča, da bo v naslednjih 
dneh stekla akcija za nabiranje 
podpisov proti odobritvi pred­
laganega načrta za preuredi­
tev Sesljanskega zaliva. SSk bo 
nadalje javila koledar srečanj, 
na katerih bo obrazložila svoje 
zadržanje in na katerih bo 
steklo zbiranje podpisov.



OBVESTILA

STRANKA SLOVENSKE skup­
nosti sporoča, da bo v nasled­
njih dneh stekla akcija za nabi­
ranje podpisov proti odobritvi 
predlaganega načrta za preure­
ditev Sesljanskega zaliva. SSk 
bo nadalje javila koledar sre­
čanj, na katerih bo obrazložila 
svoje zadržanje in na katerih 
bo steklo zbiranje podpisov.

ŽE DVAJSET let poteka na žup­
nijskem vrtu v Nabrežini Poči­
tniško veselje. Vsako sredo ob
9.30 (po kratki maši) potekajo 
igre, tekmovanje in kopanje.

MAŠI ZADUŠNICI za Marcela 
Petkovška bosta v nedeljo, 29. 
julija, ob 9. uri v cerkvi v Podlo- 
njerju in v ponedeljek, 30. ju li­
ja, ob 18. uri pri šolskih sestrah 
pri Sv. Ivanu, ul. delle Doccie 
34. Vabita Slovenska Vincenci- 
jeva konferenca in Klub prija­
teljstva.

URA MOLITVE za duhovne 
poklice, mladino in družine bo 
v četrtek, 2. avgusta, ob 19.30 
v cerkvi na Proseku. K udelež­
bi toplo vabita Slovenska Vin- 
cencijeva konferenca in Klub 
prijateljstva v Trstu.

ŽE TRADICIONALNI dnevi du­
hovnosti za žene in starejša de­
kleta v Domu blagrov nad Tr­
stom bodo tudi letos, in sicer 
od ponedeljka, 20., do srede, 
22. avgusta. Prijave sprejema 
gospa Norma Jež (tel. 040 
299409).

DUHOVNE VAJE za duhovnike 
bodo potekale v Trstu (Dom 
blagrov) od 27. avgusta zjutraj 
do 29. avgusta popoldne. Vo­
dil jih bo minorit p. Maks Klanj­
šek. Prijave na e-mail: vonci- 
na@iol.it ali na tel. 040 566244 
ali na mobitel 347 2414254.

SKLAD MITJA Čuk obvešča, 
da se je začelo vpisovanje v po­
letna središča; na Proseku: od 
30. julija do 10. avgusta od 8. 
do 17. ure v otroškem vrtcu. Po­
skrbljeno bo za prevoz s trga 
Oberdan. Poletno varstvo: od 
2. julija do 31. avgusta od 8. 
do 13. ure na Opčinah. Infor­
macije in vpis: Sklad Mitja Čuk 
Opčine - Dunajska cesta 19 
(nekdanja Narodna ulica 77), 
v dopoldanskih urah (tel. 040 
212289). Na Goriškem-Sovod- 
nje: od 30. julija do konca me­
seca avgusta na osnovni šoli. 
Informacije in vpis: Damjana 
Češčut (tel. 0481 82087-mob. 
0335 5952551).

DAROVI

ZA CERKEV na Pesku: ob 25. 
obletnici smrti pokojnega Pe­
tra Petarosa daruje domača 
družina 25.000 lir.

ZA CERKEV v Bazovici: N.N.
100.000 lir.

ZA CERKEV v Gropadi: v spo­
min na pokojno Dragico Calzi 
daruje Marija Fajglova 30.000 
lir; v spomin na pokojnega 
jožkota Antoniča daruje do­
mača družina 50.000 lir.

PR AZN IČ N O  NA NABREZINSKEM KONCU

NOVI SEDEŽ GODBE IN SPOMIN  
NA STANKA DEVETAKA

S K U P S C IN A  C A S A G IT

GIAN PAOLO GIRELLI 
NOVI POVERJENIK 

ZA F-Jk
Gian Paolo Girelli je novi po­

verjenik časnikarske bolniške 
blagajne Casagitza Furlanijo-Ju- 
lijsko krajino. Nasledil je dose­
danjega poverjenika Pierpaola 
Dobrillo, ki je bil izvoljen v vse­
državni upravni svet in zaradi 
tega ne sme imeti dvojne funk­
cije. Konzulta Casagita za F-Jk 
je zato na njegovo mesto ime­
novala Girellija, medtem ko na­
mestnik ostaja Luciano Paolini. 
Konzulto dopolnjuje že ome­
njeni bivši poverjenik Dobrilla.

Vsi člani konzulte, piše v 
sporočilu za javnost, želijo nu­
diti časnikarjem in njihovim 
svojcem čim širše in čimbolj 
skrbne usluge, zato so na raz­
polago za katerokoli potrebo. 
Kot znano, ima deželna Casa- 
git v Trstu sedež v prostorih 
časnikarskega sindikata na

korzu Italia 13 (telefon 040 
370571 oz. 040 370371, fax 
040 370378), v Vidmu pa pri 
trgovinski zbornici v ulici Mor- 
purgo 4 (telefon 0432 508384, 
fax 0432 509469).

Sicer je novi upravni svet 
Casagita tako sestavljen: pred­
sednik je Andrea Leone, pod­
predsednika Laura Delli Colli 
in Giancarlo Domenichini, taj­
nik Marcello Zeri ter odborni­
ki Paola Rubbi, Giorgio Lom­
bardi, Gino Zasso, Sergio Bor- 
si, Pierpaolo Dobrilla, Gian- 
claudio Bianchi in Pietro Stra- 
mba Badiale. Nadzornemu 
odboru predseduje Vincenzo 
Lucrezi, stalna člana sta Giu­
seppe Falcucci in Rita Fatigu- 
so, suplenta pa Franco Chie- 
co in Aldo Sgroj.

NOVI GLAS /  ŠT. 29 2001

DAR FU

NŠK BOGATEJŠA ZA NAPRAVO ZA 
PREBIRANJE MIKROFILMOV

V torek, 24. t.m ., so na 
krajši slovesnosti v prostorih 
Narodne in študijske knjižni­
ce predali namenu novo elek­
tronsko napravo za prebiranje 
mikrofilmov, povezano s foto­
kopirnim strojem. Naprava je 
dar Fundacije CRTrieste, ki je 
tako v polnosti krila denarni 
strošek za nakup naprave (pet­
intrideset milijonov lir). Kot je 
na torkovi slovesnosti dejal rav­
natelj NŠK Milan Pahor, je bilo 
to prvič, da se je knjižnica 
obrnila na Fundacijo ČRTrie- 
ste za pomoč, fundacija pa je 
takoj odgovorila pozitivno.

Predsednik uprave fundaci­
je Renzo Piccini je s svoje stra­
ni poudaril, da ta ustanova ved­
no z velikim navdušenjem pod­
pira take kulturne pobude v 
prepričanju, da so kraji študija 
in raziskovanja, kot je NŠK, 
središča, kjer prihaja do sooča­
nja in spodbud za vso krajev­
no skupnost. Dejal je tudi, da 
je Fundacija CRTrieste vedno 
pripravljena vzeti v pretres in 
podpreti projekte kulturnega 
značaja.

Nova naprava za prebira­
nje mikrofilmov je bila za Na­
rodni in študijski knjižnici pre­
potrebna. V knjižnici obstaja

namreč fond nekaterih mikro- 
film iranih del, med katerimi 
prav gotovo izstopa nekdanji 
časopis Edinost. Pri NŠK so na­
mreč pred časom dali mikrofil- 
mirati vse letnike Edinosti, do­
slej pa si je tisti, ki je hotel pre­
gledati gradivo, moral izposo­
diti trak in si ga iti ogledat kam 
drugam, kjer je bila pač na raz­

polago naprava za prebiranje 
mikrofilmov. Zdaj si bo gradi­
vo mogoče ogledovati v pro­
storih knjižnice, po potrebi pa 
bo mogoče tudi natisniti ozi­
roma fotokopirati tiste članke 
(ne cele strani), za katere vla­
da zanimanje.

Omeniti je še treba, da se 
je ob priložnosti slovesnosti v

prostorih NŠK Slovenska kul- 
turno-gospodarska zveza za­
hvalila predsedniku uprave 
Fundacije CRTrieste Renzu 
Picciniju za podporo ob pri­
ložnosti antološke razstave 
Klavdija Palčiča, ki je bila pred 
časom na ogled v tržaškem 
muzeju Revoltella.

M LAD IKA  ŠTEVILKA 5

REVIJA Z BOGATO 
VSEBINO

V začetku tega tedna je v 
Trstu izšla nova številka revije 
Mladika. Gre za Mladiko št. 5, 
kateri je priložen tudi bilten o 
letošnjih študijskih dnevih Dra­
ga 2001.

O le-teh v tej številki pišemo 
na drugem mestu, glede vse­
bine te Mladikine številke pa 
naj povemo, da je uvodnik po­
svečen izidom nedavnih upra­
vnih volitev na Tržaškem in 
proslavljanju 10-letnice sloven­
ske samostojnosti. Od os-talih

prispevkov naj omenimo nove­
lo Nelde Štok Vojska Rimska 
cesta, prvi del potopisa Vide 
Valenčič po Armeniji, drugo 
nadaljevanje zgodbe primor­
skega padalca Alojza Sivca, 
dvanajsto nadaljevanje spomi­
nov Petra Merkuja na starše, 
ponatis govora Lide Turk ob od­
kritju spominske plošče na roj­
stni hiši dr. Dorčeta Sardoča v 
Slivnem, mladinska priloga Rast 
in še kaj. Več o tem prihodnjič.

N D AC IJE  CRTRI

F O TO  KR O M A

Zadnja dva tedna sta za 
nabrežinsko vaško skupnost 
minila v prazničnem vzdušju. 
V soboto, 14. t.m., so namreč 
svečano odprli novi sedež God­
benega društva Nabrežina 
(slika zgoraj). Sedež se nahaja 
v prostorih bivše klavnice, ki jih 
je leta 1993 društvu dal na raz­
polago takratni župan Vittori- 
no Caldi. Obnovitvena dela so 
se pričela leta 1999, denarno 
so prispevale Kraška gorska 
skupnost, Zadružna kraška 
banka, podjetja in posamez­
niki, poleg tega pa ni mogoče 
mimo velikega števila ur pro­
stovoljnega dela s strani doma­
činov. Tako je letos prišlo do sve­
čanega prereza traka, kar je o- 
pravil dolgoletni kapelnik nabre- 
žinske godbe Stanko Mislej, 
medtem ko je domači župnik 
Bogomil Brecelj blagoslovil 
prostore. Prisotne so ob tej pri­
ložnosti nagovorili predsednik 
godbe Robi Briščak, župan Ma­
rino Vocci in podžupanja Mari- 
za Škerk Kosmina in nekdanji 
župan Caldi. Nabrežinski god­
beniki so ob tej priložnosti pre­
jeli čestitke s strani številnih 
društev, ki delujejo v občini in v 
drugih krajih tržaške pokrajine.

V četrtek, 19. t.m., pa je na 
dvorišču gostilne Tre noci v Ses- 
Ijanu potekala svečanost v spo­
min na nepozabnega vaškega 
kulturnega delavca Stanka 
Devetaka ob 20-letnici njego­
ve smrti (slika spodaj). Večer 
je priredilo nabrežinsko dru­
štvo Igo Gruden, v imenu ka­
terega je prisotne pozdravil 
predsednik Niko Pertot, med­
tem ko je priložnostno misel 
podala prof. Marinka Terčon,

ki je osvetlila Devetakov lik in 
postavila v ospredje njegove 
vrline. Ob tej priložnosti je 
dramska skupina SKD Igo Gru­
den v režiji Maje Lapornik pri­
pravila znamenito in priljub­
ljeno predstavo Akavcabad: de­
lo prikazuje življenje v nekoč 
še neokrnjenem kraškem oko­
lju in družbi. Igro pa so tudi ak­
tualizirali in njen drugi del po­
stavili v današnji čas s številni­
mi namigi na aktualno proble­
matiko občinskega teritorija.

Čeprav sta se oba dogodka 
zgodila že pred časom, misli­
mo, da je prav, da se jih  vse- j  
eno spomnimo z dvema pos- « 
netkoma. g
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OB O D O B R IT V I R EG U LAC IJSKEG A NAČRTA V N ED ELJO , 8. JU L IJA , V P O D G O R I PREJŠNJO NEDELJO SLOVESNA LITU R G IJA

ZGODBA SE NI 
KONČANA...

ZLATOMASNIK 
TVRTKO TADIČ

Pismo, ki ga je novogoriški 
župan Črtomir Špacapan poslal 
kolegi na italijanski strani in ga 
opomnil na ravnanje s sloven­
sko narodno skupnostjo v Go­
ričice po pričakovanjih razvne­
lo hude polemike, ki so odjek- 
nike tudi v goriškem občinskem 
svetu. Tako se je zgodilo, da so 
desnosredinska večina, ki legi­
timira Valentija, in svetovalci o- 
pozocijskih Levih demokratov 
podprli dokument, ki obsoja 
Spacapanovo vmešavanje v de­
lo goriškega občinskega sveta. 
Goriški župan Valenti pa je na­
slednji dan sklical še naknadno 
tiskovno konferenco, da bi os­
tro zavrnil "tuje vmešavanje v 
demokratično delo goriškega 
občinskega sveta in v svoje la­
stno delo''. Dejal je, da gre za 
"majhno politično bombo", ki 
da so mu jo namerno postavili,

voljni z dejstvom, da načrtova­
na dela v tej fazi ne predvide­
vajo posegov na hišah Jeremi- 
tišča, kakor je razvidno iz va­
šega pisma z dne 14. 7. 2001 in 
iz dopisa, ki ste ga poslali pred­
sedniku Tondu. Dodaten korak 
naprej pa je bil narejen tudi v 
zvezi z izvajanjem zakona 482/ 
99 o zaščiti jezikovnih in zgo­
dovinskih manjšin. Vesel sem, 
da bo zadeva vendarle obrav­
navana v eni od naslednjih sej 
Občinskega sveta Gorice, tako 
da bo slovenski manjšini na 
vsem ozemlju Občine Gorica 
zagotovljena ustrezna zaščita. 
Tudi jaz verjamem, da ta inci­
dent ne more ovirati dobrih od­
nosov in sodelovanja med obe­
ma skupnostima."

Po diplomatskem incidentu, 
ki je kraljeval na krajevnem ča­
sopisju z že znanimi toni, ki so

in je tudi dejal: "Ne sprejema­
mo lekcij demokracije od niko­
gar, saj živimo v Italiji, ki ima 
demokracijo več časa kot tuja 
država, s katero mejimo. Pove­
dal je, da bo z vsebino pisma in 
z vmešavanjem seznanil tako 
italijanskega kot slovenskega 
predsednika in vse ostale orga­
ne ter tudi veleposlaništva. "Pri 
tem dejanju gre za politiko in 
ne za upravljanje mesta! Sam 
pa še vedno upam, da bomo z 
Novo Gorico tudi v prihodnje 
dobro sodelovali!".

O razlaščanju slovenske ze­
mlje v Jeremitišču pri Gorici je 
Valenti dejal, da to spada v okvir 
širitve tovornega postajališča 
družbe SDAG, ki da je samo pol 
na italijanski strani, ker bo dru­
gi del stal na slovenski strani 
državne meje v Vrtojbi. Valenti 
pa je tudi obžaloval, da je v 
Jeremitišču slovensko prebi­
valstvo, ki noče razumeti, da 
gre za razvoj celotne Gorice in 
za prihodnost vse Goriške, saj 
naj bi tovorno postajališče ime­
lo svojo prihodnost tudi taktrat, 
ko bo Slovenija vstopila v Evrop­
sko unijo.

Na ostro reakcijo goriškega 
župana se je ponovno odzval 
novogoriški župan, ki mu je ta­
kole napisal: "Spoštovani go­
spod župan, glede na vse do­
godke, ki so povezani s spreje­
manjem Splošnega urbanistič­
nega načrta Gorice, bi vam že­
lel podati še nekatera dodatna 
pojasnila. Naše pismo z dne 12. 
7. 2001 ne sme biti interpre­
tirano kot poskus vmešavanja 
v delo vašega Občinskega sve­
ta. Glavni cilj je bil spodbuditi 
soočanje oziroma dialog med 
goriškim občinskim svetom, ki 
je takrat sprejemal Splošni ur­
banistični načrt, in prebivalci 
rajona Štandrež, ki je nepo­
sredno vključen v določila no­
vega načrta. Lahko smo zado-

v zadnjih časih značilni za do­
mači tisk, je goriški občinski 
svet nemoteno odobril splošni 
regulacijski načrt, ki bo sedaj 

i romal na deželo in bo verjetno 
oktobra objavljen v Uradnem li­
stu in s tem stopil v veljavo. Slo- 

i venski občinski svetovalci se v 
dvorano občinskega sveta niso 
vrnili.

Jeremitarji so bili medtem 
na obisku pri predsedniku Dr­
žavnega zbora Borutu Pahorju. 
Na srečanju je bil prisoten tudi 
Franc Pukšič, predsednik komi­
sije za Slovence v zamejstvu in 
po svetu. Jeremitarji so visoki­
ma predstavnikoma slovenske 
države predočili nevzdržno sta­
nje štandreškega rajona, pred­
stavili so prizadevanja domači­
nov za ohranitev in preživetje 
starodavnega zaselka Jeremi- 
tišče. Borut Pahorje Jeremitar- 
jem ter predstavnikom, ki so se 
ob prebivalcih naselja udeleži­
li srečanja, povedal, da bo na­
stopal v mejah svojih pristojno­
sti pri deželni vladi, italijanskem 
parlamentu in Svetu Evrope, ki 
je pristojen za probleme jezikov­
nih manjšin. Srečanja, do ka­
terega je prišlo na pobudo Je- 
remitarjev, so se udeležili tudi 
predsednik štandreškega rajon­
skega sveta Marjan Breščak, 
goriški predsednik SSO-ja Dam­
jan Paulin in goriški občinski 
svetovalec Božidar Tabaj. Med 
drugim je Franc Pukšič tudi po­
vedal, da je na omenjeno tema­
tiko opozoril tudi na nedavnem 
obisku predsednika deželne 
vlade Tonda v Ljubljani. Jeremi­
tarji so predsednika tudi prosili, 
naj bi spodbudil DZ in posledič­
no slovensko vlado, naj bi po­
segla v žgočo tematiko sloven­
ske manjšine, ki živi v Gorici.

V petek pa v Jeremitišču pri­
čakujejo obisk deželne sveto­
valke Brune Zorzini Spetič.
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Tvrtko Tadič, sedaj kaplan 
v kraju Isola Morosini, je da­
roval svojo zlato mašo v nede­
ljo, 8. julija, v Podgori, ponovil 
jo je isti dan v cerkvi pri Ma- 
donnini. V Podgori je opravljal 
službo kaplana od septembra 
1996 do septem bra 1998. 
Slavljenec je pričakal vernike 
pred cerkvijo, kot je bila nje­
gova navada pred vsako ma­
šo, in vsakega je posebej spre­
jel in lepo pozdravil. Z njim sta 
somaševala tudi domači žup­
nik Valter Milocco, ki je pred 
kratkim praznoval 50-letnico 
življenja, slavje je bilo tako dvoj­
no, in mladi župnik iz Poljske. 
Med mašo sta pela domači 
italijanski in slovenski zbor.

Tvrtko Tadič je  b il rojen 
pod Dinarsko planoto, v Liv- 
nu (na meji med Bosno in Dal­
macijo) 19. 6.1928. V družini 
je bilo šest otrok. Študiral je v 
Zagrebu in Čakavu. Novo 
mašo je daroval 15. 7. 1951 v 
domačem Livnu. Najprej je 
nastopil pastirsko službo na 
Livenskem polju, nato v Prizre­
nu. Odšel je k vojakom in kma­
lu so ga zaprli. Obtožen je bil 
antikomunizma in še kot za­
govornik Stepinaca. Teklo je 
leto 1953 in glasovalo seje za 
coni A in B v STO. V tistih le­
tih je bil obtožen tudi kardinal 
Stepinac na 16 let zapora, ker 
ni upošteval ukaza vlade, da 
bi hrvaška Cerkev postala ne­
odvisna od Vatikana. Kmalu 
so ga poslali v rojstno župnijo 
Kračič, kjer je bil prisiljen osta­
ti v domačem priporu. Kardi­
nal Stepinac je bil posvečen 
za blaženega v svetišču Marije 
Bistrice pred tremi leti.

Duhovniška pot je Tvrtka 
i vodila po celem svetu. Nekaj 
let je opravljal župnijo v Bo­
sanski dolini, nato v Pančevem 
pri Beogradu. Bil je v Clevelan­
du, v največjem slovenskem 
domu v Ameriki, imenovanem 
druga Ljubljana. Kot misijonar 
je služboval v Melbournu v 
Avstraliji, nato šest let v Taz- 
maniji. Tri leta je preživel v 
zahodni Avstraliji z Aborigeni 
v puščavi. Tja bi se še rad vr­
nil. Njihovo življenje, čeprav 
težko, je  tesno povezano z 
naravo. Nekaj dni v tednu je 
bil v eni župniji, ostale dneve 
v drugi, ki je bila oddaljena več 
kot 200 km. Spominja se, da 
je daroval ob praznikih po pet 
maš, v cerkvah, ki so bile zelo 
oddaljene ena od druge. V 
kraju Cue (Kju) je bilo takrat 
16000 prebivalcev, saj je bil 
tam bogat rudnik zlata. Sedaj 
šteje ta kraj komaj 150 duš. 
Tadič se je mudil nekaj časa 
tudi v Argentin i in Braziliji, 
ponovno se je vrnil v Severno 
Ameriko.

V Jugoslaviji je bil duhov­
nik na Zarinu pri Šibeniku, v 
Veliki Gorici pri Zagrebu in v 
Banja Luki. V Padovi, kjer je 
maševal za hrvaško skupnost, 
je ustanovil "Hrvatsku Misi- 
ju". Nekaj časa je maševal v 
Jesolu, eno leto v Neaplju, na­
to ga je pot pripeljala v Podgo- 
ro, kjer je imel župnijska vra­
ta na stežaj vedno odprta za 
vsakogar.

Zlatomašniku Tvrtku Tadi­
ču iskreno čestitamo vsi nek­
danji farani iz Podgore, ki se 
ga radi spominjamo.
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NOVOMASNISKI 
BLAGOSLOV 

V ŠTANDREŽU
V nedeljo, 22. t.m., je bilo v Štandrežu zelo slovesno. Po 

dolgih letih smo lahko ponovno doživeli novo mašo. 
Dogodek je bil še bolj izreden zaradi porekla novomašnika 
Ernesta llariona Roca. Ernest, saj mi vsi smo ga vzljubili pod 
tem imenom, se je rodil v Romuniji, v številni družini. V 
Štandrež je prišel pred štirimi leti kot mlad, prijazen, preprost 
fant, pripravljen vedno pomagati in prisluhniti.

Pomoč je bila obojestranka, 
Štandrežci so mu pomagali, da 
je doštudiral, on pa je poma­
gal nam. Naučil se je tudi slo­
venskega jezika in s tem poka­
zal veliko zmožnost spreje­
manja ter tihoma izrazil željo, 
da se čim bolje prilagodi svo­
jemu novemu začasnemu do­
mu. Dobra volja, ki jo  ima na 
pretek, odgovornost do svoje­
ga študija ter do svojega po­
slanstva, gaje privedla do naj­
važnejšega mejnika njegovega 
življenja.

Dne 29. junija 2001 je Er­
nest prejel duhovniško posve­
čenje iz rok škofa Iz Jasi, msgr. 
Petru Gherghela v Romuniji.

DALA MU GA JE D O M A Č A  O B Č IN A  OB 25-LETNICI MASNISTVA

PRIZNANJE G. MARJANU MARKEŽIČU  
ZA DELO V PRID SKUPNOSTI

V petek, 20. t.m., so se na žu- s 
panstvu občinske uprave v So- 
vodnjah zbrali najvišji predstav­
niki domače občine, da bi pode­
lili domačemu župniku gospo­
du Marjanu Markežiču poseb­
no priznanje. Na tak način so 
se želeli prvi možje krajevne up­
rave pokloniti srebrnemu jubi­
leju domačega dušnega pasti­
rja, in sicer 25-letnici mašništva.
V petek pred sejo občinskega 
sveta je župan Petejan na slo­
vesnosti podelil g. Marjanu pla- , 
keto, s katero se je v imenu ce- < j  
lotne skupnosti želel oddolžiti ;  
za opravljeno delo v korist ljudi, g !

šeno tako, kot se spodobi za 
tako priložnost. Vaščani so či­
stili, pletli vence, delali "por- 
ton", cerkev je bila priprav­
ljena. V soboto so Štandrežci 
slavnostno sprejeli svojega Er­
nesta in marsikdo je bil celo 
ganjen od sreče in ponosa, ki 
sta blestela v Ernestovih očeh. 
Vse je potekalo po programu, 
na vrsti so bile litanije, za tem 
pa je novomašnik sprejel dari­
la. Naslednjega dne pa so v 
nabito polni cerkvi proslavljali 
novo mašo. Prejeli smo novo- 
mašniški blagoslov, ki je po­
sebna milost. Maša je poteka­
la kar v treh jezikih. Somaše­
vala sta župnik Karel in duhov-

Številni Štandrežci so priso­
stvovali temu dogodku, med 
njimi tudi naš župnik Karel in 
naš občinski svetovalec Božo 
Tabaj. Vsem je ostal nepoza­
ben vtis o tem dogodku in teh 
ljudeh, ki so kljub revščini neiz­
merno bogati - bogati v pre­
prostosti, sprejemanju in daja­
nju. Po enem mesecu pa se je 
Ernest vrnil k nam, saj nam je 
želel dati svoj blagoslov.

Štandrež je sprejel novo­
mašnika v soboto, 21. julija. 
Vaščani so se skrbno in vestno 
pripravljali na ta dogodek; vsi 
so bili v akciji. Vse je moralo 
biti v najlepšem redu in okra-

nik - magister Božo Rustja, pri­
soten pa je bil tudi ekonom 
semenišča iz Vidma don Valen­
tino Cormar. Prišel je tudi go­
spod nadškof Dino de Antoni. 
Molitev Oče naš smo peli vsak 
v svojem jeziku. Bilo je enkrat­
no. Doživljali smo trenutke no- 
voprihajajočega obdobja, v ka­
terem bomo znali biti združe­
ni v srcu ne glede na jezik, ra­
so ali miselnost. Tudi naš zbor 
seje izkazal s prelepim petjem 
kljub odsotnosti orgel, ki so v 
popravilu. Po maši se je slavlje 
nadaljevalo na župnijskem 
dvorišču. Za pogostitev oz. ko­
silo so poskrbeli Štandrežci in 
Štandrke za lepo vreme so 
poskrbele višje sile, za dobro 
razpoloženje pa vsi prisotni.

"Edini smisel bivanja je, da 
bivanju najdemo smisel". Moč­
ne, globoke besede, ki so Er­
nestovo vodilo skozi življenje 
in ki nam ga daje v dar, da 
bomo znali tudi sami biti malo 
globlji in se bomo znali v tem 
današnjem vrvežu ustaviti, pre­
misliti ter smotrno nadaljevati 
svojo pot, kajti vsak izmed nas 
ima svoje poslanstvo, ki je prav 
tako pomembno kot duhov­
nikovo.

Mi Štandrežci se mu iskre­
no zahvaljujemo za njegovo bi­
vanje v naši župniji. Gotovi, da 
je smisel bivanja že našel, in 
mu želimo, da bi tega nikoli ne 
zapustil, vsi, ki ga imamo radi.

Sveti Duh, ki nas združuje, 
saj smo vsi sinovi istega oče­
ta, naj nas še dalje vodi po poti 
upanja v odrešenje po Jezusu 
Kristusu.
— - —  MP-SG
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NAGRADE AMATERJEM 
IZ VICENZEOLYMPIA IN VAL 

SKUPAJ NAPREJ

FOTO BU M BAC A

Na goriškem sedežu ZSŠDI 
so 22. t.m. predstavniki Šport­
nega združenja Olympia in Od­
bojkarskega kluba Val iz Štan- 
dreža podpisali dogovor o 
združitvi ženske članske ekipe, 
ki bo v prihodnji sezoni nasto­
pala v državni B2 ligi. Kot smo 
v prejšnji številki obširno poro­
čali, gre za po svoje zgodovin­
ski dogovor in pomeni tudi vr­
nitev Olympie v ZSŠDI. Podpis 
dogovora o sodelovanju sta 
podpisala predsednika Olym- 
pie Ivo Špacapan in Vala Ivan 
Plesničar, bila pa sta tudi prisot­

na predsednik ZSŠDI Jurij Ku- 
fersin in predsednik združene 
ekipe David Grinovero. Predsed­
nika krovnih organizacij Sloven­
cev na Goriškem dr. Damjan 
Paulin za SSO in dr. Livio Semo­
lič za SKGZ sta prisostvovala 
podpisu in spregovorila o dana­
šnjem težavnem finančnem sta­
nju, v katerem se nahaja naša 
manjšina in torej tudi športna 
društva. Združena ekipa bo na­
stopala pod imenom Govolley, 
in sicer v telovadnici Slovenske­
ga športnega centra v Gorici.

IVA KORSIC

V objemu mogočnega sred­
njeveškega obzidja goriškega 
gradu je od sobote, 16. junija, 
do sobote, 21. julija, bila "ujet­
nica" modrica Talija. Pod veli­
kim šotorom, nameščenim na 
grajskem dvorišču, je namreč 
potekal enajsti vsedržavni gle­
dališki festival ljubiteljskih sku­
pin Castello di Corizia, posve­
čen tisočletnici Gorice. Tudi le­
tos gaje priredilo goriško gle­
dališko združenje Terzo teatro 
z umetniškim vodjem Maurom 
Fontaninijem, ki je sicer po po­
klicu zdravnik, a se z vsem sr­
cem že veliko let posveča tudi 
odrski umetnosti. Festival so 
podprli občinsko odborništvo 
za kulturo in druge goriške us­
tanove, že drugo leto pa je bil 
njegov pokrovitelj ministrstvo 
za kulturo. Nanj seje prijavilo 
kar 54 skupin iz cele Italije, kot 
ponavadi pa je stroga selekcija 
sprejela le osem najboljših. Fe­
stivalske predstave je z zani­
manjem spremljajo veliko gle-

O D  26. JU LIJA  D O  5. AVG U STA V G O R IC I

JUBILEJNA NAGRADA 
SERGIO AMIDEI

Na županstvu so v sredo, 18. 
t.m., predstavili Nagrado Sergio 
Amidei, festival italijanskih in 
tujih filmov minulega in leto­
šnjega leta, ki bo letos na gori­
škem gradu prirejen že dvajse­
tič in na njem vsako leto pode­
lijo nagrado za najboljši scena­
rij. Nagrada se imenuje po gori­
škem rojaku Sergiu Amideiu, ki 
je bil eden najboljših italijanskih 
filmskih scenaristov vseh časov, 
saj je pisal scenarije domala za 
vse velike režiserje italijanske­
ga filma v petdesetih, šestdese­
tih in sedemdesetih letih.

Od četrtka, 26. ju lija , do 
nedelje, 5. avgusta, bodo na 
goriškem gradu pod šotorom 
zavrteli petnajst novih filmov 
in strokovna žirija bo podelila 
nagrado za najboljši scenarij. 
Med letošnjimi scenaristi, ki 
bodo tekmovali za nagrado 
Sergio Amidei, so tudi taka i- 
mena, kot so Lee Hall, Jean-Jac- 
ques Annaud, Alain Godard, 
Ettore Scola, Mark Crowdy, 
Francesca Comencini, Ferzan 
Ozpetek, Robert Nelson Ja- 
cobs, Alex de Iglesia idr.

Nagrado Sergio Amidei je 
pred dvajsetimi leti prvič prire­
dil pokojni senator in velik lju­
bitelj filma Darko Bratina, ki je 
tedaj v Beogradu na takratnem 
slovitem Filmfestu v hotelu Me­
tropol spoznal italijanskega 
scenarista Sergia Amideia in od 
njega izvedel, da je po rodu iz 
Gorice. Dogovorila sta se, da bi 
lahko v Gorici predstavili njego­
va dela. Sergio Amidei je kma­
lu potem umrl, Nagrada Sergio 
Amidei pa je postala v nekaj le­
tih najprestižnejša nagrada za 
filmske scenarije v Italiji. Tudi 
zato bo letos goriška občina 
skupaj z Združenjem Sergio 
Amidei pripravila zajeten foto­
grafski katalog, v katerem bo 
predstavljenih vseh dvajset 
filmskih festivalov in pa spomin 
na Sergia Amideia in Darka Bra­
tino.

Kot zanimivost so organiza­
torji pokazali tudi do sedaj ne­
poznano fotografijo, ki jo  je pri­
rediteljem dala hči Lojzeta Špa­
capana in sta na njej slikar Špa­
capan in Amidei, oba goriška 
rojaka.

Na predstavitvi so o nagra­
di Sergio Amidei spregovorili 
občinski odbornik za kulturo 
Antonio Devetag, predsednik 
Združenja Sergio Amidei sena­
tor Nereo Battello, direktor pri­
reditve Beppe Longo in uredni­
ca kataloga Franca Marri, ki si­
cer vodi likovno galerijo sodob­
ne umetnosti Špacapan v Gra­
dišču. Vsi so poudarili izjem­
nost filmske prireditve, ki letos 
slavi že 20. rojstni dan, in so po­
vedali, da so tudi zato pritegnili 
k sodelovanju mlade likovnike 
iz Goriške, saj je nevsakdanji, a 
privlačen plakat prireditve delo 
mladega dijaka umetniškega li­
ceja iz Gorice. Beppe Longo pa 
je še posebej podrčtal pomen 
sponzorjev, med njimi še pose­

bej podjetje Nanut, ki je v Italiji 
distributer slovenske mineralne 
vode Radenska. Podjetje je na­
mreč poskrbelo za blazine, s ka­
terimi bodo pokrili več kot štiri­
sto sedišč na gradu pod šoto­
rom. Radenska pa je tudi glav­
ni sponzor prireditve.

Projekcije filmov se bodo 
vsak dan pričele ob 20.45, po- 

! samezna vstopnica za kino- 
predstavo stane šest tisoč lir, 
medtem ko velja abonma za 

! vse filmske projekcije 60 tisoč 
lir. Beppe Longo je tudi pove­
dal, da je v tisku in pripravi sim­
patično darilo za vsakega abo­
nenta kinopredstav Nagrade 
Sergio Amidei, in sicer bo to CD 
obetavnega jazz pianista iz Ve­
neta Glauca Veniera. O katalo­
gu so prireditelji in kuratorka 
Franca Marri povedali, da bo 
bogat tako s fotografskim gra­
divom kot tudi z biografskimi 
podatki vseh dosedanjih udele­
žencev goriškega filmskega fe­
stivala. Direktor prireditve je 
tudi povedal, da pričakujejo v 
Gorici veliko pomembnih go­
stov, svojo udeležbo pa so za­
gotovo potrdili sloviti scenarist 
Age, mednarodno priznani re­
žiser Ettore Scola, Francesca 
Comencini, Giraldi in znana 
igralka Giovanna Ralli, pričaku­
jejo pa tudi goste iz tujine.

Letošnji festival filmov na 
goriškem gradu bo danes, v če­
trtek, 26. t.m., odprla kinopred- 
stava filma Ettore Scole Nelo­
jalna konkurenca (Concorenza 
sleale), kot zadnji pa bo v nede­
ljo, 5. avgusta, na vrsti uspešni 
film Jeana Jacquesa Annauda 
Sovražnik pred vrati (II nemico 
alle porte). Vmes se bo zvrstilo 

j  še trina jst projekcij dobrih, 
predvsem pa novih filmov in bo 
zato tudi strokovna žirija imela 
veliko dela, da določi, komu bo 
pripadla letošnja Nagrada Ser­
gio Amidei za najboljši filmski 
scenarij.
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dalcev - prav malo Slovencev-, 
ki so vsakič imeli na razpolago 
volilni list, da so lahko ocenili 
odrski prikaz.

Slovesen zaključek festiva­
la je bil preteklo soboto, ko so 
ob prisotnosti goriškega od­
bornika za kulturo Antonia De- 
vetaga člani komisije, ki ji je 
predsedoval Paolo Quazzolo, 
gledališki kritik in prof. zgodo­
vine gledališča na tržaški fakul­
teti, razkrili letošnje zmagoval­
ce in jim  podelili nagrade. Naj­
več nagrad je odnesla gleda­
liška skupina La Trappola iz Vi- 
cenze - bila je zmagovalka že 
leta 1999 -, ki je odigrala ne­
lahko delo II lutto si addice ad 
Elettra Eugena O ' Neila. Prejela 
je pokal goriškega gradu, kar 
ji daje pravico za nastop v red­
nem abonmaju prihodnje ita­
lijanske g ledališke sezone 
2001/2002 v Gorici. Poleg te­
ga je odnesla še štiri nagrade: 
nagrado za najboljšo režijo (re­
žiser Piergiorgio Piccoli), na­
grado za najboljšo glavno mo­
ško vlogo (Ulisse Lendaro-O- 
rin), za najboljšo glavno žen­
sko vlogo (Anna Zago-Lavi- 
nia), nagrado prireditelja Ter­
zo teatro za mojstrski prikaz 
ognjevite in dramatične nape­
tosti zahtevnega teksta. Na­
grado za najboljšo stransko 
moško vlogo pa je prejel Ser­
gio Bonometti za vlogo Fol- 
chetta v muzikalu Garineija in 
G iovanninija Alleluja brava 
gente skupine Piccolo teatro 
del Garda iz Verone. Nagrada 
za najboljšo stransko žensko 
vlogo je pripadla Tiziani Toto- 
lo za vlogo Catherine v drami 
A. M illerja Uno sguardo dal 
ponte skupine Estravagario te­
atro iz Verone. Nagrado za naj­
boljšo postavitev (scena, ko­
stumi, koreografija) je žirija 
dodelila skupini G. A. D. spe- 
rimentale C itta ' di Trento iz 
Trenta za delo Viktor & Vikto- 
ria Maria Morettija, posebno 
nagrado pa Mimmu Vendittiju, 
režiserju in protagonistu pred­
stave Filumena Marturano Edu- 
arda De Filippa v izvedbi sku­
pine Piccolo teatro al Borgo iz 
kraja Cava de' Tirreni (Sa). Po­
sebna nagrada občinstva pa je 
šla muzikalu Iva Valoppija Fra' 
cielo e terra skupine Possibilia 
iz Vidma.

Po slovesni podelitvi nagrad 
so na odru pod belim šotorom 
nastopili glasbeniki in pevci 
plesalci skupine Rockopera iz 
Viareggia, ki je že lani bila gost 
festivala, z izvedbo najbolj po 
slušanih melodij iz znanih mu­
zikalov (Evita, Jesus Christ Su 
perstar, VVesf Side Story, Hair, 
Cats...), ki so osvojili gledalce 
na raznih koncih sveta. Glasba 
in petje v živo, dobro naštudi­
rana koreografija, svetlobni u- 
činki in dognani kostumi so 
navdušili goriško publiko, ki ni 
štedila s ploskanjem in dose­
gla, da so ji imenitni izvajalci 
naklonili še dodatek.

Tako se je sklenila letošnja 
izvedba goriškega festivala, ki 
si je v teh letih zaradi kakovo­
stnega odbiranja skupin pri 
dobil veliko ugleda in postal 
zelo pomembna gledališka 
poletna ponudba v Italiji. Za 
nas Slovence bi postal zani 
miv, če bi vsaj izven progra­
ma lahko nastopila na njem 
tudi kakšna naša gledališka 
ljubiteljska skupina.

DAROVI

ZA KULTURNI CENTER Lojze 
Bratuž ob 22. obletnici smrti 
mame Angele Kacin rojena Tu­
šar, darujejo Marija, Janez in 
Metka 300.000 lir.

ZA CERKEV sv. Ivana v spo­
min na pokojnega Thomasa 
darujejo družina Miklus iz Go­
rice 100.000, družina Marassi 
100.000, družina Graunar in 
Klanjšček 150.000, M. Dolores
50.000 lir.

ZA OBNOVITEV cerkve v Ga- 
brjah starši in družina ob krstu 
male Mirne 300.000 lir.

ZA VOKALNO skupino Sovo- 
denjska dekleta ob 2. obletni­
ci smrti Davorina Pelicona in 
namesto cvetja na grob Jože­
fa Češčuta daruje družina De- 
vetak-Čotovi z Vrha sv. Mihae­
la 200.000 lir.

ZA CERKEV v Števerjanu 
N.N: 150.000; N.N. v zahvalo 
100.000; N.N. v zahvalo za sre­
čno opravljena dela 100.000; 
namesto cvetja na grob pokoj­
ni Dori Maraž mati Iva in druži­
na 1 00.000, Eda Simčič z druži­
no 50.000, nekateri vrstniki 
(letnik 1947) 300.000, ob krstu 
Erika stari starši Pintar 100.000; 
v spomin na pokojni Darija in 
Doro Maraž, družina Ivana Mi- 
klusa 300.000 lir.

ZA CERKEV na Jazbinah N.N. 
v spomin na pok.-msgr. dr. K. 
Humarja 50.000, nona Slavica 
Medvešček ob krstu G iulie 
100.000; namesto cvetja na 
grob pokojni Dori Maraž Mati 
Iva in družina za cerkveni 
pevski zbor 100.000; Eda Si­
mčič z družino za lačne otro­
ke 100.000 lir.

ZA SKLAD pokojne sestre 
Mihelangele Maraž v spomin 
na pok. strica Ivana, Jasna z 
družino 50.000 lir.

NAMESTO CVETJA na grob 
pokojnemu Riccardu Marassi- 
ju, družina Srebrnič za sv. ma­
še zan[ 100.000 lir.

ZA STEVERJANSKI vestnik: 
Marija Mužič 50.000 lir.

OBVESTILA

POTOVANJE V ANDALUZIJO. 
Še enkrat obveščamo, da je 
potovanje z NG v Španijo odpa­
dlo zaradi nezadostnega števi- 

j la prijavljencev. Akontacijo do­
bite vrnjeno. Isti program bomo

i  skušali izvesti aprila 2002.
NAD KNJIGARNO na Travniku 

se pospešeno obnavljajo prosto­
ri, kjer bo sedež našega uredni­
štva, GMD in likovne galerije. 
Obveščamo, da so zaželeni da­
rovi in prispevki! Denar spre­
jemamo tudi na naši upravi.

KROŽEK V IRGIL SCEK

vabi v sredo, 1. avgusta,
na predstavitev II. dela v ita lijanšč in i pisane študije 

dr. Vide Valenčič

P O L IT IK A  IN  M A N JŠIN E
Po pozdravu župana Hadrijana Corsija in predsednika 
Krožka dr. Rafka Dolharja bodo spregovorili načelnik Juž- 
notirolske ljudske stranke poslanec odv. Siegfried Brug­
ger, prvi deželni tajnik Slovenske skupnosti odv. Drago 
Stoka in avtorica. Razgovor bo vodil urednik knjižne zbir­
ke Ivo Jevnikar.

Začetek ob 20. 30 v Gostilni Koršič v Števerjanu.

V SREDO, 1. AVGUSTA, V ŠTEVERJANU

O MANJŠINSKI 
POLITIKI

Krožek Virgil Šček iz Trsta 
bo v sredo, 1. avgusta, ob
20.30 predstavil drugo izmed 
treh knjig zadnjega niza "be­
lih priročnikov". Ce je knjigo 
dr. Erika Dolharja Prelomnost 
Osimskih sporazumov uspešno 
predstavil v Devinu, se v sre­
do, 1. avgusta, podaja na Go­
riško, pod prijetno in prostor­
no lopo Gostilne Koršič v Šte­
verjanu, kjer bo "krst" II. dela 
študije v italijanščini Politica e 
minoranze: amore o indifferen- 
za?, ki jo  je tržaška publicistka 
dr. Vida Valenčič posvetila so­
ciološki analizi odnosa med na­
rodnimi manjšinami in stran­
karsko politiko.

Lanski I. del je bil teoretske­
ga značaja, II. del pa je posve­
čen plastični primerjavi med 
tremi manjšinskimi strankami 
v Italiji. Gre za Union Valdotai- 
ne, Siidtiroler Volkspartei in 
Slovensko skupnost.

Častni gost večera bo načel­
nik Južnotirolske ljudske stran­
ke, 48-letni odvetnik Siegfried 
Brugger (na sliki), ki je od leta 
1994 poslanec v rimskem par­
lamentu in v živem stiku tudi z 
našo narodnostno skupnostjo, 
saj je v soglasju s Slovensko 
skupnostjo sodeloval pri po­
skusih izboljšanja zaščitnega

11
ČETRTEK, 
2 6 . JULIJA  
2001

zakona in v drugih pomembnih 
zadevah. Ob njem bosta o knji­
gi spregovorila prvi deželni taj­
nik Slovenske skupnosti, nek­
danji deželni svetovalec odv. 
Drago Štoka, in avtorica Vida 
Valenčič. Razgovor bo vodil u- 
rednik "belih priročnikov" Ivo 
Jevnikar, udeležence pa bosta 
pozdravila števerjanski župan 
Hadrijan Corsi in predsednik 
Krožka Virgil Šček dr. Rafko 
Dolhar. Sledila bo razprava.

Poslanec Brugger bo pred 
tem v spremstvu zastopnikov 

| Slovenske skupnosti obiskal 
Jeremitišče ter se z domačini 
in slovenskimi javnimi predsta­
vniki pogovoril o novem hu­
dem posegu proti manjšini in 
njenemu teritoriju.
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V NEDELJO SKLEN ILI O SM O

POSTAJA SE JE 
POSLOVILA

V N E D E L J O ,  2 9 .  JUL IJA
SLOVENIJA

MITTELFEST PRIHAJA 
VABI SENJAM

Skrivna umetnost, 
da ostanemo odprti, 
da potujemo in 
puščamo sled, 
gradimo kraje, 
da se družimo 
z nemirnimi popotniki. 
Antonio Neiwiller

Tudi letošnja Postaja Topo­
love se je poslovila. Manifesta­
cija, ki je oživila beneški zase­
lek grmiške občine od 7. pa 
vse do 22. julija, je tako zapr­
la duri osmi izvedbi. Organi­
zatorji, in primis duši priredi­
tve Moreno Miorelli in Dona­
tella Ruttar, so nad letošnjim 
potekom iniciative nadvse za­
dovoljni, saj se je tudi tokrat v 
Topolove napotilo veliko šte­
vilo ljudi, umetnikov in vse­
stranskih ustvarjalcev, navad­
nih obiskovalcev in radoved­
nežev, novih in že poznanih 
obrazov, ki so v treh tednih in­
tenzivnega dogajanja in sre­
čanj lahko doživeli marsikaj 
zanimivega. Oder celotenga 
dogajanja je bil krasen be­
neški slovenski zaselek, ki 
predstavlja nujno podlago za 
vsako srečanje in na katerem 
dejansko temelji in iz njega 
izhaja vsakoletna Postaja To­
polove.

Slikarji, glasbeniki, pesniki, 
fotografi in vsi iskalci novih iz­
zivov so se ustavili v beneš­
kem zaselku, preživeli nekaj 
dni med domačimi ljudmi ter 
prinesli s sabo lastno umet­
nost in duhovno bogastvo, se 
prepletali z beneško stvarno­
stjo in ustvarjali nove celote.

topdlo
to po lo ve

VALORI
BOLLATI

V umetnosti in besedi, v gibih 
in zvoku, so se vsi obiskovalci 
lahko soočali s pomembnimi 
imeni, ki se zelo rada vračajo 
v vasico Topolove. V njej so 
vsako leto toplo sprejeti, saj je 
lepota iniciative ravno v tem, 
da je cela vas angažirana pri 
Postaji. V njej so se nepretr­
goma podnevi, posebno pa 
zvečer, dogajale zanimive po­
bude, ki so spontane in eno­
stavne, na njih pa lahko srečaš 
ljudi in ustvarjalce, ki prihaja­
jo iz raznoraznih predelov sve­
ta, v atemporalnem svetu To­
polovega pa se snidejo v skup­
ni govorici.

Kot pravijo organizatorji, je 
Postaja Topolove edina pos­
taja, na kateri, če hitiš, boš iz­
gubil vlak.
' ...............  EJ

Jubilejni Mittelfest so sloves­
no odprli v petek, v Čedadu pa 
se bo mudil vse do 29. julija. 
Letošnja manifestacija bo zak­
ljučila triletni ciklus, kije preho­
dil Jantarjevo pot, Pot svile, le­
tos pa bo začrtal Pot soli. Leto­
šnja Pot nas bo privedla do Sre­
dozemskega morja, medtem ko 
nas je Jantarjeva pot peljala od 
Baltskega morja do Jadrana, 
Pot svile pa od Daljnega vzho­
da do nas.

Prireditelji so za otvoritveni 
večer pripravili odrsko-izpoved- 
no maratono s štiri ure in pol 
trajajočo predstavo z naslovom 
7997-2001: deset let v Evropi - 
Mikrodrame. V njej osemnajst 
avtorjev doživlja spremembe, ki 
so se v minulem desetletju 
odvijale na evropskih tleh; vsak 
s svojega zornega kota in z vi­
dika različne narodne pripad­
nosti. Avtorji besedil so pisatelji, 
ki živijo v donavsko-balkanskih 
deželah. Pri projektu je sodelo­
valo trideset igralcev in glasbe­
nikov ter zbor Smetana iz Pra­
ge. Med avtorji posameznih 
zgodb so mnoga mednarodno 
priznana peresa. Režijo projek­
ta sta podpisala Giorgio Press- 
burger in Mimma Gallina.

Deseta izvedba festivala se 
je pa uradno pričela v petek o- 
poldne, ko je prišlo do otvorit­
vene slovenostni v cerkvi sv. 
Frančiška. Začeli pa so ravno v 
zibelki evropske civilizacije, t.j. 
v Grčiji; otvoritev letošnjega 
glasbenega dela je bila posve­
čena starogrški glasbi, vsi pri­
sotni so namreč poslušali redke 
glasbene fragmente.

Senjam beneške piesmi pri­
reja že od leta 1972 KD Rečan 
z Les. Gre za najbolj priljublje­
no in množično iniciativo, na 
kateri lahko srečaš starejše in 
mlajše pevce, pesnike in glasbe­
nike, ki se zavestno predstavlja­
jo s svojimi deli v slovenskem 
narečju. Uspešna pobuda bo 
tudi letos na programu zadnje 
dni meseca julija, točneje v ne­
deljo, 29. t.m., ob 16. uri v cer­
kvi Marije dobrega sveta na Le­
sah. Posebnost letošnje izved­
be je v tem, da je Senjam posve­
čen cerkveni pesmi, to pa se bo 
zgodilo tretjič v zgodovini Se- 
njama. To pomeni, da bodo na­
stopajoči zbori in posamezniki 
iz Rezije, Benečije in Terske do­
line v svojih delih črpali pred­
vsem iz omenjene zakladnice. 
Ob priložnosti bo prisoten tudi 
videmski nadškof Brollo, ki bo 
na Lesah že v jutranjih urah, ko

bo v isti cerkvi podelil sv. bir­
mo. Vsi tisti, ki bi radi spoznali 
utrip slovenskega beneškega 
človeka ali preživeli prisrčno ne­
deljo s pristnimi ljudmi, so to­
rej vabljeni na Lese.
----------------- E|

GLOSA JURIJ PALJK

Pravzaprav bi lahko razširili 
razmišljanje o Jeremitišču na od­
nos sodobnega človeka do zem­
lje, do kmetijskih domačij, pre­
dvsem vseh tistih ljudi, ki zemlje 
nikdar niso doživeli v neposred­
nem odnosu. Na kratko: človek, 
ki ni nikdar živel od zemlje, ki je  
nikdar ni obdeloval, dihal in molil 
z njo, jo  preklinjal ter ljubil obe­
nem in bil z njo življenjsko pove­
zan, nikdar ne bo mogel razu­
meti odnosa, ki ga ima kmet, do­
mačin do zemlje. Ne gre za pre­
prosto razlikovanje med kme­
tom, poljedelcem ali vinogradni­
kom in meščanom, katerega ob 
takih priložnostih radi postavlja­
mo v ospredje, saj smo že več- 
kra t zapisali, da je odnos kmeta 
do zemlje globlji, tudi duhovne 
narave in ne samo pridobitniški, 
kakor hi ga radi prikazali predv­
sem ljudje, ki pristnega odnosa 
z zemljo nikdar niso imeli.

leremitišče je te dni postalo 
po eni strani simbol vztrajanja 
slovenskih ljudi na svoji zemlji, 
po drugi strani pa je  postalo tu­
di simbol dejstva, da goriška 
občina načrtno izpodjeda slo­
venskemu življu naravni prostor, 
in to kljub dejstvu, da se je v mi­
nulih petdesetih letih Standrežu 
in tamkajšnjim slovenskim pre­
bivalcem že zgodila tako huda 
krivica, kakršna se lahko zgodi 
le nekomu, ki je v podrejenem 
položaju. Ker se nočemo spre­
nevedati, nedvoumno napiše­
mo, da so v Štandrežu načrtno, 
namerno in zavestno hoteli spre­
meniti narodno strukturo prebi­
valstva, da se je pri Štandrežu 
načrtno gradilo vse tisto, kar bi

O JEREMITISCU
se na Goriškem lahko gradilo 
tudi kje drugje. Jeremitišče je  
tako postalo še zadnji (???) 
košček zemlje, ki bi se z razlasti­
tvijo in seveda s tonami in tona­
mi železobetona in asfalta za 
vedno zabrisalo. Minuli teden 
smo poslušaligoriškega župana, 
ki je  rabil besednjak iz za Slo­
vence in tudi večinske prebival­
ce mesta zelo težkih časov, pri­
stavil pa je, da mu je žal, ker v 
Jeremitišču živi "okrog 25 ljudi, 
ki so pripadniki slovenske manj­
šine". Razumeli smo lahko torej, 
da smo problem spet mi. Logič­
no lahko torej sklepamo, da pro­
blemov z razlastitvijo zemlje ne 
bi bilo, če tam ne bi živeli pripa­
dniki slovenske manjšine, kar je  
po svoje razumljivo, po svoje pa 
naravnost grozljivo, ker v tem 
vidimo tisti omalovaževalni od­
nos sodobnega človeka do zem­
lje, ki je  bil in je  kriv, da danes 
živimo v nemogočih vaseh-me- 
stih, sredi tovarn in tovarnic, 
asfalta in betona, sredi tovarni­
ških hal in nepotrebnih asfalti­
ranih parkirišč in odlagališč.

Ko javno izrekamo zahvalo 
goriškim slovenskim občinskim 
svetovalcem, da so sprožili prob­
lem Jeremitišča in razlaščanja 
domov in zemlje, Jeremitarjem, 
da vztrajajo v najbrž že izgublje­
nem boju, in vsem tistim, ki so 
kakorkoli pripomogli, da se je  
problem Jeremitišča sprožil, pa 
se tudi sprašujemo, zakaj tako 
imenovana civilna družba v Go­
rici in na Goriškem ne stori niče­

sar, da bi se javno uprla širitvi 
postajališča za tovornjake. Kje 
so zeleni, ki se borijo za kragulj- 
čke in vrabce, za indijske slone 
in kite, katerim baje grozi izumr­
tje? Kje je krajevni WWF s svoji­
mi lepimi in nedolžnimi pandi- 
cami?

O tem postajališču v Štan­
drežu, ki naj bi s cementom in 
asfaltom požrlo še Jeremitišče, 
se že ve, da bo izgubilo ves ali 
skoraj ves pomen ob vstopu Slo- 

| venijo v Evropsko unijo. Upravi­
telji sicer obljubljajo neko dru­
go vlogo tovornemu postajali­
šču, a za kakšno vlogo naj bi šlo, 
nam ni dano vedeti. In tudi skli­
cevanje na “strokovnjake, ki so 
pripravili podrobno raziskavo: 
več sto strani debela knjiga je to, 
lahko si jo  ogledate na občini", 
nas ne prepriča, ker vemo, da 
"stroka" lahko piše vse in nič 
obenem, predvsem pa piše ta­
ko, da nihče ne razume ničesar, 

j kot se seveda za tako "stroko" 
spodobi.

Če tokrat ne rečemo nobene
o tem, kako se počutijo domači­
ni, ki jim  bodo vzeli zemljo in 
domačije, lahko vseeno vidimo, 
da leremitišče naravnost kliče 
vsakogar izmed nas, naj vendar 
razmisli svoj odnos do zemlje, 
lasno je, da se je  le-ta s časom 
in z našimi potrebami, navadami 
spremenil; da torej ne more biti 
tak, kakršen je bil odnos naših 
dedov in staršev. Vseeno pa ne 
moremo kar mirno sprejemati 
dejstva, da se zemlja in narava

lahko kjerkoli in povsod narav­
nost posiljuje s cementom, asfal­
tom in zgradbami dvomljivih na­
menov.

Goriški občinski upravi in nje­
nemu županu je  ponovno us­
pelo, da nas <pripadnike sloven­
ske manjšine) javnosti prikaže 
kot sitneže, tečneže, ki nikdar 
niso zadovoljni, ki vedno nekaj 
protestirajo, ki so večni nergači 
in kot taki seveda ne razumejo 
potreb razvoja mesta, kajti v 
jeremitišču "se piše prihodnost 
mesta in Goriške!" Slišali smo 
tudi cinično opazko, da je bila 
edina slovenska stranka Slo­
venska skupnost v goriški ob­
činski upravi, ko so pred leti 
razlaščali slovensko zemljo v 
Štandrežu, in da takrat od Slo­
venske skupnosti nihče ni izsto­
pil iz občinske uprave. Vse torej 
po načelu, da smo slovenski pre­
bivalci Štandreža in Gorice sami 
krivi za svojo nesrečo in za to, 
da smo že izgubili ogromno 
svoje zemlje!

Za božjo voljo vendar! Se 
mame more enkrat, pravim: "sa­
mo enkrat!", gledati na nas kot 
na normalne ljudi? Se mar ne 
more na )eremitarje gledati kot 
na ljudi, ki so navezani na svojo 
zemljo in na svoje domove? Je 
danes torej greh imeti do zem­
lje še nek prvinski odnos, tisti 
odnos, katerega sinovi in hčere 
smo vsi, meščani in ljudje kmeč­
kega izvora? Je "svetla prihod­
nost" našega mesta in celotne 
Goriške zares odvisna samo od 
večjega tovornega postajališča 
pri Štandrežu?
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IZRABITI BOGATE 
NARAVNE VIRE

V Posočju so leta in leta opo­
zarjali, da so zasnove v turizmu 
hudo nepopolne, ker niso zaje­
le možnosti zdraviliškega in ter­
malnega turizma.

Z analizami statističnih po­
datkov sedaj pobudniki zdra­
viliškega turizma ugotavljajo, 
da ne kot alternativa, ampak 
odločilna dopolnitev sedanji 
neinovativni miselnosti in za­
to tudi dejavnosti, bo program 
prispeval k večji zasedenosti 
nočitvenih kapacitet in kvali­
tetnejšim delovnim mestom v 
turizmu z razvojem zdravstve­
nega turizma na osnovi tukaj­
šnjih izjemnih danosti še neokr­
njene narave. Ta ima svoje zdra­
vilne učinke čez celo leto, s se­
danjo turistično ponudbo pa 
je zasedenost 3.700 nočitve­
nih kapacitet izrabljena komaj 
za mesec dni v letu. Prav zato

so pri PRC Kobarid pripravili 
najprej osnutek turističnega 
programa Posočja in k temu 
pritegnili še GIZ R TIM Žalec, 
ki ima izkušnje pri pripravah 
raziskav in programov. Pod 
okriljem PRČ so moči združili 
še MEDICUS PARTNER Koba­
rid, Razvojno društvo Breginj- 
ski Kot in nekateri posamez­
niki, ki si obetajo iz tega naslo­
va finančno pomoč države.

Kot je povedal idejni vodja 
dr. Marjan Lazar, vabijo k pro­
jektu, ki je v Sloveniji inovacija, 
vse zainteresirane v dolini, v 
goriški regiji in drugod, tudi iz 
drugih držav. Gre za novo idejo 
zlitja pri nas uradno priznane 
medicine s komplementarnim 
in naravnim zdravilstvom, tudi 
duhovnostjo, ter seveda obsto­
ječe turistične ponudbe.
....................MM

D R U ŠTV O  A R S IZ BO VCA

HREPENENJE PO 
VEČNO DOBREM
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Društvo ARS Bovec že več 
let sodeluje s slovensko aka­
demsko slikarko Veselko Šorli 
Puc. Cerkvena okna bogatijo 
vitraži te umetnice, ki občasno 
z nasveti pomaga tudi pri or­
ganizaciji slikarskih razstav. 
Letos je umetnica sporočilno­
sti notranjosti stare cerkvice 
Device Marije v Polju pri Bov­
cu načela vprašanje simbioze 
snovnega in duhovnega.

Obiskovalci Bovške si to po­
letje lahko ogledajo najnovejši 
likovni izziv akademske slikar­
ke Veselke Šorli Puc. Ob otvo­
ritvi je dr. Edvard Kovač pove­
dal, da želi umetnica odgovo­
riti na vprašanje, "kako iz so­
bivanja materialnosti in spiri­
tualnosti prerasti v njuno pre­
pletenost, simbiozo in vzajem­
no oplojevanje". Gledalec ni­
kakor ne pušča neprizadetega,

spričo energije izziva moči vid­
ne materije in duha izpovedi, 
ki silovito plava na površje, v 
svetlobo, v pozitivne vizije iz 
preteklosti in temine material­
nega sveta, hrepeneče zazrta
v duha kot vezi človeku zastr­
te in od nekdaj nerazrešljive 
uganke...

V njenih podobah se hre­
penenje duha dviga iz mate­
rije prepletajočih se človeških 
teles, ki kip ijo  v plesu, leb­
denju toplih barv materije k ve­
čji človečnosti v iskanju nelo­
čljivosti materije teles in du­
ha. Ostaja nasprotje, nezado­
voljstvo z obstoječim za vse živ­
ljenje, vendar ga hrepenenje 
žene naprej čez padce tukaj še 
nedosegljivega. Razstava bo 
odprta ob nedeljah in sredah 
od 18-20 ure čez celo poletje.
— ——  MM
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SLO VEN IJA  IN  H R VAŠ KA ZAC ELI O DSTRANJEVATI OVIRE

KONČNO DOGOVOR S HRVAŠKO
MARJAN DROBEZ

V Sloveniji so prejšnji teden 
z največjim zanimanjem sprem­
ljali dogodke, ki so doživljali ob­
rat in zasuke dobesedno iz ure 
v uro, nanašali pa so se na ureja­
nje najbolj perečih vprašanj, to 
je sporov med Slovenijo in Hrva­
ško. Po desetih letih obotavljanj 
in zavlačevanja Ljubljane in Za­
greba sta državi očitno pričeli 
odločno reševati težave, na ka­
tere je vsako leto z večjo zaskrb­
ljenostjo opozarjala tudi EU.

Protagonista pogovorov in 
pogajanj, ki so privedli do uspeš­
nega zaključka v prejšnjem ted­
nu sta bila predsednika sloven­
ske in hrvaške vlade, dr. Janez 
Drnovšek in Ivica Račan. Dne 
18. julija, na seji odbora za zuna­
njo politiko hrvaškega Sabora, 
niso sprejeli Račanovega predlo­
ga za dokončno razmejitev med 
državama, toda vlada je že na­
slednji dan soglasno potrdila o- 
menjeni predlog, čeprav je pre­
mier opozoril, "da bo postopek 
do ratifikacije sporazuma v sa­
boru dolg in zapleten, tudi zato, 
ker za odobritev še ni zagotovlje­
na dvetretjinska večina glasov". 
Račan je tudi poudaril, da dolo­
čitvi meje s Slovenijo nasprotu­
jejo tudi nekateri pomembni in 
vplivni politiki ter stranke sku­
paj z delom javnega mnenja.

Tudi slovenska vlada je pred­
log sporauzma o meji med drža­
vama sprejela, pred tem pa se 
je uklonila zahtevi iz Zagreba, 
da bo dva in pol hektarja ozem­
lja blizu mejnega prehoda Se­
čovlje, na katerem stoji hiša Jož­
ka Jorasa, svetnika občine Piran, 
pripadlo Hrvaški. Na Hrvaškem 
bodo ostali tudi zaselki Skode- 
lin, Bužini, Skrilje in Mlini, na juž­
nem bregu reke Dragonje. Nji-
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hovi prebivalci, vseh je okoli 60, 
pa bodo deležni pomembnih 
olajšav. Lahko bodo dobili slo­
vensko državljanstvo, otroke 
bodo pošiljali v slovenske šole, 
zdravstveno oskrbo pa bodo 
prejemali v zdravstvenem domu 
oz. v splošni bolnišnici v Izoli.

Na drugih predelih kopenske 
meje med Slovenijo in Hrvaško, 
dolga je skupaj okoli 670 km, 
večjih sprememb mejne črte ne 
predvidevajo. Trdinov vrh na 
Gorjancih (Dolenjska) bo razde­
ljen med obe državi, vojašnica 
na njem, v kateri je bila ves čas 
po osamosvojitvi elektronska o- 
pazovalnica slovenske vojske, 
pa bo pripadla Hrvaški. Sloveni­
ja je zelo zadovoljna z razdelit­
vijo Piranskega zaliva. Sloveniji 
ga bo pripadlo 80,2%, Hrvaški 
pa 19,8%. Toda največja in naj­
bolj pomembna novost za Slove­
nijo je, da bodo slovenske terito­
rialne vode povezane z medna­
rodnim, torej odprtim morjem. 
Slovenski pogajalci so se za o- 
menjeno povezavo, ki utrjuje 
pomorski in sredozemski zna­

čaj Slovenije, tudi najbolj priza­
devali. Omenjamo, da Slovenija 
in Hrvaška meje na morju nista 
imeli. Skoraj ob isti uri, ko sta 
vladi v Ljubljani in Zagrebu potr­
dili sporazum o meji, je Državni 
zbor ratificiral dogovor o obmej­
nem prometu in sodelovanju 
med obmejnimi območji obeh 
držav. To se je zgodilo štiri leta 
po podpisu omenjenega spo­
razuma, ker je parlament zahte­
val, da se o njem izreče tudi us­
tavno sodišče. Ugodnosti ob­
mejnega prometa in sodelova­
nja bo deležno okoli 250 tisoč 
prebivalcev v Sloveniji in približ­
no enako število na Hrvaškem. 
Zanje bodo odprli 27 novih pre­
hodov za obmejni promet. Ob 
ratificiranju v slovenskem parla­
mentu so sporazum o obmej­
nem prometu in sodelovanju 
med obmejnimi območji Slove­
nije in Hrvaške ocenili tudi 
predstavniki občin v slovenski 
Istri. Izolska županja Breda Pe­
čan je dejala, "da je navdušena 
nad obmejnim sporazumom. 
Če bi ga prej tako dobro poz­

nala, bi še bolj kričala, da ga je 
treba čimprej potrditi tudi v slo­
venskem parlamentu. Ta naš 
sporazum je veliko boljši kot Vi­
demski sporazum o obmejnem 
prometu in sodelovanju med 
obmejnimi območji Slovenije in 
Italije. Je namreč zelo sodoben. 
Še posebej se mi zdi dober, ker 
uvaja turistična območja, ker 
spodbuja gospodarsko sodelo­
vanje, promet, kmetijstvo in 
ribištvo, da o lažjem prehajanju 
meje ne govorim".

Tretji pomemben sporazum 
med državama je tisti, ki ureja 
lastniške odnose, poslovanje in 
status jedrske elektrarne Krško. 
Dne 20. t.m., sta ga v Zagrebu 
parafirala (potrdila pred ratifi- 
cirajnam) pooblaščenca sloven­
ske in hrvaške vlade, Uroš Korže 
in Roman Nota. Jedrsko elek­
trarno bo v prihodnje upravljala 
nova družba, NEK. Delovati bo 
pričela 1. januarja 2002.

Slovenija in Hrvaška sta se 
samo v nekaj dneh sporazumeli 
o ureditvi pomembnih zadev, ki 
so važne za odnose in sodelova­
nje med državama. To je bilo 
mogoče z zavzetostjo, odgovor­
nostjo in dobro voljo pogajalcev, 
ki sta jih vodila predsednika vlad. 
Med pogajanji je bilo treba na­
praviti več kompromisov med 
stališči oziroma zahtevami obeh 
strani, kar je sicer običajno za 
pogovore med državami. O po­
membnosti kompromisov (obo­
jestranskega popuščanja) na po­
gajanjih med Slovenijo in Hrva­
ško, zlasti pri določitvi meje med 
državama, so v prejšnjem tednu 
nekajkrat govorili predsednika 
vlad in predsednika Hrvaške in 
Slovenije. Vse torej kaže, da se 
je začelo novo obdobje odnosov 
med Slovenijo in Hrvaško.

V SPO M IN NA BRANITELJE SLOVENSKE ZAH O D N E MEJE

DOVOLJENJE ZA SPOMENIK
V novi številki Primorskega 

rodoljuba, glasila društva za ne­
govanje rodoljubnih tradicij or­
ganizacije TIGR Primorske, je 
objavljena tudi pomembna vest, 
da je Upravna enota v Novi Go­
rici izdala enotno gradbeno do­
voljenje za gradnjo spomenika 
braniteljem slovenske zahodne 
meje na Cerju, na Krasu. Doku­
ment so izdali na zahtevo obči­
ne Miren-Kostanjevica, ki bo no­
silec naložbe. Spomenik bo na 
Cerju posvečen slovenskim vo­
jakom v prvi svetovni vojni, čla­
nom in borcem organizacije 
TIGR, partizanom iz odporniške­
ga gibanja med leti 1941-45 in 
borcem za osamosvojitev Slove­
nije. Spomenik bodo kmalu lah­
ko začeli graditi, je sporočil ured­
nik glasila TIGR Karlo Kocjan­
čič. Nekaj sredstev za financi­
ranje naložbe je že zbranih, pri­
spevale so jih občine na Primor­
skem, med njimi mestni občini 
Koper in Nova Gorica. Del sred­
stev bo prispevala tudi država.

V novi številki Primorskega ro­
doljuba je objavljen tudi poda­
tek, da ima ta organizacija že 
630 članov, med katerimi so tu­
di nekateri iz zamejstva v Italiji. 
Med prispevki je objavljen tudi 
izvleček zapisnika seje Izvršne­
ga komiteja CK nekdanje slo­
venske partije, ki je bila 13. ju­
nija 1958. Na njej so obravnava­
li "vprašanje nekdanje organi­

zacije TIGR, kot so ga seveda 
ocenjevali, tolmačili in izvajali 
v slovenski partiji. Urednik ob 
tem opozarja, da se veliko zgo­
dovinarjev in drugih piscev, ki 
obravnavajo organizacijo TIGR, 
pri navajanju virov sklicuje prav 
na omenjeno sejo. Gradivo s te­
danje seje se sedaj nahaja in je 
dostopno v zgodovinskem arhi­
vu CK ZKS. Primorski rodoljub 
bo celotno gradivo s seje obja­
vil v nekaj nadaljevanjih.

Borut Rutarje v društvenem 
glasilu objavil zanimiva razmiš­
ljanja ob predavanju, ki ga je v 
goriškem muzeju v okviru praz­
novanj ob 1000-letnici prve pi­
sne omembe Gorice, Solkana in 
Goriške pokrajine imela dr. Ta­
tjana Rejec. Obravnavala je od­
nose med organizacijo TIGR in 
angleškimi obveščevalnimi služ­
bami v letih pred začetkom dru­
ge svetovne vojne. Kdor to raz­
merje pozna iz dogajanj na Pri­
morskem po drugi svetovni voj­
ni, ko se je trigrovcem pogosto 
očitalo, da so "angleški špijoni", 
je vedel, da je bila to nekoč tabu 
tema, o kateri se je lahko zgolj 
šepetalo. Ravno zato je pozoren 
udeleženec med občinstvom 
lahko ugotovil, da ni več živih u- 
deležencev tedanjih dogodkov. 
Veliko bi imeli povedati. Od dva 
do tri tisoč, kolikor članov je or- 

| ganizacija TIGR imela I. 1930, 
! so ostali njihovi sinovi, hčere in

vnuki, katere zanima, zakaj so 
po fašističnih ječah izgubljali 
svoja mlada leta in življenja nji­
hovi dedje in babice. In zakaj se 
po osvoboditvi v "naši" Primor­
ski o tem ni smelo govoriti.

O stikih med predstavniki 
organizacije TIGR in angleškimi 
obveščevalnimi službami, to je 
Intelligence serviceom, SOE in 
S02, ki so se odvijali v Beogra­
du in deloma v Ljubljani, še ni 
vse jasno. Raziskav v to smer o- 
čitno še ne bo kmalu konec, saj 
so arhivi tajnih služb v Londonu 
v pretežni meri še zmeraj zapr­
ti tudi za zgodovinarje, in torej 
neraziskani. Menda sta kar dve 
tretjini teh arhivov uničeni.

Na predavanju v Goriškem 
muzeju je bila omenjena tudi 
vloga prof. Ivana Rudolfa v or­
ganizaciji TIGR in nasploh v 
narodnoobrambnem in proti­
fašističnem gibanju. Pisec pri­
spevka v Primorskem rodoblju- 
bu poudarja, da je povsem mo­
goče, da v obdobju med leti 
1927-1929 Albert Rejec zaradi 
konspiracije ni poznal prof. Ru­
dolfa, ki je takrat vodil celico 
TIGR-a v rojstnem Podnanosu 
in sodeloval s posameznimi 
člani v Gorici, kjer je bil v ob­
dobju 1924-1928 zaposlen. 
Eden od ustanoviteljev TIGR- 
a, dr. Avgust Sfiligoj, navaja, da 
je prof. Rudolf bil tigrovec. Iz 
tega izhaja ugotovitev, da je bil

Rudolf v Gorici povezan z dr. 
S filigo jem . Zaradi ta jnega 
načina delovanja pa ni gotovo, 
da je za to sodelovanje vedel 
tudi Rejec, tako kot ni poznal 
stotin drugih ta jn ih  članov 
svoje skrivne organizacije. Za 
nekatere od njih je Rejec celo 
prvič slišal na 1. tržaškem pro­
cesu leta 1930, kar je seveda 
povsem normalno za neko taj­
no in konspirativno mrežo.

O izrazitem in dejavnem 
protifašizmu prof. Ivana Rudol­
fa, piše Borut Rutar, "daje slu­
titi tudi dejstvo, da je pred are­
tacijo pobegnil januarja 1929, 
to je istega leta kot A lbert 
Rejec, v Jugoslavijo, in se ob 
tem v Gorici odrekel uradni- 

! škemu lagodju, ki ga je nudilo 
mesto bančnega uslužbenca, 

j Da ne omenjamo Rudolfove 
ustanovitve programsko agre­
sivnega in protifašističnega e- 
migrantskega društva Branibor 
v Ljubljani, sodelovanja z Ze- 
lenom in Angleži ter zbiranja 
prostovoljcev v severni Afriki, 
kjer si je že za življenja prido­
bil sloves primorskega "Oskar­
ja Schindlerja", rešitelja skoraj 

1 5.000 primorskih rojakov iz 
angleških taborišč, kjer so bili 
kot italijanski ujetniki. Ponuja 
se ugotovitev, da je bil prof. 
Rudolf ne le tigrovec, ampak 
še marsikaj drugega pomem­
bnega. TIGR si lahko šteje v 
čast, da je imel v svojih vrstah 
tega vsega spoštovanja vred­
nega moža".

I — M.

NOVA G O RICA /  PRIZNANJA OBČINE ZASLU ZN IM

ZNANI PREJEMNIKI 
PRIZNANJ

Mestni svet mestne občine 
Nova Gorica je potrdil kandida­
te za prejem priznanj te občine 
zaslužnim posameznikom oz. 
društvom ali organizacijam za 
letošnje leto. Seznam s predlo­
gi je predhodno obravnavala in 
sprejela komisija za nagrade, 
priznanja in odlikovanja me­
stnega sveta, nastal pa je na 
podlagi javnega razpisa za o- 
menjena priznanja.

Nagrado mestne občine 
bodo dobili Rajko Slokar, upo­
kojeni direktor goriške knjižni­
ce Franceta Bevka, in sicer za 
življenjsko delo na področju 
knjižničarstva in širjenja pravil­
nega odnosa do slovenske kul­
ture in jezika. Nadalje Marino 
Furlan, za izjemne dosežke na 
področju podjetništva in za us­
pešno vodenje svojega podje­
tja. Tretji prejemnik nagrade 
mestne občine pa bo Lucijan 
Vuga, in sicer za življenjsko de­
lo na področju gospodarstva, 
evropskih programov, literarne­
ga ustvarjanja in publicistike ter 
za aktivno družbenopolitično 
delovanje.

Nagradi Franceta Bevka bo 
na slavnostnem zasedanju 
mestnega sveta v mesecu sep­
tembru dobil Srečko Fišer, in to

za izredne zasluge na področju 
prevajanja in lektoriranja ter za 
sooblikovanje podobe primor­
skega dramskega gledališča v 

■ Novi Gorici.
Diplome mestne občine No- 

! va Gorica pa bodo za uspehe, 
ki so jih dosegli na raznih pod­
ročjih svojega delovanja, pre­
jeli Miran Pavšič iz Kromberka, 
gvardijan frančiškanskega sa­
mostana na Sveti gori pater 
Pashal Gorjup, Društo kmečkih 
žena iz Dornberka in nekdanja 
partizanska učiteljica Tatjana 
Jelaska iz Nove Gorice.

Spominsko priznanje me­
stne občine osebam oz. organi­
zacijam, ki so pomembno pri­
spevale k osamosvojitvi Slove­
nije na območju Nove Gorice 
leta 1991, bodo prejeli Črtomir 
Špacapan, Tomaž Marušič, pre­
bivalci Dornberka in Zalošč in 
Odbor staršev tedanjih vojakov 
jugoslovanske armade iz Nove 
Gorice. Svetniška skupina ZLSD 
je predlagala, naj bi priznanje 
za pomemben delež in prispe- 

j vek k osamosvojitvi Slovenije 
dobil tudi nekdanji župan Ser­
gej Pelhan. Večina v mestnem 
svetu pa je ta predlog brez raz­
prave zavrnila.

 M.

PRAZNIK OBČINE SEMPETER-VRTOJBA

SLOVESNOSTI IN 
OGNJEMET

V nedeljo, 22. julija, šobile 
v Vrtojbi slovesnosti ob praz­
niku občine Šempeter-Vrtoj- 
ba, ki je znana v vsej Sloveniji 
kot uspešna in tudi bogata lo­
kalna skupnost. Na vabilo za 
udeležbo na slavnostnem za­
sedanju občinskega sveta so 
napisali misel, njen avtorje Vic- 
tor Hugo, da "nič na svetu ni ta­
ko mogočno, kot je ideja, ko na­
poči njen čas". Nemara so ob­
činski upravitelji s tem citatom 
hoteli sporočiti, da občina Šem- 
peter-Vrtojba uspešno deluje 
zato, ker živimo v neodvisni dr­
žavi in v demokraciji.

Po čestitki občanom, ki jo je 
izrekel župan Dragan Valenčič, 
so izročili občinska priznanja. 
Srebrno priznanje je dobil Jož­
ko Martelanc, avtor knjige o 
zgodovini Šempetra, ki je bil

78 M IL IJ O N O V  TO LA R IEV

KARITAS ZA 
POSOČJE

Ob zaključku zbiranja po­
moči za prizadete ob potresu 
v Posočju, ki je bil na veliko­
nočno nedeljo leta 1998, je 
Škofijska karitas Koper obja­
vila podatke o prispevkih in 
nabirkah. Gre za tako imeno­
vano akcijo "potres", ki je po 
oceni karitasa trajala predol­
go, predvsem zaradi počasno­
sti tehničnih pisarn, ki so po- 
tresencem pripravljale doku­
mentacijo za obnovo hiš in 
odpravo drugih posledic ome­
njene naravne nesreče. Po­
moč so zbirale osrednja slo­
venska karitas ter škofijske ka­
ritas v Ljubljani, Mariboru in
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pred leti na čelu gibanja zoper 
osamosvojitev Šempetra in Vr­
tojbe od mestne občine Nova 
Gorica, a je ob spremljanju us­
pehov nove občine očitno spre­
menil svoje mnenje. Bronasto 
priznanje so podelili Slavku Ču- 
čiču iz Vrtojbe, in sicer za izred­
ne uspehe na področjih gospo­
darstva in negospodarstva. Dip­
lome občine Šempeter-Vrtoj- 
ba pa so prejeli Stanislav Črvič, 
samostojni podjetnik iz Šempe­
tra pri Gorici, mešani pevski 
zbor Ciril Silič, s sedežem v Vr­
tojbi, in Društvo žena v Vrtojbi.

Kulturni program je izvajal 
komorni sestav glasbene šole 
Nova Gorica in glasbenega 
društva Nova. Ob koncu praz­
novanja pa so ob 23. uri pripra­
vili ognjemet na Kamnočelu. 
 ........ ■■■■■ M.

j  v Kopru, akcijo pa je uskla­
jevala Škofijska karitas Koper.

Zbran ih  je b ilo  skupaj 
77.689.065 tolarjev, a znesek 
pa so razdelili 199. družinam 
oziroma posameznikom. Naj­
večji znesek pomoči je znašal 
3.441.700 tolarjev, najnižji pa 
21.000 tolarjev.

V hotelu Kanin v Bovcu so 
medtem odprli razstavo umet­
niških slik, ki so jih  naredili 

i slovenski in tuji sodobni likovni 
umetniki v okviru akcije "Umet­
niki za karitas", ki se vsako le­
to vrši na Sinjem vrhu. Tudi pri­
hodki od morebitne prodaje de­
vetnajstih razstavljenih slik, bo­
do namenjeni družinam ali po­
sameznikom v Posočju, ki jh je 
prizadel potres na velikončno 
nedeljo pred tremi leti.

1 M.
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ITALIJANSKO PRAVO

NOVA PRAVNA UREDITEV 
ZA KMETIJSKE PODJETNIKE

DAMJAN HLEDE

SEJA PR IPR AVLJALN EG A O D B O R A

DNEVI KMETIJSTVA, 
RIBIŠTVA IN GOZDARSTVA 

BODO SEPTEMBRA 2002
Prejšnji teden se je sestal odbor za pripravo Dnevov 

kmetijstva, ribištva in gozdarstva, ki ga sestavljajo župa­
ni oziroma njihovi delegati vseh šestih občin tržaške po­
krajine, predseduje pa mu Boris Mihalič, ki je tudi glavni 
koordinator manifestacije. Glavna točka dnevnega reda 
je bila prihodnja izvedba Dnevov kmetijstva, ribištva in 
gozdarstva leta 2002.

O B IL IC A  PR ID ELKO V  V ZELEN JAVN EM  VRTU

JULIJA NA VRTU

V rednem dodatku št. 149 u- 
radnega lista št. 137 z dne 15. 
junija 2001 so bili objavljeni za­
konodajni odloki št. 226,227 in 
228 z dne 18. maja 2001, ki v 
izvedbi zakona št. 57/2001, po­
vezanega s finančnim mane­
vrom za leto 2000, urejujejo 
področja ribolova, gozdarstva 
in kmetijstva. V pričujočem za­
pisu bomo vzeli v poštev le za­
kon št. 228/01, ki ureja podro­
čje kmetijstva in je stopil v velja­
vo 30. junija letos.

Začnimo kar z eno najpo­
membnejših novosti: nova prav­
na definicija kmetijskega podjet­
nika, s katero zakonodajalec 
spreminja člen 2135 civilnega 
zakonika. Določilo iz prejšnje­
ga prvega odstavka je ostalo pri 
tem v glavnem nespremenjeno. 
Osrednja konfiguracija ostaja 
torej ista kot prej: kmetijski po­
djetnik je tisti, ki se ukvarja z ob­
delovanjem zemlje, gozdar­
stvom, živinorejo in z njimi po­
vezanimi dejavnostmi. Po no­
vem pa sledi pomembna dopol­
nitev, ki pravi, da morajo glav­
ne omenjene kmetijske dejav­
nosti zadevati oskrbo in razvoj 
enega biološkega ciklusa ali do­
ločene njegove nujne faze, pri 
čemer je uporaba zemlje, go­
zdov, sladkih in slanih voda le 
morebitna.

S to dopolnitvijo se zakono­
dajalec izrecno prilagaja že ure­
sničenim tehničnim spremem­
bam kmetijske dejavnosti, ki bo 
odslej pravno priznana kot taka 
tudi v primeru odsotnosti kakr­
šnekoli njene neposredne vezi 
z zemljo, gozdom in vodami.

Še relevantnejše pa je s pra­
vnega vidika zakonsko določi­
lo o tem, kaj moramo razume­
vati pod oznako "povezane de­
javnosti". Katere so tiste dejav­
nosti, ki jih - povezane z glavno 
kmetijsko dejavnostjo - lahko 
kmetijski podjetnik izvaja v 
sklopu svojega kmetijskega 
podjetja, sta doslej sproti razči­
ščevala le sodna praksa in mini­
strske okrožnice ali resolucije. 
Sedaj pa je izrecno določeno, 
da lahko pojmujemo kot "pove­
zane" tiste dejavnosti, ki jih iz­
vaja kmetijski podjetnik in ki za­
devajo manipulacijo, shranjeva­
nje, transformacijo, komerciali­
zacijo in valorizacijo proizvo­
dov, ki so pretežno sad obdelo­
vanja zemlje ali gozdov ali živi­
noreje, ter dejavnosti, ki zade­
vajo dobavo dobrin ali uslug s 
pretežno uporabo oprem in vi­
rov obrata, ki jih kmetijski pod­
jetnik redno uporablja pri svoji 
osrednji kmetijski dejavnosti, 
vključno z dejavnostmi, ki se ti­
čejo ovrednotenja teritorija ter 
kmetijskega in gozdnega boga­
stva ter recepcijske dejavnosti, 
ki jih predvideva zakon.

Da lahko stranske dejavno­
sti pravno pojmujemo kot po­
vezane s kmetijsko dejavnostjo 
in jih torej lahko pravno vključi­
mo v kmetijsko podjetje, sta 
torej potrebna dva pogoja: 
subjektivni (izvajati jih mora 
kmetijski podjetnik, ki že isto­
časno izvaja eno od glavnih 
kmetijskih dejavnosti) in objek­
tivn i (dejavnosti se morajo 
izvajati s pretežno uporabo 
opreme in virov kmetijskega 
podjetja).

Zadnji dve izvedbi manife­
stacije je pripravljalni odbor pri­
redil v prostorih tržaškega sej­
mišča, in sicer z namenom, da 
dejavnosti primarnega sekto­
rja čimbolj približa mestnemu 
okolju. Pobuda je naletela na 
ugoden odmev, čeprav so imeli 
priredite lji lansko leto hudo 
smolo z vremenom in je obisk 
ostal na ravni prejšnjih let.

Člani pripravljalnega odbora 
so bili mnenja, da ima manife­
stacija najboljše pogoje, da se 
razvija in uveljavi prav v prosto­
rih tržaškega sejma, zato so skle­
nili, da bodo tudi prihodnji Dne­
vi kmetijstva, ribištva in gozdar­
stva potekali na tržaškem sejmu, 
in sicer od 19. do 22. septemb­
ra 2002. Pripravljalni odbor je 
mnenja, da je potrebno tako 
široko in razvejano manifesta­
cijo dobro pripraviti, zato se je 
že aktiviral za nekatere pobude, 
ki naj bi v javnosti začele rek­
lamno akcijo za prihodnje leto.

Opravljenega je bilo že ne­
kaj dela; v dneh tržaškega vzor­
čnega sejma preteklega junija 
je odbor najel razstavni pro­
stor, na katerem so našla mesto 
nekatera naša kmetijska pod­
jetja, ki so ponujala gostom ti­
pične pridelke tržaške okolice: 
vino, olje, sir, med in mesne iz­
delke domače predelave. V ti­

sku je informativna zgibanka 
v petih jezikih, ki jo  bodo obči­
ne in druge organizacije raz­
deljevale doma in v tujini na 
poletnih javniih prireditvah; 
predstavitev zgibanke bo na 
prireditvi Morje in Kras, ki jo 
občina Devin-Nabrežina orga­
nizira od 15. avgusta dalje. Pri­
pravljalni odbor se je odločil, 
da predstavi Dneve kmetijstva, 
ribištva in gozdarstva tudi v 
okviru najpomembnejšega slo­
venskega kmetijskega sejma, 
ki se v drugi polovici avgusta 
odvija v Gornji Radgoni. V sre­
do, 29. avgusta, bo v prosto­
rih radgonskega sejma tiskov­
na konferenca, na kateri bo so­
delovalo vseh šest županov iz 
tržaške pokrajine.

Oktobra pa bo pripravljalni 
odbor podprl spremne pobude 
na področju oljkarstva ob slo­
vesni podelitvi zastave Vsedr­
žavnega združenja Citta' del- 
TOlio novi članici občini Doli­
na. Pripravljalni odbor ima v na­
črtu tudi podroben popis po­
treb in že uveljavljenih pobud v 
primarnem sektorju na celot­
nem področju tržaške pokra­
jine, kar bo služilo za smotr­
nejšo in vsebinsko boljše za- 

I stavljeno pripravo osrednje 
manifestacije septembra pri­
hodnje leto.

Mesec julij velja za višek po­
letja, čeprav se dan že krajša. O- 
bilne padavine in lahna ohladi­
tev minulih dni so zelo koristile 
vsem kulturam. Druga polovica 
julija je vsekakor ugoden čas za 
setev jesenske in zimske povrt­
nine ter za presajanje. Gredice, 
na katerih smo gojili redkvice, 
poletno solato, solato berivko, 
belo ali majsko in navadno ru­
meno čebulo ter še grah, česen, 
in drugo pomladansko povrtni­
no, bomo plitvo obdelali z mo­
tiko in jih po potrebi pognojili s 
kompostom ali zrelim gnojem. 
Pri ponovnem zasajanju pazi­
mo tudi na kolobarjenje. Eno­
stavno in dovolj zdravo pravilo 
je, da se ista kultura vrača na 
isto površino vsako tretje leto, 
premor je lahko tudi daljši. V 
primeru pa, da opazimo neka­
tere bolezni in škodljivce, zlasti 
pa virusne okužbe, je nujno, da 
podaljšamo časovni razmah pri 
kolobarjenju tudi na dobo pe­
tih ali več let. Presajali bomo to­
rej por, jesenske sorte zelja in 
cvetače ter razne solate endivije 
in zimski radič. Na izpraznjene 
gredice bomo sedaj lahko pono­
vno posadili stročji ali tudi na­
vadni fižol. Dobili bomo tako 
kakovosten jesenski pridelek, 
zemlja pa se bo obogatila z 
dušikom. V drugi polovici me­
seca in že na začetku avgusta 
lahko sejemo kasnejše sorte ko­
romača. Skrbimo, da so te gre­
dice s posejanim koromačem 
dobro zalivane in osenčene, saj 
gre za povrtnino, ki gre rada v 
cvet, če je bila posejana prezgo­
daj, ker spada h kratkodnevni- 
cam. Ko se bo dan še bolj skraj­
šal, enkrat avgusta, pa bomo po­
novno posejali kasnejše sorte ra- 
diča in endivije ter špinačo in

motovilec za zimske mesece.
Veliko dela imamo sedaj tu­

di s pobiranjem in spravilom 
preseškov povrtnine, saj je na 
vrtu toliko pridelka, da ga ne 
moremo sproti porabiti. Seve- 

| da, čebula in česen, nista prob­
lem. Pobiramo ju ob suhem in 
sončnem vremenu. Nato je važ­
no, da poskrbimo, da se tudi 
dobro osušita na soncu in ju na­
to spletemo v kite ter še nekaj 
dni sušimo na soncu, zvečer pa 
umaknemo pod streho ali pa 
postavimo v nizke zabojčke, da 
se lahko čebula in česen primer­
no osušita. Sele nato bomo to 
povrtnino spravili v suh, zračen 
in po možnosti vsaj mračen 
prostor. Glede spravila povrtni­
ne si veliko dela prihranimo z 
zmrzovalno skrinjo. Tudi v tem 
primeru moramo povrtnino pri­
praviti za spravilo. Navadno do­
bimo pri nakupu zmrzovalne 
skrinje tudi posebno brošurico 
z napotki za pravilno skladi­
ščenje in zmrzovanje. Osnovno 
pravilo pa je, da vso povrtnino, 
ki jo  nameravamo zamrzniti, 
dobro operemo in ščistimo ter 
narežemo oz. pripravimo v vre­
čke v količini, ki je primerna za 
enkratno uporabo. To velja za 
papriko in melancane ali jajčev­
ce. Zamrznemo lahko tudi pa­
radižnikovo mezgo, ki smo jo 
vsaj na pol pripravili, ali pa tudi 
cele paradižnike, zlasti manjše, 
ki jih bomo rabili pri pripravi raz­
nih juh. V zmrzovalni skrnji od­
lično skladiščimo tudi oluščeni 
sveži fižol in stročji fižol, če smo 
ga prej vsaj preparili. V poseb­
ne vrečke pripravimo zelenjavo 
za zelenjavne juhe ali naše pri­
morske mineštre, ki nam bodo 
obogatile zimski jedilnik.

SLOVENIJA

PRIPRAVE ZA SPREJEM V EVROPSKO UNIJO

NOVO SLOVENSKO 
IZRAZOSLOVJE

V PRVACINI PRAZNIK BRESKEV

Po pridružitvi Evropski uniji 
bo slovenski jezik postal popol­
noma enakovreden drugim ura­
dnim jezikom omenjene pove­
zave. S sprejemom vsake nove 
članice in s tem njenega jezika 
pa se mora EU soočiti z zahtev­
no nalogo - s prevajanjem. O- 
menjamo, da mora Služba za 
prevajanje evropske komisije 
(vlade) vsako leto prevesti več 
kot milijon strani različnih do­
kumentov, z vsakim novim je­
zikom pa se količina besedil, ki 
potrebujejo prevod, poveča še 
za 10 %. Za zagotovitev normal­
nega poteka dela bo EU s spre­
jemom novih članic potrebova­
la 80 dodatnih tolmačev na dan 
in približno enako ali celo večje 
število prevajalcev.

Ob koncu tega leta bodo pr­
vi profesionalci in tolmači kon­
čali ustrezni študij, ki ga je pred 
štirim i leti uvedla filozofska 
fakulteta v Ljubljani. Jeseni se 
bo začel tudi podiplomski spe­
c ia lis tičn i š tud ij iz konfe­
renčnega tolmačenja, in sicer 
pri oddelku za prevajanje in tol­
mačenje na filozofski fakulteti. 
Na enoletni specialistični študij 
za tolmačenje se bodo lahko 
vpisali diplomanti katere koli 
študijske smeri, kar pomeni, da 
ne bo rezerviran samo za lingvi­
ste. V okviru evropske komisije

je namreč od prevajalcev le prib­
ližno polovica lingvistov (jeziko­
slovcev), medtem ko je veliko 
tudi ekonomistov, pravnikov ali 
diplomatov s področja medna­
rodne politike in odnosov. Kan­
didati za specialistični študij 
tolmačenja bodo morali opra­
viti sprejemni izpit, ki je zelo 
zahteven, saj morajo poleg ma­
ternega jezika obvladati še dva 
svetovna jezika.

Slovenija bo po pristopu k 
Evropski uniji potrebovala pri­
bližno dvesto usposobljenih 
prevajalcev, terminologov in 
lektorjev, ki bodo za ustavno- 
ve evropske povezave različne 
dokumente sproti prevajali v 
slovenščino. Zaradi tega je ena 
temeljnih nalog prevajalskega 
sektorja ministrstva za evrop­
ske zadeve tudi skrb za izobra­
ževanje in usposabljanje vseh, 
ki bodisi že ali pa bodo v priho­
dnje sodelovali pri prevajanju 
pravnih predpisov. Velika in 
pomembna naloga omenje­
nega ministrstva ozirma sek­
torja za prevajanje je tudi vz­
postavljanje nove slovenske 
pravne terminologije (izrazo­
slovja) na področju evropskih 
zadev, urejanje terminoloških 
zbirk podatkov in registriranje 
prevodov.

OSVEŽUJOČ POLETNI 
SADEŽ

1 M.

V Prvačini je bila 22. t.m., 
kulturna in družabna prireditev, 
imenovana praznik breskev. 
Prireditelji so bili Turistična zve­
za in Turistično informacijski 
center v Novi Gorici ter krajev­
na skupnost Prvačina. Predsta­
vili so nove poštne znamke na 
temo breskve, prikazali ljudske 
navade in običa­
je iz Branika,
Dornber­
ka, Prva- 
čine, Vi­
tovelj, Oseka 
in iz Šempa­
sa. Obisko­
valci so si i 
lahko ogle- 
d a li tu d i ' 
razstavi bre­
skev raznih 
sort ter peci­
va in drugih 
domačih kulina­
ričnih dobrot.

Praznik breskev v Prvačini 
bodo v prihodnje redno pri­
rejali. Z njim naj bi ovrednotili 
pomen breške, ki je pomemb­
na vrsta v slovenskem sadjar­
stvu. Samo v Prvačini, deni­
mo, pridelajo okoli tisoč ton 
breskev na leto. Približno to­
likšen pridelek dosegajo tudi 
na območju Dornberka. Nasa­

di breskev so razširjeni predv­
sem v spodnji Vipavski dolini, 
Goriških Brdih in v delih Slo­
venske Istre. V osrednjem de­
lu Slovenije breskve gojijo še 
v okolici Brežič in Krškega in 
v manjšem obsegu tudi na ob­
močju Slovenskih goric. Bre­
skve pa pridelujejo tudi v števil­
nih vrtovih. Iz strokovne raz­

lage o breskvah, 
~ k ijo je o b iz i-

du pril o ž - 
n o s tn ih  

poštnih 
znamk 
napisal 
dr. Fran­
ci Štam-

P_  pa r, je  
■  ra z v id -  
W no, da je 
” sorta red- 

haven na j­
bolj razširjena 

sorta breskev v 
Sloveniji. Znana je pred­

vsem po odlični rodnosti. Plod 
je srednje debel in rumeno 
rdeč. Meso je zelo sončno, sla­
dko kiselkastega okusa, rume­
ne barve in precej aromatično. 
Zadnje v sezoni so breskve poz­
nih sort, imenovane veteran. 
Primerne so zlasti za vlaganje. 
'■■■■—11 M.
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SLOVESNO IZR O Č ILI NAM ENU 17. JULIJA

HIDROELEKTRARNA 
NA SOČI ŽE DELUJE
V slovenskem elektrogospo­

darstvu uspešno izvajajo pro­
jekt, ki bo skupaj stal okoli 23 
milijard tolarjev in je v tem ča­
su največji v državi. Gre za zgra­
ditev novih vzporednih hidro­
elektrarn Plave 2 in Doblar 2. 
Z najmodernejšo tehnologijo 
bodo v proizvodno in organi­
zacijsko celoto povezali stari 
hidroelektrarni, zgrajeni pred 
okoli šestdesetimi leti, in novo-

DOVOLJENJE ZA ŠIRITEV 
VINOGRADNIŠKIH 

POVRŠIN
V Goriških Brdih imajo za­

sebniki nad 2 tisoč ha vinogra­
dov, le-te pa še širijo. Na ob­
močju Medane nove površine 
širijo tudi z iztrebljanjem goz­
dov. S takimi posegi se rušijo rav­
novesja v naravi, kar se kaže ob 
večjih nalivih, ko voda nenadzo­
rovano zaliva ceste in poti. Na 
to stanje je občinski svet občine 
Brda opozoril svetnik Darinko 
Kristančič. Strokovna svetovalka 
briškega župana Tonka Simčič 
je dodala, da bo v prihodnje za 
posege v vinogradih potrebno 
posebno dovoljenje, "gradbeno 
dovoljenje", kot ga je poimeno­
vala. Pri izdaji takih dovoljenj 
bodo upoštevali zlasti nujnost 
ohranitve ravnovesja v naravi.

zgrajeni hidroelektrarni, pri 
čemer so izkoristili tudi oba aku­
mulacijska bazena, daljnovode 
in dostopne ceste. S povezavo 
in posodobitv ijo  celotnega 
kompleksa hidroelektrarn v 
tem predelu reke Soče se bo 
proizvodnja t.i. vršne energije, 
ki je najbolj poceni, lahko po­
večala od sedanjih okoli štiri­
sto milijonov kilovatnih ur na 
približno petstodeset m ilijo­
nov kilovatnih ur električne 
energije letno.

Prvo novo vzporedno hi­
droelektrarno Plave 2 so slove­
sno izročili v obratovanje 17. 
julija in jo takoj vključili v drža­
vni elektroenergetski sistem. 
Proizvodni agregat je sprožil 
Janez Kopač, minister za oko­
lje in prostor. Otvoritvene slo­
vesnosti so se udeležili predsta­
vniki velikega števila sloven­
skih, nemških, italijanskih in 
hrvaških podjetij, ki so izvedla 
gradnjo ali pa dobavila potreb­
no opremo. Program za na­
ložbo so pripravili že v letu 
1993, leto pozneje pa ga je 
potrdila tudi Evropska banka 
za obnovo in razvoj. Druga 
vzporedna hidroelektrarna, 
Doblar 2, bo zgrajena in vklju­
čena v omrežje do konca leto­
šnjega leta.
— — — M.
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P O G O V O R  /  MATEJ CERNIC

"PONIŽNOST JE TEMELJ USPEHOV"
Vedno se radi pohvalimo, da 

imamo v naši sredi tudi odlične 
športnike, da so pripadniki naše 
narodne manjšine v Italiji tudi 
izvrstni športniki, ki dosegajo 
odlične razultate. Zelo malo pa 
je takih, ki se uveljavijo na vse­
državni ravni, in tudi premalo 
jih poznamo. Tudi zato smo se 
radi odločili za krajši pogovor 
z odličnim goriškim odbojkar­
jem, Matejem Černičem, ki igra 
v italijanski A ligi in je sedaj tudi 
reden član italijanske članske 
reprezentance, ki je nedavno o- 
svojila drugo mesto v t.i. VVorld 
League tekmovanju, pravzaprav 
v svetovnem odbojkarskem tur­
nirju, na katerem nastopajo naj­
boljša moštva z vsega sveta. Ita­
lija je bila tokrat druga, tudi za­
to, ker "azzurrom" ni šlo proti 
razigranim Brazilcem. Mateja 
smo našli doma, ko seje odprav­
ljal v Rim in nato na trening v 
Boario pri Brescii. Počitnice so 
se zanj hitro končale.

Že greste od doma?
Ja, hitro je minilo, že nocoj 

odpotujem v Rim na zdravniški 
pregled in takoj nato v Boario, 
kamor me je bil poklical trener 
in selektor italijanske moške re­
prezentance Anastasi. Dejan­
sko grem na priprave italijanske 
odbojkarske reprezentance za

evropsko prvenstvo, ki bo letos 
jeseni na Češkem.

Boste torej igrali 
v italijanski članski vrsti 
tudi na evropskem 
prvenstvu?
Ne verjamem, da bom pokli­

can za evropsko prvenstvo, ker 
je konkurenca le prevelika. Bolj 
verjetno je, da bom igral z itali­
jansko reprezentanco under 23 
na sredozemskih igrah vTuniziji. 

Kako ocenjujete svoje 
zadnje nastope 
z italijansko 
reprezentanco?
V kvalifikacijah sem igral ze­

lo dobro, kar se je tudi po nasto­
pih videlo, saj sem vedno sto­
pil na parket. V finalnem delu 
VVorld League pa nisem nič i- 
gral, ker se je najbrž trener Ana­
stasi bal tvegati, najbrž pa ni­
sem več bil niti v pravi formi. 
Vsekakor sem z igranjem v ita­
lijanski članski reprezentanci 
zadovoljen. Kdo pa ne bi bil?

Kako pa se počutite 
v Ferrari, kjer igrate 
za tamkajšnje moštvo 
Yalioo!Ferrara?
V Ferrari se počutim odlično, 

zares zelo, zelo dobro. Ljudje in 
še posebno navijači me imajo 
zelo radi. Ferrara je lepo in mir­
no mesto, bogato z zgodovino,

umetnostjo; v njem živijo dobri 
ljudje, ki so me sprejeli za svo- 

! jega. Ferrara je majhna in to mi 
odgovarja, malce me spominja 
na Gorico. Toliko je res, da sem 
pred kratkim podpisal pogod­
bo s klubom iz Ferrare še za eno 
leto, ker mi je užitek igrati v me­
stu, kjer me imajo radi. Za na­
prej ne morem reči še nič do-

i ločenega. Videl bom, če bom 
dobil kakšno dobro ponudbo... 

Po televiziji smo videli, 
da vas imajo v Ferrari 
zares radi.
Ja, postal sem kar nekak idol 

za mlade, kar seveda ni slabo! 
(se zasmeje) Imam stanovanje, 
za kar sem še najbolj zadovo­
ljen, saj sedaj lahko zares živim 
svoje življenje in tudi prijatelje 
lahko povabnim k sebi, kar spet 
ni slabo! Ja, prijatelji mi manjka­
jo, pogrešam jih! Saj pridejo en­
krat, dvakrat letno k meni, a 
smo vseeno še kar precej daleč, 
narazen. Ko pridejo v Ferraro, 
seveda spijo pri meni; še poseb­
no zato sem zadovoljen, da 
imam svoje stanovanje, kjer jih 
lahko gostim. V Bologni je bilo 
slabše tudi zato, ker mi je bila 
Bologna prevelika, a tudi prvo 
leto je bilo, ko sem šel od doma, 
itn. V Ferrari pa je lepo!

Kako pa starši in sestra?

Se kaj slišite?
O, ne samo slišimo, se vidi­

mo, redno se videvamo! Zapiši­
te, da imam čudovite starše in 
čudovito sestro! Vsak teden pri­
hajajo k meni, spremljajo tek­
me, zelo smo povezani, za kar 
sem jim hvaležen. Vsako, prav 
vsako nedeljo se vidimo!

Vas 'daje" kaj domotožje? 
Ja, včasih me, a s prijatelji se 

slišimo po telefonu. Ali kličejo 
oni ali kličem jaz, vedno smo v

i stiku. Sicer pa rad povem, da 
sem v Ferrari navezal precej no- 

j  vih prijateljskih vezi predvsem 
z ljudmi, ki so tako ali drugače 
povezani z odbojko.

Pa se da biti prijatelj 
s soigralci?
Ja, se da! Prijateljske vezi na­

stanejo tudi med igralci. Ne z 
vsemi, a tudi! Saj sem že rekel: 
v Ferrari me imajo zares radi. 

Vas ima še posebno rado 
tudi kako dekle?
(Smeh) Če mislite na to, da 

imam v Ferrari dekle, potem 
moram reči, da sem sedaj prost, 
svoboden kot ptica na veji... 

Kakšni so vaši načrti 
za prihodnost?
(Matej se zresni.) Jasno je,da 

bi rad stalno bil član italijanske 
odbojkarske reprezentance. Rad 
bi dosegel stalno mesto v prvi ita-

L

lijanski šesterki, kar bi mi z malo 
sreče in z veliko dela lahko uspe­
lo v dveh, treh letih. Vsaj upam, 
da bo tako, ker res veliko vlagam 
v svojo igro! Upam, da mi bo 
uspelo!

Kaj pa s klubom?
Seveda bi tudi sam rad osvo­

jil v Italiji v najprestižnejšem od­
bojkarskem prvenstvu državni 
naslov s svojo ekipo, a moram 
pošteno povedati, da je letos si­
cer moje moštvo Yahoo!Ferrara 
res boljše kot lani, a vseeno ne

tako dobro, da bi mu napove­
dal osvojitev italijanskega odboj­
karskega prvenstva. Prepričan 
pa sem, da lahko pridemo zelo 
visoko, vsaj v četrtfinale pr­
venstva. Potem pa bomo vide­
li, kako bo šlo!

Vam je  slava zlezla 
kaj v glavo?
(Smeh) Res je sicer, da sem v 

Ferrari zelo pomemben, me i- 
majo radi in sem nekaterim mla­
dim tudi za vzornika, a to še ne 
pomeni, da bi mi morala slava 
zlesti v glavo, da bi se moral 
zvezdniško, ponavadi nesram­
no obnašati in se s tem hvaliti! 
Imam še vedno iste, stare prija­
telje od doma, še vedno sem 
precej normalen, se vam ne zdi? 
(Smeh) Predvsem pa se zave­
dam, da je ponižnost eden te­
meljev vsakega uspeha. V to 
sem trdno prepričan! Tudi za 
športne uspehe je potrebna po­
nižnost! Tega načela se še ved­
no držim in tako, po tej poti mi­
slim tudi nadaljevati!

Srečno in kmalu 
nasvidenje!
Prav tako kmalu ne bo, ker 

bom sedaj na pripravah za ev­
ropsko prvenstvo in takoj nato 
se bodo pričeli državno prven­
stvo in obveznosti s klubom. 
Upam pa, da bom vmes vseeno 
lahko skočil še domov, vsaj za 
kak dan. Dom jele dom, se vam 
ne zdi?

1 |UP
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SKLEP NADALJEVANJA OBČNEGA ZBORA

JADRAN BO IGRAL V GORICI
Članska vrsta združene košarkarske ekipe Jadran se seli 

v Gorico. Tako je namreč odločila skupščina Športnega 
združenja Jadran, ki se je sestala na nadaljevanju pred me­
secem dni prekinjenega občnega zbora v prostorih Pro­
svetnega doma na Opčinah v ponedeljek, 23. t.m. Sicer ima 
projekt selitve v Gorico, ki ga je svojčas predlagalo tam­
kajšnje društvo Dom, konkretno podporo le štirih od sed­
mih matičnih društev.

Za predlog Doma so se na 
ponedeljkovem občnem zboru 
izrazili namreč predstavniki Do­
ma, Brega, Sokola in Poleta, 
medtem ko so svoje pomisleke 
in le načelno podporo, ne pa tu­
di konkretne, izrazili Bor, Kon- 
tovel in Cicibona, ki razpola­
gajo hkrati tudi z najbolj izdat­
nim igralskim, trenerskim in 
odborniškim kadrom.

Kot znano, so pred dobrim 
mesecem dni matična društva 
v sporočilu za javnost izrazila 
dvome, da bi v prihodnji sezo­
ni združena ekipa lahko enako­
vredno nastopala v C1 ligi, ob­
stanek v kateri si je Jadran s te­
žavo zagotovil ravno v zad­
njem kolu prvenstva. To stališče 
so društva zavzela na podlagi 
tehnične analize, ki je pokaza­
la predvsem na nezadosten

igralski, tehnični in odborniški 
kader spričo dejstva, da neka­
teri ključni igralci odhajajo oz. 
prenehajo z igranjem, pa tudi 
na težave pri pridobivanju spon- 
zorizacije in nevšečnosti v zve­
zi z igriščem. Sledil je buren 
občni zbor, na katerem je go- 
riški Dom dal predlog, da bi 
se članska ekipa Jadrana pre­
selila v Gorico. Dom bi se od­
povedal C2 ligi in dal na razpo­
lago svojo strukturo, stroški ig­
ranja v C1 ligi pa naj bi v Gori­
ci bili nižji kot v Trstu. Občni 
zbor je prekinil zasedanje in 
dal dosedanjemu odboru man­
dat, da v mesecu dni preuči to 
možnost. V tem času je ita li­
janska košarkarska federacija 
izrazila pozitivno mnenje o Do-

movem predlogu, čeprav do­
končne odločitve z njene stra­
ni še ni. Svojo razpoložljivost za 
igranje v združeni ekipi je izra­
zilo devet igralcev, tako da ra­
bijo še dva igralca in trenerja. 
Na ponedeljkovem nadaljeva­
nj u občnega zbora pa se je iz­
kazalo, da Domovo zamisel na­
čelno sicer podpirajo vsa društ­
va, da pa so le nekatera priprav­
ljena konkretno pomagati, saj 
se druga bojijo, da dajanje na 
razpolago igralcev in odborni­
kov utegne premočno osiro­
mašiti njihovo dejavnost s tvega­
njem izgube sponzorjev. Le-ti 
(konkretno podjetje Sava) pa 
bi bili pripravljeni podpreti Do­
mov predlog, če bi se vsa dru­
štva konkretno izrekla zanj. Spri­
čo izida ponedeljkovega občne­
ga zbora pa bodo počakali na 
rezultat dodatnih pogovorov

glede petletnega projekta košar­
karske komisije ZSSDI o delo­
vanju na mladinskem področju.

To je bila druga točka dnev­
nega reda Jadranovega občne­
ga zbora. Projekt košarkarske 
komisije ZSŠDI določa petlet­
no sodelovanje med društvi in 
združevanje ekip od prvenstva 
mladincev do prvenstva propa­
gande. Poleg tega je npr. pred­
videna ustanovitev košarkarske 
šole, nudenje čimboljših pogo­
jev igralcem tudi z uvedbo in­
dividualnih treningov za izbolj­
šanje tehnike in kondicije ter 
oblikovanje treh odborov, ki 
bodo skrbeli za finančno plat, 
za nemoteno delovanje in za 
tehnični pregled dejavnosti. 
Vse to s ciljem boljšega dela in 
racionalizacije. Do 31. januarja 
2002 bi moralo vsako društvo 
posredovati svoje poglede in

pripombe, do 31. maja istega 
leta pa bi se moral projekt zak­
ljučiti. Dokončno se bodo o 
tem vprašanju dogovorili pred­
sedniki matičnih društev, ki se 
bodo sestali ravno nocoj ob 20. 
uri v Prosvetnem domu.

Vedno nocoj pa bo uro kas­
neje, ob 21. uri, prva seja no­
vega odbora, ki so ga napo­
sled le izvolili na ponedeljko­
vem občnem zboru. Novi od­
bor Jadrana sestavljajo tako: 
Renza Pelesson in David Am- 
brosi (Dom), Boris in Denis 
Salvi (Breg), Adrijan Sosič in 
Marino Kokorovec (Polet), Pa­
vel Volk in Igor Canciani (Bor), 
Lorenza Štrajn in Beatrice 
Zonta (Cicibona), Dušan Križ­
man in Marko Ban (Kontovel) 
ter Pavel Vidoni in Edi Sosič 
(Sokol).

— IŽ

N O V O  PRESENEČENJE N A Š IH  IZSELJENCEV V A R G E N T IN I

Vedeli smo, da so naši izse­
ljenci v Argentini dobro orga­
nizirani tako na šolskem kot 
kulturnem in prosvetnem pod­
ročju. To je pogoj, da lahko 
gojijo svoj materni jezik, ohra­
njajo tesne stike s slovenskim 
kulturnim svetom in tako oh­
ranjajo ter utrjujejo svojo na­
rodno zavest, čeprav jih od do­
movine loči "velika luža". Vse 
to velja predvsem za slovensko 
emigracijo, ki je zapustila svojo 
domovino iz političnih razlo­
gov. Takih izseljencev je žal os­
talo le malo, saj je od leta 1945 
poteklo že 56 let, tako da lahko 
že govorimo o četrtem rodu 
slovenske emigracije. Ti naši iz­
seljenci so v veliki večini orga­
nizirani v Zedinjeni Sloveniji. 
Ta dejansko združuje vsa dru­
štva, ki delujejo tako na kultur­
nem kot prosvetnem in tudi 
gospodarskem ter socialnem 
področju . Nekateri n jihovi 
zbori in drugi kulturni ansamb-

NOGOMETNA REPREZENTANCA 
GOSTUJE V SLOVENIJI

li so po osamosvojitvi Slovenije 
že gostovali v "stari " domovi­
ni, prav pred dnevi pa je Zedi­
njena Slovenija poskrbela za 
veliko presenečenje. Podjetni 
in za šport navdušeni predstav­
niki omenjenega društva so se 
lo tili novega in zahtevnega 
programa. Organizirali so slo­
vensko nogometno reprezen­
tanco, s katero so pred dnevi pri­
speli na gostovanje v Slovenijo.

Reprezentanco sestavlja šti­
riindvajset nogometašev, vodi 
pa jo  ekipa šestih ljudi, na čelu 
katere je znani slovenski pod­
jetnik, sicer pa velik navdu­
šenec za nogomet Heri Zupan 
(na sliki).

Poleg trenerja je igralcem 
na razpolago skupina, ki jo  se­
stavljajo zdravnik, fiziotera-

4

pevt in drugi funkcionarji. Na 
letališče Brnik so naši nogome­
taši in spremljavalci prileteli v 
soboto, 21. julija, v lepih tem­
nomodrih dresih. Sprejela jih 
je skupina mladih, na čelu

njihovega sprevoda pa sta bili 
zastavi Slovenije in Argentine. 
Seveda ni manjkalo toplih po­
zdravov in objemov, saj so mla­
de rojake iz Argentine čakali 
na letališču mnogi sorodniki.

Reprezentanca je med go­
stovanjem v Sloveniji nastanje­
na v Škofovih zavodih v Šent­
vidu.

Na sporedu ima skupno pet 
tekem. Prva je bila v ponede­
ljek, 23. julija, v Šenčurju na 
Gorenjskem, druga je bila v če­
trtek, 26. t.m., v Biljah (torej na 
Primorskem), tretja bo v nede­
ljo, 29. t.m., v Slovenskih Konji­
cah, zadnji dve pa bosta v sre­
do in petek prihodnjega tedna 
v Ljubljani. Odhod iz Slovenije 
bo 5. avgusta ob 14.05 z leta­
lišča Brnik.

O rganizatorji gostovanja 
so poskrbeli tudi za lično brošu­
ro, ki poleg zgodovine same 
nogom etne reprezentance 
vsebuje tudi krajši, a dokaj izčr­
pen oris razvejanega kulturne­
ga, posvetnega, gospodarske­
ga in socialnega delovanja 
naših rojakov v daljni Argenti­

ni. Ne manjka seveda pouda­
rek na versko delovanje, za kar 
skrbijo slovenski duhovniki. 
Slednji sicer imajo veliko za­
slug, če je toliko naših bratov 
in sestra ostalo v tujini zvestih 
svoji krščanski veri in svojim 
narodnim koreninam.
 .... —  DL
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TRŽAŠKI SLOVENEC V SVETOVNEM ZBORU M LAD IH P O G O V O R  /  PETER GE RDOL

SLOVENIJO BO SPET 
ZASTOPAL TUDI 
ALEŠ PETAROS

Svetovni zbor mladih deluje 
že vrsto let pod okriljem Med­
narodnega centra za zborovsko 
glasbo (I nternational Center for 
Choral Musič) in Mednarodne 
federacije glasbene mladine 
(International Federation of the 
Jeunesses Musicales) in ga se­
stavlja 96 mladih med 17. in 26. 
letom starosti, ki prihajajo iz 40 
držav sveta. Zbor se zbira vsa­
ko poletje v drugi gostujoči dr­
žavi za 14-dnevne intenzivne 
pevske vaje, ki trajajo tudi do 
osem ur na dan in med kateri­
mi ni predvideno učenje posa­
meznih melodij, saj mora to 
predelati vsak pevec sam doma. 
Po uvodnih dveh tednih vaj pa 
je predvidena daljša turneja po 
državi, ki zbor gosti, in po bli­
žnjih večjih krajih v drugih drža­
vah. Svetovni zbor mladih je v 
prejšnjih letih gostoval v različ­
nih državah sveta. Tako so se pev­
ci zbrali v Argentini, na Japon­
skem, v Tajvanu, na Švedskem, 
v Urugvaju, Estoniji, na Madžar­
skem, pred dvema letoma smo 
petju Svetovnega zbora mladih 
lahko prisluhnili v Sloveniji, lani 
so se zbrali v Španiji, letos pa 
se je srečanje začelo v Venezue­
li, zaključilo pa se bo v ZDA, in 
sicer na Floridi. Pevci so se na 
prvem srečanju zbrali 19. julija, 
po dvotedenskih vajah pa bodo 
imeli celo vrsto koncertov v Ve­
nezueli in na Floridi. Posebnost 
letošnjega srečanja predstavlja 
nedvomno koncert, ki ga bodo 
pevci imeli za gojence neke šole 
za gluhoneme, ko bodo morali 
besedilo posameznih pesmi 
spremljati z gibi za gluhe.

Pevci prihajajo iz najrazlič­
nejših držav: od Južne Afrike do 
Nemčije, Kanade, Norveške, Ja­
ponske, Velike Britanije, Indo­
nezije, Filipinov, Finske idr. Ita­
lija letos ne bo imela nobene­
ga predstavnika. Slovenci sode­
lujejo pri tem zboru že od same 
ustanovitve. Letos bodo Slove­
nijo zastopali trije pevci, in si­
cer sopranistka Rebeka Hren, ki 
je letos prvič na takem srečanju, 
in tenorista Ambrož Bajec-La- 
pajne, ki sodeluje pri zboru dru­
gič, ter Aleš Petaros, ki je v zbo­
ru že pravi veteran, saj je to nje­
govo peto zaporedno sodelova­
nje. V tem času je tudi spet us­
pešno prestal avdicijo, kar mu 
omogoča, da bo lahko pri zbo­
ru sodeloval do konca I. 2002. 
Aleš Petaros živi v Borštu. Študi­
ra gradbeništvo na tržaški uni­
verzi in solopetje na tržaškem 
konsevatoriju, poje pri Komor­
nemu zboru Ave iz Ljubljane in 
pri številnih zborih v Trstu. Rad 
nastopa tudi kot solist. Aleš je 
pri Svetovnem zboru mladih že 
sodeloval med poletnimi izved­
bami v Sloveniji in Španiji, iz­
bran pa je bil tudi za komorno 
zasedbo zbora v zimskih izved­
bah leta 2000, ko je imel zbor 
niz koncertov v Belgiji, in leta 
2001, ko je zbor gostoval v Juž­
ni Afriki.

Sodelovanje pri Svetovnem 
zboru mladih ni avtomatično. 
Pevci so sprejeti v zbor po pre­
cej dolgih selekcijah, na katere 
se lahko prijavi vsakdo. Te pote­
kajo najprej v vsaki državi pose­
bej. V Sloveniji skrbi za avdicije 
Glasbena mladina Slovenije, ki 
ima sedež v Ljubljani, v Italiji pa 
Gioventu musicale, ki ima se­
dež v Milanu. Za avdicije se je 
treba prijaviti že decembra,

prvo srečanje prijavljenih pa po­
teka v februarju. Avdicija je pre­
cej dolga in zahtevna, saj jo se­
stavlja več preizkušenj: komisija 
najprej preveri obseg glasu, na­
to mora kandidat zapeti oper­
no arijo, ki jo je sam izbral, sle­
di obvezna pesem, in to tako, da 
pianist igra vse glasove, razen 
glasu kandidata, sam pevec pa 
mora zapeti svojo melodijo, ob 
koncu pa mora še prebrati neko 
nepoznano pesem z lista, in to 
brez klavirske spremljave (a pri- 
ma vista). Poleg pevskega zna­
nja pa je tudi nujno potrebno 
vsaj pasivno znanje angleškega 
jezika. Vse avdicije posname 
komisija na kaseto. Posnetek 
najboljših avdicij, ki jih izbere 
državna komisija, pa selektorji 
pošljejo v Bruselj, kjer izmed 
več tisoč prijavljenih izberejo 
96 najboljših pevcev, ki se tudi 
po barvi glasu ujemajo med se­
boj. Vsi izbrani pevci so navad­
no kljub mladosti zelo izkušeni 
in sposobni glasbeniki. Poleg 
kasete mora pevec pripraviti še 
kratek življenjepis v angleščini 
in krajši sestavek, v katerem na­
vaja razloge, zaradi katerih bi 
rad pri tem zboru sodeloval. Če 
pevec uspešno prestane obe av­
diciji, je sprejet v zbor za dobo 
dveh let. Po teh dveh letih mora 
ponovno na avdicijo, kjer komi­
sija odloči, ali lahko še sodeluje.

Pevec, ki je v zbor sprejet, 
prejme v mesecu maju popoln 
program in obsežno notografi- 
jo, ki jo bodo med vajami obde­
lali. Izbrani program je navadno 
zelo zahteven in predvideva tu­
di 32-glasne skladbe. Nekatere 
skladbe spremljajo z instrumen­
ti in s posebnimi koreografija­
mi. Letos bodo med drugimi iz­
vajali tudi pesem Samuela Bar- 
berja Mary Hynes, ki so jo pevci 
zbora Gallus-Resonet zelo us­
pešno izvajali na tekmovanju 
Naša pesem 2001 v Mariboru.

Sodelovanje pri takem zbo­
ru predstavlja nedvomno za vsa­
kega pevca veliko glasbeno in 
medčloveško obogatitev. Orga­
nizatorji povabijo k sodelova­
nju svetovno znane dirigente, 
ki mladim pevcem posredujejo 
izredno veliko znanja, tako veli­
ka zasedba pa nudi dirigentom 
možnost, da posegajo tudi po 
takih skladbah, ki bi jih sicer pri 
manjših zasedbah ne mogli iz­
vajati. Poleg tega pa Svetovni 
zbor mladih omogoča pevcem, 
da pridejo v stik z osebami, ki 
bi jih sicer ne srečali, spoznava­
jo se med seboj, si izmenjujejo 
izkušnje, večkrat pa se srečuje­
jo tudi z domačini, ki jih gostijo 
po domovih. Poleg tega si pev­
ci ogledajo tudi države, ki jih za­
radi oddaljenosti sicer ne bi ob­
iskali. Zato bi bilo lepo, če bi se 
na avdicije prijavil še kak mlad 
zamejski pevec ali pevka, saj bo 
srečanje leta 2002 v Kanadi. 
—— — * AS

SV. VISARJE VABIJO V GORE!
Kanalska dolina je pravljična dežela tako pozimi, ko zaživi odeta v bel plašč, kot 

poleti, ko njeni gozdovi in gore vabijo k sprostitvi in uživanju naravnih lepot. Sredi 
tega raja že več let živi Tržačan Peter Gerdol, pravi strokovnjak v turističnih vedah in 
odličen poznavalec možnosti razvoja smučanja v naši deželi. Zaradi tega je postal tudi 
eden vodilnih mož družbe Promotur, ki upravlja več turističnih objektov v gorskih 
predelih Furlanije-Julijske krajine. Gerdol je tudi dejaven v več slovenskih organiza­
cijah v Kanalski dolini, zaradi česar dobro pozna tamkajšnjo stvarnost. Tokrat je od­
govoril na nekaj vprašanj o letošnji sezoni na Sv. Višarjah, za kar se mu zahvaljujemo.

Sredi jun ija  se je  začela 
poletna sezona na Svetih 
Višarjah. Kakšen je  
letošnji obisk tega 
priljubljenega svetišča 
in bisera sredi gora? 
Doslej je obisk še kar zado­

voljiv, pravzaprav nad pričako­
vanji, ker smo skoraj na istem 
nivoju kot lani, ko smo prazno­
vali Šveto leto in je bil obisk na 
Svetih Višarjah zaradi tega še 
posebno privlačen. Žal pa se 
kaže nekakšen osip slovenskih 
vernikov, ki so letos mogoče 
malo "pozabili" na Svete Višar- 
je. Rad bi jih spomnil, da je na 
Višarjah za slovenske vernike 
vedno dobro poskrbljeno; sve­
te maše so povečini v sloven­
ščini, prav tako pa tudi mož­
nost svete spovedi.

Poleti bo vsak dan 
obratovala stara žičnica 
iz Ovčje vasi. Kako 
pa napredujejo dela 
z novo žičnico iz Žabnic? 
Na novi žičnici smo spet za­

čeli z deli. V teh dneh se dopol­
njujejo dela na smučarski pro­
gi Di Prampero, na kateri smo 
postavili varnostne mreže, ča- 
somerilske naprave za tekme 
ter posejali s travo celotno pro­
go. Kar se tiče žičnice, delamo 
na gornji in na srednji postaji; 
v kratkem bodo spet začeli z 
deli tudi na spodnji postaji, kjer

manjkajo še streha in parkiri­
šča. V vsakem primeru bodo 
dela dokončana do začetka 
prihodnje zimske sezone, ko 
bo tudi nova žičnica iz Žabnic 
dokončno obratovala.

Letos so na Sv. Višarjah 
obnovili tudi župnišče, 
kjer je  skoraj 20 ležišč 
za romarje. Bo v nasled­
njih mesecih na Sv. Vi­
šarjah kakšna posebno 
praznična priložnost 
za vernike na tromeji? 
Župnišče je popolnoma pre­

novljeno, čeprav zaenkrat še 
nismo začeli s sprejemanjem 
gostov. Razen ležišč za romarje 
pa je na razpolago tudi nekaj 
sob za duhovnike, ki bi želeli

preživeti nekaj dni na počitni­
cah na vrhu Svetih Višarij. Žab- 
niski župnik, msgr. Mateucig, 
nudi možnost prenočišča in 
hrane v zameno za malo pomo­
či v svetišču. Glavni praznik na 
Svetih Višarjah je 15. avgusta 
(Veliki šmaren), ko se zberejo 
na vrhu romarji iz treh sosed­
njih dežel (Slovenije, Koroške in 
Furlanije-Julijske krajine). Ome­
nil bi tudi tradicionalno sreča­
nje treh Slovenij (domovine, za­
mejstva in zdomstva), ki poteka 
prvo nedeljo v avgustu.

Naj spomnimo romarje, 
kdaj so v svetišču 
med tednom in 
ob nedeljah svete maše... 
Med tednom so maše vsak 

dan ob 11. in 12. uri; ob nede­
ljah in praznikih pa ob 9.15, 
10., 11., 12. in 15. uri. Žičnica 
obratuje vsak dan vse do 9. 
septembra; nato pa še ob so­
botah in nedeljah do konca 
septembra. Urnik obratovanja 
je med tednom od 9. ure do 
17.15, ob nedeljah in praznikih 
pa od 8.30 do 18.15.

Nudi Promotur kakšno 
posebno ponudbo? 
Posebna ponudba, ki so jo 

naši gostje zelo dobro sprejeli, 
je ponudba paketa s povratno 
karto za žičnico in domače kosi­
lo, ki stane 31.000 lir. Gostje 
lahko samostojno izberejo go­

stilno med tremi možnostmi na 
vrhu Svetih Višarij. Druga ponu­
dba je pravzaprav zastonj; odlo­
čili smo se namreč, da je pre­
voz mountain bike koles z žični­
co brezplačen. Gostje tako pri­
dejo z lahkoto do vrha in se na­
to spustijo po poti proti Zajzeri 
in Ovčji vasi spet v dolino.

Kaj sploh še nudi vaša 
družba na Trbiškem 
za poletni oddih 
sredi čudovitih gora? 
Družba Promotur upravlja 

tudi žičnico na Kanin, na Žle- 
beh (Sella Nevea). Žičnica ob­
ratuje vsak dan do 2. septem­
bra s tem urnikom: od 9. ure 
do 12.30 in od 13.30 do 16.45 
med tednom, od 9. do 12.30 
in od 13.30 do 18. ure ob nede­
ljah in praznikih.

■ DD

S 5. S TR A N I

DOGODKI 
V GENOVI
Kolikšno težo so imele 
krščanske organizacije v 
mozaiku manifestantov?
Brez dvoma zelo veliko. Z 

redkimi izjemami so vse katoli­
ške in družbeno angažirane or­
ganizacije podprle Genoa So­
cial Forum; med njimi naj ome­
nim le Katoliško akcijo, Skup­
nost sv. Egidija, skavte Agesci 
itd. Tudi sveti oče je zelo jasno 
povedal svoje mnenje, še zlasti 
pri molitvi angelskega češčenja 
pred dvema tednoma, ko je po­
udaril pomembno pripravo ka­
toliških pobud v tem smislu; 
podobno je ravnal tudi genov­
ski škof Dionigi Tettamanzi, 
mestna Karitas je skrbela za 
sprejem tisočev udeležencev 
sprevodov. Ta stališča Cerkve je 
desnica, tudi katoliška, ostro 
kritizirala. Tudi v Gorici so se 
mladi lepo izkazali in stopili v 
stik z vodjo krajevne Karitas, z 
mano in drugimi. Prisotnost kri­
stjanov bi v prihodnosti tega gi­
banja lahko postala igla na teht­
nici. Krščanstvo nosi namreč v 
sebi ne le idejo zavzetosti za mir 
in pravičnost, ampak tudi moč­
ne idealne, evangeljske motiva­
cije.

Ko bi papež - ad ab- 
surdu ni - bil v prejšnjih 
dneh v Genovi, bi torej 
verjetno ne sedel 
za mizo sredi mogotcev 
v Vojvodski palači...
Brez dvoma bi iskal dialog z 

enimi in drugimi. Ni še čas, ko

bi papež ali vsaj škof korakal v 
150-tisočglavem sprevodu, ka­
kršen je bil prejšnjo soboto v 
Genovi. V tem je bilo gotovo 
ogromno vernikov in tudi duho­
vnikov. Cerkev se ne opredelju­
je za ene ali za druge, ampak 
govori o vrednotah in idealih. 
Kdor se udeležuje takih sprevo­
dov, očitno meni, da obzorja 
nove evangelizacije zahtevajo 
tudi sposobnost hoditi skupaj 
z ljudmi različnih mnenj in po­
gledov, tudi možnost "si uma­
zati roke" in se skupno boriti ter 
razpravljati z drugače misleči­
mi.

Lahko govorimo
o pozitivni in negativni
globalizaciji?
Ce pojmujemo globalizacijo 

kot možnost večjih in boljših 
odnosov med vsemi ljudmi na 
svetu, je to več kot pozitiven po­
jav. Problem ni globalizacija 
sama zase, ampak globalizacija 
v izključno ekonomskem klju­
ču, ko interes kapitala izključ­
no določa odnose med ljudmi. 
Predlog cerkvenega nauka - ki 
ga jasno podpirajo vsi cerkveni 
dokumenti, kot npr. Gaudium 
et spes, Sollecitudo rei socialis, 
Populorum progressio... - je v 
globalizaciji, ki temelji bistveno 
na prvenstvu človekovega do­
stojanstva in človekovih pravic. 
Tu mislim na pravico do prehra­
ne, zdravstvene oskrbe, šolanja 
itd. Teh problemov, po mojem 
mnenju, ne more obravnavati 
samo skupina osmih predstav­
nikov najrazvitejših držav na 
svetu. "Osem velikih" predstav­
lja izredno industrializirane dr­

žave, ki so izredno daleč od rev­
nih držav in nimajo z njimi nič 
skupnega. Zaradi odsotnosti 
raznih skupnosti revnih (ne go­
vorim o državnih poglavarjih, ki 
so pogosto vezani na interese 
mogočnežev) je po mojem ne­
mogoče resno obravnavati pro­
blem AIDS-a, revščine, samega 
mednarodnega dolga... Pro­
blem ni odprava tega dolga, 
ampak nov svetovni sistem. In 
logika skupine G8 ni v skladu s 
tem sistemom.

Če G8 ne more ukreniti 
nič odločilnega v korist 
revnim, kdo lahko 
to stori?
Vprašanje je zelo težko. Prvi 

cilj protesta ni nuja po vzposta­
vitvi alternativnega sistema. 
Ljudje namreč pravijo: "Zakaj 
protestirate? Kaj predlagate?" 
Ni stvarno misliti, da 150 tisoč 
oseb, med katerimi so delavci, 
kmetje in študentje, v Genovi 
predložijo alternativen sistem 
divjemu kapitalizmu. Protest 
želi sporočiti to: s tem siste­
mom se ne strinjamo, premisli­
mo, poiščimo nove poti! S to dr­
žo se strinjam. Ne verjamem, 
da obstaja v tem trenutku pra­
va rešitev problema. Mislim pa, 
da jo je treba nekje, npr. na gla­
vnih svetovnih vseučiliščih ali v 
sami OZN, proučiti oz. poiska­
ti za vsa ljudstva najboljšo pot 
ali iz kapitalizma ali pa pot na­
novo zastavljenih osnov le-te- 
ga, tako da bo lahko zadovolje­
val potrebe vseh, če je to sploh 
možno. Nekaj je treba ukreni­
ti, kajti pot, po kateri hodimo, 
lahko vodi le v uničenje sveta.

Marsikdo je  v teh dneh 
primerjal ‘'ljudstvo 
iz Seattla ” z družbenim 
vrenjem v letu 1968... 
Obstajajo sorodnosti, pred­

vsem kar se tiče idealnosti. Po­
jav leta 1968 se je porodil v mo­
čni idealnosti mladinskih g i­
banj, ki so želela spremeniti svet 
z navdušenjem in močno utopi­
čno vizijo. V to široko gibanje 
so se vrinili interesi ideologij, ki 
so instrumentalizirale in zadu­
šile prvotni ideal ter ga spreme­
nile v razlog za nasilje, kar je po­
tem privedlo tudi do teroristič­
nih gibanj v svinčenih letih 70. 
Idealnost je nekaj zelo pozitiv­
nega. Leta 1968, nekaj let po 
drugem vatikanskem koncilu, je 
vladalo vzdušje velike živahno­
sti in želje po spremembi druž­
bene in kulturne strukture, ki je 
bila v bistvenih obrisih na neki 
način še skoraj srednjeveška. To 
vrsto idealnosti, značilno za za­
metek vrenj v letu 1968, vidim 
tudi v t.i. gibanju oz. ljudstvu iz 
Seattla. Tokrat pa vseeno vidim 
bolj pozitivne vsebine. Za vsem 
tem, kar se dogaja, vidim ne le 
željo po ugovarjanju, ampak tu­
di resno željo po soočanju in 
poglobitvi; ne vidim želje po 
uničevanju, ampak željo po sku­
pnem in smotrnem grajenju pri­
hodnosti. Glede tega lahko ka­
toliški svet da svoj veliki dopri­
nos. Kar se je zgodilo v Geno­
vi, nas ne sme prestrašiti. Ohra­
njati je treba idealni naboj, ka­
kršen je bil značilen leta 1968, 
kajti tokrat je veliko več mož­
nosti razvoja v bolje.


